modo” remitiria, en este sentide, a la forma en que la vina

viene siendo regada con anterioridad al momento del contrato.

Abundando, finalmente, €n nuestra tesis del cesconoci-
miento por la practica negocial de las servidumbres de agua,
aportamos, por witimo, dos documentos en los que puede obser
varse como el medio arbitrado para subvenir a las necesidades
de agua dista radjicalmente de la constitucién de una servi-

dumbre,

El primero (o ellos es una donacidn de septiembre de
1214 en favor del Cabildo de Durgos y en la gue un tal Pedro

Gorzalvez dice:

Iit notum sit omnibus quod ego, don Petrus
Gonzalvez dono ad ecclesiam Deate Marie pro
remedio anime mee totam mearn partem quan

ego habeo et mihi pertinet in illa terra qui
es en caho del Soto de Castannares, por ont
va el calze agora, et que siempre sierva est
calze a estos molinos supra scriptos et al
agenia (69).

Obsérvese que lo ‘ue se transmite es la propiedad de la

tierra por donde discurre el cavice de agna, con lo que el

disfrute se realiza, no en virtud de lo que seria un "ius in

re", sino en virtud del derecho de propiedad. En el contrato,
ciertamnente, se establece que el mencionado cauce de agua

ngirva® sieapre a los molinos y a la acena, perc ese estado

(69) takRIDG, Catedral de pBurgos, doc. 482, p. 2v8.




de servicio se deriva, no de la existencia de una servidumbre,

sino de) mero ejercicio del dereciio de propiedad, con lo que

"gepvir" agui debe enterderse como ngor Gtil a", significAn-

dose nsi la utilidad que el cauce de agua reporta a los mo-
linos como elemento indispensable para el funcionamiento de

los mismes.

Pero en cualguier caso, es evidente que existe ya una
cierta intuicién de lo que significa 1a utilidad del funde,
ya que si bien el medio arbitrado es la atribucion de la prg
piedad de la tierra por donde discurre el agua, la prevencion
contractual de que el cauce "sirva" siempre a los molinos es
indicativa no s0lo de una tensién hacia la permanencia, sino
de una voluntad de hacer radicar la relacion en la cosa,
transcendiendo asi de la pura ventaja personal de las partes

gue intervienen en el contrato,

El segundo de los documentos (70), de 1250, ultimo de
los ¢ue traeremos a colacién relativo a las necesidades de
agua, contiene asimiswo la transmision de la propiedad de un

cauce de agua:

(70) Tenemos noticia de vn documento anterior al 1250,
al parecer de 1252, que recoge una avenencia entre Juan Do-
monguez y sus hermanos "quienes aduiten que te jaran pasar por
su heradad el agua jque los nronjes de Agnilar necesiten para
regar sus tierras. Incluse les permitiran abrir un cuérnago
-al que asignan un valor de cinco maravedies- cuyas medidas
deberan ser de cnatro pies de ancho™” (Vid. GUNGAT Lo DE FAU=-
Vi, Lsquema para el estudio de la utilizacidn del agua, PE.
118-119 y nota 24). Lamentablemente, no hiemos pedido consul-
tar dicho decumerto,




..o Domingo Gil, fijo de il de megrtlian,
vendo avos don biag yapata, arcidiaeno de
vaarid et vezince de Chel, un rio por avves
tros molinos en mi pieza cabo la cueva Mmos
cada...rrecio gue plogo a vos ct ami la mei
tad de la pieca gue comprastes de los fi-
jos de berrano {71,

Ll supuesto de hecho coinecide con el gue corresponderia

a una servidumbre de acueducto -paso de agua por fundo aje
. . . . F ] . .

ne para los molinos propros=, pero el medio juridico arbi-
trado para la satisfaccion de la necesidad hace que la posi
cidon juridica en que quedan las partes sea bien distinta de
la que corresponderia, respectivamente, & los titulares acti
ve v pasivo de una servidumbre de acreducto. En ruestro caso,

el medio arbitrade es tenderte a ja tribucibén de la provied

dad, lo que nos coloca fuera del campo de los dercchos limi-

tados. De otro mcdo dicho, la solucién o satisfaccion de la
pecesidad de agua pasa no por la cesién de un uso limitado en

furdo ajeno, sino por su misma transmision.

2, bituuciones relaciopadas con la necesidad de paso
(servidumbres de paso).

ikl cuadro que podemos obtener respecto a las necesida-
des relacionadas con las servidumbres de paso €8 mas incom-
pleto que el obtenido para las necesidades relacionadas con

el disfrute del agua, debido a gue los testimonios son menos

(71) MENENURG PIbal., Docs. Ling., doc. 121, p.l62.




DUNEros0S.

1 mecanisno nerlmalmente arbitrado, salvo las excep=
cjones gue vereros en su momento, para la solucion de los prg
ylenns de paso consiste en la trarsmisicén de la propiedad del
terreno necesario para el mismo. Luiza ello sea lo que justi
fique la escasez de documentos, ya que, Cumo hemos advertido

en otro lugar, sblo podemos tener en cuenta aquellos negocios

cuya finalidad es procurar el paso a alguna de las partes,

mientras que, generalizado el mecanismo de la transmision del

terreno, con toda seguridad, muchas de las enajenaciones de
veguenos trozos de tierra estan subviniendo a esa necesidad,

auncgue en el documentc Do se senale.

1 primer documento gue hemos logrado encontrar refe-
rente a las necesidades e paso lleva fecha de 22 de junio

de 965 y recoge la venta de una vina:

in Uei nomine. kgo Munnio et uxor me Urraka,
placuit nobis et vendemus ad tibi Lihoar
nostra propria vinca qui est in aditos de
pellusello iusta vinea de Tota donna, et de
alia parte, nostra vinea ex me Munio et Urra
ka: vendemus tibi ipsa vinea cum sua karre
ra irtroitu ad ipsa vinea, et in facie de
Galindo ; et accepimus de ex te prezio quan
tum nobis bene placuit, id est L. oves; et
de ipso precio contra te Lihoar nicil que
remansit debito (72)

(72) SLikkaNu, Cardena, doc. CAXX1V, p. 147; la misma
vepta con alguna variarte redpecional v con distinto mes ¥
£ \Tarah"s ¥ -
dia,en doc. CCCXL11l, p. JoU.




La "karrera introitu ad ipsa vinea" se transmite con la
vina, pero no como un derecho de paso a su favor, sino un
apéndice o rertenencia de 1a misma. bkl derecho gue se ejer=-

cita sobre la "karrera' es el mismo que el que se ejercita

sobre las demis partes de la viana, esto €s, el derecho de
propiedad. Ni siquiera, ademhs, el documento alude a que el

camine discurra por fundo ajenc.

A una facultad de paso alnde un documento que contiene
la delimitacion de los términos del Mopasterio de Cardena

- r el Conde Garcia rernéndez en 11 de julio de 472:

it in illes terminos de ipsas villas, gqui in
circnitu eivs sunt, illo ganato ecclesie Sanc
tj letri talem foro habeat sicut illis de
illas villas ad pascentdun per omnes termi-
nos in montes et in fontes, in padulibus, de
fensas etiam ir molinariis, fluminibus aqua
rum, in exitus et regrssues, ah orni inte-
gritate, et per omnes terminos plantare et
arrumpere; licentiam ahcant fratres de eg
clesie varcti Petri ubi voluerint ligna ta-
iiare, aut erba segare, aut bimpis per con-
finis laborare, aut karro per qua locum que
serit ambalare; et sino abuerit karrera di
recta, licentiam damus pergat per defesas,
ner terras laboratas, per vinreas, et limi-
tes frangere per via discurrente ad karro
vel ad ecus et mulas cargatas abulare (73).

Ln realidad,no se dan de modo exacto los supuestos fac-

ticos que darian vida a ura servidumbre de paso, en la medi

da en que los términos por donde se da permiso al Monasterio

(73) BilkGahas, antigiiedades 11, escr. LXIX, pp. 409-
4103 shiutaNu, Cardenn, doc. 1, p. 3, de donde transcribinos.




de Cardena para circuvlar con carros y animales no son ajenos

al mismo, sino que se trata de los términos comunes al monas

terio y a las villas colindanies con su coto redentdo o pri=-

vativo. lkespecto a 1a faenltad para pasar por dehesas, tie-

rras labradag v vinas y a la facnltac de romper los vallados
si no hay camino directo, no constituyen otra cosa que conte
nido de la libertad de ciprculacién ep las tierras comunes y

recuerdar, en cierto medo, lo previsto en aAnt. 8.3.9, que de

esta forma se veria actualizada en su aplicacion practica(74).

Fero el documento, ¥y su centenido, pueden ser muy inte-
resantes porgue podrian explicar, de una parte, uvno de los
medios arbitrades para la solucién de los preblemas de paso,
y de otra, la escasez de documentos sobre tales problemas.
En efecto, si realmente la noticia del decumento no es mas
gue ¢l trasunto de un uso ceneralizado v enraizado en la men
talidad juridica medieval, consistente en el hecho de que,
po existiende camino directo, se pueda pasar por heredades

s

ajenns, rerpicndo los valladares si es necz2sario, seria jus
tamente ese uso el yue estaria dando cauce a las necesidades
de paso. Por otra parte, al ser un uso aceptado de forma pa-

I . & oo ; L4 s 2 . - .
cirfica, como pacifico tendria (ue ser tambieéen el ejercicio

(74) Ni gue deeir tiene yue tras esta afirmacién estan
las ensenanzas de nuestro maestro en torno a la aplicacion
v persistencia del Liber como derccho general tras la caida
de la monargnia visigoda. auncuo el irof. lgzlesia ha expues-
to estn idea, de forma mAs o menos desarrollada, en distintas
sedes, un planteamiento ceperal del problema de la nersisten
cia del Liber en la Alta kdad Media, puede verse é€n 1GLEBIA,
Derecho munieipal, pp. 1195=1Y7 y, fundamentalmente, las pp,

124=128,




del derechn de paso, no habria necesidad de decumentarlo, a
excepncion, 1bgicamente, de los casoes en que se planteasen con

flictos.

Fuera de esta hipotesis, lo normal, en los document.os,
como hemos apuntade antes, es que e] mecanismo arbitrado pa
ra dar satisfaccion a una necesidad de paso sea la adquisi-

cidn de la propiedad del terreno necesario para e} mismo, mg

diante un negocio juridico de atribucién patrimonial, De

ello tenemos testimonios (re nho dejan lugar a dudas, Por ejem

plo, la venta de una "karrer-" en 29 de junio de 1065:

in Lej nomine, Lgo Zite dangez cum uxor mea
domna Lilo, placuit nobis atque convenimus
grate animo et bona voluntas, sic vendimus
ad tibi Symeonis episcopus una karrera per
nostrum agro de tres status in amplo de una
pars usque ad altera. Lt accepimus precio
pro ypsa karrera de tibi Symeonis uno agro
valente XaXI. solidos de argentum...3i quis
tamen ego 4ite dangez cum uxor mea wilo pro
ypsa karrera sublevaverit vocem contra tibi
Symeonis eniscopus, de filiis nosiris vel
germanis aut aliquis homo, quomodo pariet
ipsa karyera dupplata vel meliorata; et re
ddat in cauto LX solidos de argento (75).

ks decir, el obispo mencionado en el documente no se
convierte en titular activo de una servidumbre de paso por
el fundo de Zite Sangez, sino en titular active de una ohli-
. o 3 rd . . o
pacién, entenrdida en sentido generico, CUyoO efectivo cumpli-

miento por el segundo, le convertira en nropietario de una

(75) SciiaNv, Cardena, doc. CLIil, pp. 165-164.




franja de terreno de tres "status” de ancho por donde efectua
ra el paso. LS decir, se compra 0 ge vende el terreno, no el

derecho a pasar por el mismo.

Tanbi én mediante una compraventa y, por tanto, mediante
un mecanismo tendente a adquirir la propiedad del terrenc,

L o
copsigue el paso un tal lnigo en 6 de diciembre de 1U81:

in bei nomine. Nos totos vecinos de Villanoba
vendimus illa via aue currit por las Macang
tas contra halapakar et accepimus de te Gen
neco precio V solidos; et de ipso precio non
remansit conira te aliquit, nec nos in ipsa
via hereditas per ambulare, sed per rio a
suso et per rio ha juso. Proinde dedimus ti
bi fidiatores: Sancio Koman et Sancio Sce-
meno (76).

La absolutividad del derecho ejercido sobre la via y,

en consecuencia, la ausencia de lo que llamariamos Yius in
aliena" se demuestran por el hecho de que & partir del mo-
mento en jue se realiza la compraventa, los vendedores pier
den la posihilidad de siguirla utilizando, teniendo en ade-
lante gue efectuer el naso rfo arriba o bajo, ci rcunstancia
este ttltima que quizh sea indicativa de un pasopiblico por
1ns margenes del rio. Lo gue se ha producido, por tanto, no
es el establecimicnto de un gravamen ¢n 1a cosa propia, sino
que la voluntad de las partes va en la dirececion de ¢ne opg
re una auténtica enajenacibn, una transmisién pairimonial que

. rl . . .
convertira a una de ellas en propietario exclusivo.

(76) LLCaAS alVakid, Valbanera, doc. 199, Pp. 125.




lgual conclnsién se extrac de 1a lectura de algunos do-
cumentos pertenccientes ya al siglo KIl. be esta centuria,
el primer testimonio gue hemos encontrado relative a proble
mas de paso e€s una domacion de 1 de sentiembre de 1123 en la

que el donante dice:

Dabo ego a vobis ipso petazo desuper illo
meo corrale infegro per suos terminos, de
fronte per illos finsos, et de suso ver il
los finsos, et de alia fronte per alios fin
sos, et de inso per jllos finsos et karra
le dinera (sic) pro ad karro, pro ad gana=-
to, pro intrare et pro exire circa illas
zeresales. Ita vt de odie vel tempore de
nostro jure abstersa et in vestro sit tra
dita, teneatis, vindatis... (77),

donde se pone de manifiesto la ausencia de un término espe-
cifico para las distinias clases de paso y la concepcion de
éste, no como faciltad, sino como propiedad sobre la franja

de terreno.

JLa atribucion de la propiedad del ferreno para el paso
se ve todavia de forma mas clara en una escritura del ano

1165:

Hoc igitur nos cogroscentes atgue propis-
cientes divina inspirationi commniti, vo-
bis supradictis dominis hunc caminum et hanc
viam sronte doranus adque vohis et Lcclesie
vestre iure hereditario ab integro in per-
petuum concedinms, ut ab hodierno die et
deinces ab illa cruce usque ad aquam imne~
zndam amplius nulla caba fiat, neque vos

(77) FLORIANO LLORENTE, San Vicente, doe, CLAV1IL, p.

971. ikl vocabhlo "dinera" que aparece en 12 transcripcion de
i i

Ploriano quiza deba leerse "libera".
1




predicti seniores et domini, quibus jam dic
ti cemini et vie in ius et dominium pro anji
mabus nostris et parentun nostrorum donavi-

mus ab aliquo fieri sustineatis atque permi
tatis (78),

donde, como puede observarse, Lodas las exvresiones utiliza-

das son alusorias a un derccho de nropiedad, pero nunca a un

derect:o limitado.

Un mecanismo distinto de la transmision del dominio del
terreno para el paso se contempla en up documento fechado en

2 de julio de 1180U:

In nomine Patris et Filii et Spiritus Lang
tj amen. bgo Martinus abbas una cum vonveR
tu sancti pPetri lielizoncie facimus kartulam
tibi lohanni Martino de quodam solario gquod
est in loce ¢ui vocatur (Cabestio ubi facias
domum et ubi ponas orreum tuum et facias or
tum et ab ipso orto damus tibi exitum quod
exit ad locum guri vocatur Scribta per quem
exeas. lloc pactum facimus tibi et filiis
tuis et filiis filiorum tuorum ct omni gene
racioni tue tali ccrveniencia ut semper si
tis vasallis de iriore qui tenuerit sanctum
johanem de Vervio et non alterius domini.
It cum volueris recedere a predicto solari
per aliquam cansam intervenientem dimittie
ibi quintam partem de toto tuo aver mobili
et sic recede. bkt cum volueris redire libe
re predictum solare posside nullo contradi
cente excepto si feceris aliquam calumniam
quam quousque pectes non intrabis inpredigc
ta domo. Dabis etiam de predicta domo per
singulos annos priori sancti lohannis 11
solidos nullo alio faciente foro.(79).

(78) LOVEZ FERREIRO, Galicia ilistdérica, doc. XVIII, p.79
(79) vVIuhAU, Eslonza, doc. Ci, PP. 175-176.




in este caso, es dificil pensar en la transmision de la
propiedad del terreno pecesario para o)l paso o, al menos, no
esth tan claroe que asi sea, ya que la expresion "domus exi-
tum" , damos satida, ademas de ambiguva, po tiene, por asi de-
cir, la carga materialistica de las expresiones de los do-
cumentos anteriores por las que se denotaba que algo concre
to y fisicomente tapgible ( “"karrera”, "yia", "caminum") era

transmitido.

Si pensasenos con categorins dogmaticas, la facultad de

paso contemnlada en el documento no podria consistir en lo

que seria un "ijus in re aliena", ya qgue tante el solar como

el huerto para el cual se corcede el paso han sido enajenados,
sino tan shlo cedides a Juan Martin a cambic de que éste se
convierta en vasallc de ban Juan y pague anualmente dos suel
dos. La relacién, por tanto, se estableceria no enire dos
fundos pertenecientcs a distinrto propietario, sino entre un
soio propietario -el monasterio de kslonza- y su cesionario.
Segin este mismo hilo argumental, el derecho de paso conce=
dido se configuraria come un derecho personal y formando par
te del contenido del mismo contratoe realizado, en virtud del
cual se ceden, con las condiciones gue se determinan, las tie
rras para su disfruto. Ello querria decir que el derecho de
raso cesaria en el mismo momento en que se extinguiese la re
lucién contractual mediante 1a cual se disfruta el solar y

el huerto y en el mismc momento en que se extirguiese el vin

culo senorial entre Juan Martin v el Prior de San Juan.




ihora bhien, al morgen ne estas consideraciones, ¥ ori-
liando el problema de 1a configuracion y denominacion técni-
cas del derecuo nacido, congideraciones (ue, de llevarse a
sus Oltimas consecnencias, nos nhlignrian a desechar el tes
timonio o a relacionirlo con cualquicer cosa mnenos con una ser
vidumbre, es evidente que estames ante un derecho de paso Y,
en cste sentido, seca ¢ al sea su nombre, nos jnteresa. El
anhlisis seria el siguiente: (le qué le sirve al cesionario
l1a facnitad de hncer un huerto en el solar cedido si no tie-
ne, después, la posibiiidad de entrar y salir del mismo?Cier
tamente, el documento shHlo hahla de nexitum" del huerto, de
ja salida, pero los mismos problemas tendriar que plantearse
para llegar al mismo. Pues bien, 1a solucién ha sido incluir
dentre del "pactum" la posibilidad de utilizacién por el ce=
sjonario de un lugar especificamente determinado qgue permita
la salida =Y segin lo que acabanos de decir, también la en
trada- del huerto, con objeto, quiza, de evitar molestas ip

misiores en otras ticrras del cedente. Lo que se ha hecho,

por tanto, €S extender la ajtuacién real de goce, no solo al

solar y al huerto, sino tanbién al "exitum", es decir, a la
franja de terreno habjlitada para el normal acceso a la tie
rra de labor. ;jQué ocurriria en caso de futuras enajenacio-
nes? ;persjﬁtiria el misme derecho de paso para un nuevo pro
pietario o cesionerio del hvuerto? Es posible que si. Ya sa-
bemns que toda transmision de un fundo, incluso agnellas que
po implicen transmision de l1a propiedad plena, va acompana-
da de la férmula "cum exitibus et introitibus" que, nara el

caso que nos ocubat, vendrian determinados por el ~pterior




uso que de ellos ha hecho ya un primer rropietaric o cesiong

rio. A esto justanente es a lo (ue nos referiamos cuando en

los planteawmientos Lenos dicho que un determinade vinculo pne

de "realizarse", utilizando las palabres de urossi., y que
una determinada situacion puede convertirse en un esjuema ne

gocial pertador de un "jus in re'",

El filtimo documento perteneciénte al siglo AJ1 y rela-
tivo a necesidades de paso €s una wearta de cawbio", segin
su intitulacién propia, datada en 1191, y recoge, couo ahora
veremos, no la constitucién de un derecho de paso, sino la

extincidn del miswo. bice asi:

llec cst carta de cambio, quod fecit lohannes,
prior in voce uaryie ejiscopi Calagurrensis
et totius conventus cum Pascasio Labeza de
Bolo. absolvimus ei parten piri quam habemus
in orto suo et introitum et exitum, et ipse
absolvit nobis introitum, guem habebat per
calleiola ad ortum suum ut non intret per
jllum locus amplius ad ortum suum, et absol
vit ut non riget per nostran ironteram ore-
tum suum (80).

Ls preciso interpretar el documento al objeto de saber
cufl era la situacién con anterioridad al acuerdo de las par
tes. Lsta situacion seria la siguiente: el Cabildo de Cala-
horra es nropietario de parte de un peral "cum introitum et
exitum" situado en el hverto de lascasio Cabeza de [lolo. A
gu vez, éste es titular de un derecho de pasc hacia su huer-

to "per calleinla", presumiblemente, nre piedad del Cabildo,

—
‘ % .

(30) RODRIGUEZ DE LAMA, Rioja 111, doc. 314, p. 93.




va que de lo contrario no se ontenderia el interés de éste
en «que lascasio no pasase mhas por tal lugar. lues bien, por
1~ que respecta al vintrojtum et exitum" que el Ccabildo te
nia en el huerte de iasecrsio, es claro gue era puera conse-=
cvercia de la situncioén de copropiedad sobre el peral; por
ello, abandonada la parte del mismo gue le correspondia, se
abandonan tarbién las salidas y entradas, incluidas en esa
situacion de condeminio. A cambio, Fascasio renuncia al de
recio de paso que tenia hacia su huerto por la "calleiola®
del Cabildo (8U bis). ve otra forma dicho, mientras el peral
pertenecia a ambos, cada propietario entraba al huerto por
Jugares :istintos; cesada la situacion de copropiedad, ya no
hay razdn para uno de los propietarios siga eijerciendo inmi-
gsiones e¢n el fundo del otro. Lo que habia nacido, convencio-

nalmente, para dar cauce a ias relaciones entre los fundos

0} - L4 )
mientras existia concurrenclia de dereches sobre el peral, cg

sa, también convencionaluiente, al cesar dicha concurrenciae.
Otra cosa distinta hubiese ocurrido si, persistiendo la 8i-
tnacién de copropiedad, alguno de los copropietarios huhiese
enajenado su parte, en cuyo caso, nensamos, nubiese sido la
forma en que cada propietario ejerce su derecho, la que deter

minase la existencia e no de facnltades de paso.

(80 bis) Aungue no con referencia a problemas de paso,
se establece gue el tal Pascasio deje de regar su huerto por
1a "frontera" del Cabildo, lo que significa que con anterio
ridad a la "carta de (ambio” existia a favor del primero un
derecho de riego, quiZd un acueducto, cuya configuraci on y
modo de ejercicio como tal derecho desconocCenos,




’

Nes quedan ahovra por analizar tres ultinos docunentos,
pertenccientes va al siglo A1l1l y que demuestran cono, si
bien para esta época, por los influjos de 1la lecepcion y da
do lo avanzado de las fechas, podria pensarse en la aparicéén

o rocuperaci on de la nocidn de servidumbre, la practica nego

cial puesta de manifiesto en Jos document os de aplicacién

sigue todavia anclada en rormnas de disfrute del paso que €en
nada se nvarccen, resde el nunto de vista de su naturaleza ju
ridica, a la servidumbre de cse nombre. Ll fin perseguido Yy
conseguido con tales formas es el que podria haberse consegui
do con uvna serviauwbre, pero el medic juridico arbitrado no
es la constitucidn de lo que serfa un "ius in re aliena".

De estos tres documentos.,a que hemos aludido, dos, con toda
seguridad, no contemplan 1o constitncién de una servidumbre
de pasoj; uno, cronolégicamente jntermeitio entre ellos aunque
mas cercano al segundo, pnede plantear dudas en cuanto a la

confignracion del derecho a gue alude, Vedmoslos.

Il primero es una perrmta realizada en 1209 entre el

ahad dei Monasterio de Una y un tal Bernardo de Juan:

In Dei nomine. Lgo Dominicus Dei gratia onier
cis ecclesie electus et omnis eiusdem loci
corventus, damus tibi Ferdinando Iohannis
jllam terram guve est ante ecclesia Sancti
Petri et illud parral gued est in toyo, in
concambium pro illo tuo solare guod dedis
ti nobis in media villa de Unia, per gnod
fecimus introitum ad azenias nostras ut ha
heas et posideas illa tu et filii tui et
omnis posteri iure hereditario in perpe-
tunm (81).

(81) ALaMG, Una 1, doc, 380, p. 457,




L] documento no deja lugar a dudas y es claro en cuan=
to a la finalidad ppersepuida por las partes, Ln lugar de
acudirse a 1la constitucidn de una servidumbre de paso, la
eptrada a las acenas se ha consepuido mediante la adguisi-
cién de la propiedad del terreno necesario para el “introi-

tum", realizapioc una perputa de tierras.

£l segundo de los docnmentos a (ue nos hemos referido
contiene un pacto celebrado cn 1240 entre el Cabildo de ba-
lamanca v los parientes de unos tales Juan Gonzalez y Maria

de Carrascal sobre una tierra en litigio:

Cononuza cosa sea a todos los que esta car
ta vieren, gue yo, dean cob el cavildo de
salamanca, facemos carta con los parientes
de lohanne Gonzalvez et de dona Maria de Ca
rrascal sobre una heredade que les demanda
vimus; et la composicion fu atal que nos
djeron la ferren delantre la porta et damus
les enirada por esta terra a los palonba-
res et damnos otra terra que fu de Gonzal-
vo Paschal que iaz conra de colonba Fabace
ra, cntre los ortos,
£t por estas des tierras nos guitawus

de toda la demanda gue aviamos contra los
parientes de lohanne Gonzalvez et de dona
Maria de Carrascal (82).

A nuestro juicio, no puede tratarse de un caso de atri
bucion de la propiedad del terreno necesario para el paso,

sino de un derecho de paso sobre fundo ajeno. Lomo hiotesis,

Gnicamente podria pensarse que los parientes de Juan Gonzd

lez vy Maria Carrascal pretendiesen la propiedad del terreno

(82) MAKTIN, archivos Catedralicio

v biocesano, doc.

o




para pasar y de ahi el origen del litigio. L cualguier €aso,

1a solucidbn a las necesidades tde paso, 5i esa hipotesis es

cierta, parece haober side distinta: la ferrén ha sido entrg

ga al Lahildo Y &ste les ha otorgado la entrada, el paso, por
la misma hacia unos palomares. L1 proiiema es deterninar la
cnnfigurncjén juridira de ege derceche de paso. Lo solucidn
al proeblema puede ser doble: o se trata del estalbecimiento
de una servidumbre, en cuyo caso la ferrén jueda gravada con
independencia de cuhales sean sus propietarios, si llegase el
caso de que el Cabildo la enajienase, o se trata de la reali
zacion de un acuerdo en virtud del cual una de las partes
se obliga frente a la otra a permitir el paso por su fundo

y gue con el paso del ticempo puede dar lugar a un derecho in
herente al mismo. Mientras la primera solucidbn no nos parece
correcta, a la vista de los documentos, la segunda puede man

tenerse como hipotesis.

Podria objetarse que laf servidumbres son couocidas en
Castilla al menos desde 1208, fecha en la cual aparece por
primera vea utilizado el vocablo servitus" referido a un pro
blema de aguas, o desde antes si se toman en cuenta los do-
cupentos de 1u75 y 1uUY4-110E (83). Sin erbargo, pensamos que
una cosa es que la institucion sea conocida y otra cosa que
la practica nepocial la utilice; y que esta utilizacidn ne

fue wuy generalizada lo demuestran, no sdolo los docurientos

(83) Vid. supra p.ifkgnotad




posteriores al 1208, ya vistos, sino, por lo gue se refiere

al paso, el vercero de 1os docuwicntos a que anies aludl amos ,

siete u ocho anosn posterior al documento salpantino ant erior
mente trasscrito. bn este torcer testiwonio, de 10 de encro
de 1247, se recoge un mecanismo ya conocido por nesotros: la
transmision de la propiedad del terreno necesario para el pa
s0. Se trata de la donacién de un terrenc con fines de paso
hecha por el Infante ielipe, hijo de Fernando 11, al Cabildo
de Valladolid, a condiecidén de que tste le exima del pago de

15 mars. que debia entregar en concepto de aniversarios:

Noverint universi presentem paginam inspeg
turi. quod ego Philippus abbas vallisoleti,
1ijustris Regis Castelle filius, intcliegens
quod locus ille, uhi sunt site acenie nee

in Lsceva prope balnea, sit necessarius vo
bis Capitulo eiusdem joci ad construendum
ibidem pontem, per guen liber habeatur tran
situs ad cellam vestrau vinariam, guam ibi
prope in orto vestro noviter construxistit,
do et concedo vobis dictum locum ipsasque
acenias meas, (ue sunt ibidem, et quicquid
juris habeo, vel habere debeo, ut eas habea
tis libere et quiete, et faciatis de eis quig
quid vobis placurerit, do inquam vobis dig
tas acenias in cambium pro quindecim morabe
tipis, quos ego {enchatur vobis solvere pro
quator aniversariis... (&#4).

Como puede verse, la necesidad de paso sentida por el
Cabildo vallisoletano no se soluciona mediante la constitu-
cién de un derecho de paso por lae tierras del infante, sino

, Ve L4 s
gue este, con ¢l fin de que aquel puede pasar a Sus nropieda

(84) MANUECO, Iglesia Colegial, 8. X111, p. 238, doc.
2L1i. Sohre luas dudas planteadas por 1a data cronica, que
fmicamente la hacen variar er un aho, vid. vp. 243-245 de
la citada obra.




des, le dona los terrenos necesarios para ello. L1 hecho de

. . [ 4
gre lo gue se yuiera construir sea un puente no creenos de

pie, sin was, @ pensar en un pase pabilico, ya gue la necesi
dad -al wenos, inicialmente- signe siendo privada: transitus
ad cellam vestran (del Cabildo). & pesar de lo avanzado de

y - \ J ’, . .« # 4 .

la fecha, por tanto, nada mnas lejos de la nocion de servi-

duntbre de paso.

3. oituaciones relacichadas corn las necesidades de
e . . g .
desagiie y apoye de la propia edificacion.

Los docunentos de aplicaci on gue hemes encontrado refe
rentes a este tipo de necesidades, que generarian las dis-
tintas clases de servidumbres urbanas, son mas tardios y
wenos numerosos que aguellos otroes referentes a las necesida
des de apua y paso, analizados anterioruente. larece claro
y correcto achacar esla desproporceidn cronoldgica ¥ nemérica
al hecho de gne la sociedad medieval es una sociedad cuya
estructura econémica es esencial y cminentemente agricola y,
por lo tanto, priman en ellas las necesidades relacionadas
con la explotacidn de la tierra. 5010 tras el advenimiento
de un tipo de cconomia urbana, consecuencia del resurgimien
to mercantil y del desarrollo de las ciudades, es posible de
tectur en la documentacion las situaciones y los confiictos
que estan en la base de los distintos tipos de servidumbres

urbanas.




Aunque, como es sabido, este desarrollo urbano y resur
gimiento ecconomico se producen a partir del siglo X1, los pg‘
cos documentos que hemos ence ntrado relatives a nuestiro ob-
jeto de trabajo son ya de los siglos A1l Yy Alll. wvidente-
mente, a partir de la sepunda mitad del siglo Alil, los do-
curentos sobre servidunbres urbanas son mis abundantes, pero
su exanmen excede de los limites cronolopicos de nuestro es-

tudio,

Ll primer testinonio gue henos logrado encontrar refe-
rente a este nuevo tipo de necesidades jue 5S¢ desenvuelven
en el Aumbito urbano recoge la venta de una casa copn su CO=

rral v, al hilo de cste contrato, un acuerdo entre compra-

dor v vendedor sobre desaglie y apoyo, de 27 de enero de 1180:

papropter ego, Lomingo Petriz et mea mulier
Marie lohanpes, facimus carta roborationis
ot confirmationis tibi, magistro Ricarde,
et a tuo iermanc, magistro itendulfo, de nos-
tra casa que vendimus vobis per V111 morabhe
tinos, et cum Suo corral, que habet ista ca
sa, et nos sonos pagados de estos V111l mora
betinos pro illo precio de ista casa et de
isto corral, et non remansit de isto debito
contra ves nicil pro dare. Lt ista casa et
jsto corral habent suas parietes liberas et
suas goteras, et debent acogere Domingo Pe
triz et sua nmuliere harie lohannes illa aqua
que exierit de istas goteras de ista casa et
de isto corral, et debent adarrimare bomin=-
go letriz et sua puliere ilarie lohannes sua
casa aut sua labore ad jlla pariete de isto
corral qgue vendiderunt a magistro rRicardo et
a wagistro Kendulfo (89).

(85) MarTiN, archivos Catedralicio y biocesano, doc. 73,
pe lbu.




Se trata de un ejemplo claro del establecimiento, junto
al contrato de compraventa, de un vinculo entre las partes
contratantes en virtud del cual ¢i veandedor se obliga a reci
bir las aguas de la casa vendida y €l comprador a soportar
el apovo de otra casa del vendedor en el corral comprado. e
oiro modo dicho, se trata de la regulacion particulur y con
vencional de unas relaciones de vecindad, consecuercia de la
disposicién espacial de los fundos, y cuyo contenido puede
ser el que corresponderia a una o varias scervidumbres, aun-
gue la relacién no venga califacada como tal., ¢ Como queda,
pues, configurada la relacidn en el futuro? Aparentemente,
el convenio no parece tomar en consideracion la sujecion en-
tre dos fundos, sino tan sblo los derechos y obligaciones de
las partes contratantes. Sin embargo, debe tenerse en cuenta
que, en materia de relaciones de vecindad desenvuelias en
Ambito urbano o entre edificios, la disposiciOn espacial de
los fundos juega un papel importantisimo con respecto a la
perpetuaciﬁn de las situacicnes reales creadas, en especial
las referentes al apoyo. iratandose de un problema de paso
o de acueducto entre fundos vecinos, terminar con las inmi-
siones de uno de los propietarios, si el mecanismo juridico
arbitrado sdlo tiende a procurar un poce temporal y si solo
se desenvuclve entre las partes contratantes, es facil: se
deja de pasar o se impide el paso, o cesan las conaucciones
por fundo ajeno. Una vez que dejan de producirse las inmisio
nes, los respectivos fundos vuelven a su estado de indepen=

dencia y conservan, normalmente, su apariencia fisica inalte

. I 4 - . . »
rada, wuiza, como consecuencla del ejercicio de los derechos,




0 para facilitarlo, sc nan pealizado al unas obras, pero pug
de volverse fTacilmente al status (uo originario. Fues bien,
esto ne ocurre cuando se truta de inmisiones entre edificios.
S5i A permite a U que apoye su construcci én en su parea, aun
que el acuerdo s6lo tuviese efectos "ipter partes", lo cier
to es gue si A enajena su fundo,lo harfd con una construc-
cion ajena apoyada, ¥ si I enajena el suyo, el nuevo propie
tario se encontrard con gque estd apoyado en la pared del ve
cino. i1 ejercicio del derecho ha yroducido una mutacién ma
terial y la aparicidn de una disposicion espacial antes in-
existente, situacion que persiste con independencia de la vo
luntad de las partes. Ubviarente, la solucidén practica, ni
desde el punto de vista del Lerecho, ni desde el punto de vis
ta del interés de las partes, no puede ser la demolicidn ae
la construccion para volver las cosas a sU estado anterior.
Ln nuestro docuniento, pomingo letriz y svu wujer venden una
casa con su corral respecto de los cuales se obligan a recos=
ger las aguas que de ellos provengan y, a su Vez, los compra
dores se obligan a permitir el apeyo de una obra de los ven-
dedores en la parcd del corral comprado. s posible que tales
previsiones tuviesen cowo causa tan sblo la comodidad o el
interés de las partes, pero ¢S evidente que cuando tales pre

L4

visiones se han llevado a la practica, la gituacion creada y

la relacibén que de ella pace, S€ disparan, por asi decir, se

hacen independientes de su voluntad y se convierten en un es
tado objetivo de los fundos. $i se producen transmisiones pa
trimoniales, los nuevos propietarios se encuentran no s0lo

ante la presencia de un uso anterior, sino, lo que es mAs




.
1

dificil de transformar, ante lo que podriawos llamar una

"rorma ac status” material del fundo.

También a up uso anterior o a un estado del fuvndo pue=
de estar aludiendo un documento burgalés de febrero de 11v2,
gue recoge el cantbio de unas casas por una pasada de tierra

v 40 nrs.:

In bei noking. g0 jelagius otephanus, una
uxore mea, domna dol, et ¢i0, warsia Munioz,
una cum uxore mea, domna sanctia, de nestras
hopas voluntates facimus cambium cum vobis,
domno Fetro Martin, de jllis propriis nos-
tris domibus, guas cum suo corral, et que al
¢edes sobrel corral quanto quisierdes, cum
sua entrada et su exida, (uas habemus in ba
rrioc Sancti Stephani; unde sunt allatarei,
ex una parte, Gonzalvo Iohannis, et ex alia
parte in summo, vias discurrentes, et in fon
don, el albergueria de los cofrades de Sang
to Vicencio ...(siguen las oitras cosas dadas
en cambio, la clausula conminatoria, la data
crérica y los 1estigos)e.

Et istos testigos fueron vehedores ct oy-
dores cuemo Gonzalvo Johannis ixio cognoscl
do (ue avie a caoper el agua de la su casa
de suso (86).

Ls decir, un tal Gonzalo de Juan, gue aparece como co=
lindante de las casas dadas ¢n cambio viene obligado a recg
ger las aguas que gsalgan de la casa gue linda con la suya por
su parte superjor.rreSumiblcmuntc, ia casa de "suso" sea una
las casas enajenadas, pues de lo contrario no tendria sentido
mencionar tal obligacidn en el contrato, ya (que no afectaria

a las partes contratantes: a radie le interesa si su vecino

(86) Gakiilvu, Catedral de Burgos, doc. 299, p. 895,
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esth obligado a algo si ¢l cumplimiento de la obligacion no
redunda en heneficio o en contra de uno propio. bkn la medi
da en (ue la ohligacion de Gonzalo de Juan parece ser exis
tente o, mwejor dicho, preexistente a la celebracion del con
trato de cambio, lo importante es senalar como, sin aludir-
se a un estado objetivo de servicio entire dos fundos, una de
las casas es transmitida con una ventaja a su favor, cual es
la posibilidad de verter aguas en un predio vecino, yue es-
ta ventaja no es calificada como servidumbre y no viene des-
crita como derecho uel fundo, es cvidente. Pero también es
claro fque el documente revela ya una aproximacién a la insti
tuci On, al permanecer 1a ventaja por encima de los cambios

de titularidad de los respectivos fundos (87).

Quizé también a un problema de desagiie aluda otro docu-

(87) En otro orden de cosas, el docurcento puede plantear
dudas sobre su autenticidad y, en concreto, sobre la auten-
ticidad del parrafo dende se establece la obligacion de Gon-
zalo de Juan de acoger las aguas de la casa colindante. Cier
tamente, Garrido, editor y transcriptor del documento, mane-
jando una copia del siglo X111, no indica nada al respecio,
pero el documento presenta algunas anonalias que lo convier-
ten, cuando menns, en dudoso.la primera de ellas es la ubi-
cacibn del fragmento a que aludimos. Tepiendo en cuenta la
estructura o divisioén normal de un documento en protocolo,
texto y escatocolo, el fragmento se halla fuera del texto y
se encuentra al final del escatocolo, desjués incluso de la
clausula conminatoria, de la data cronica y de los testigos
( en la edicidn de Garrido constituye las dos G(ltimas lineas
del documento), cuando lo normal es que este tipo de previsig
nes se incluyan en el texto. Ln segundo lugar, carece de la
subscripeién del notario, que deberia aparecer precisaumente
donde aparece puestiro parrafo. be tener fundawentocrestas ob
jeciones, habria que llegar a la conciusion de gue el frag-
mento a ue venipmoes aludiendo ha sido anadido en el siglo
xI1l, en el moncnto de la copia del original, o en cualquier
otro mnomnento.




mento burgalés de agosto de 1193, en el yue se dice:

In bei nomine. Lgo Sanctius, calderero, bo
na voluntate facio canbium cum vobis, domno
Vela, prior et canonicus ecclesie danete
marie, de illas meas proprias casas quas
hlabee in barrio de tancto Stephano; unde
sunt allatanei vobismet, gui comparatis,
et ex alia parte, Guillelmus de Bordel, et
in summo, domina Therasia cum filiis suis
et Petrus lohannis, et in antea, via dis
currente; per unam passatan de terra in ves
tra casa, cum intrada et exida, et insuper,
C et I1l morabetinos; cl sum de illo pacca
10sse

it illa aqua gui venit pro illo corral
que est desuper debet coiligere per illa ca
sa Guillelmi de bordel (88).

Como puede comprobarse, se establece la obligacion de
que un tal Guillerno de Bordel, colindante con las casas ob
jeto del caubio, recoja las aguas que provienen de cierto co
rral, al gue en ningin momento se ha hech alusidén en el teX

to del contrato.

pLn reaiidad, no estanos sSeguroes de identificar con exag
titud la necesidad a la que se iptenta dar solucion con tal

prevision. Puede {ratarse, incluso, de un protiema de acueduc

to, aunque en fmbito urbano, y en tal caso la clausula habria

que entenderla como la obligacion gue tiene Guillermo de Bor
del de soportar el paso de las aguas que provengan del corral
y se dirijan a las casas, aungue el documento no parece ha=-

blar de paso a otra heredad. i'or otro lado, para mentener es

(88) GARRIDO, Catedral de Burgos, doc. 310, pp. Y8-99,.




ta hipOtesis, las ajuas del corral o el corral miswo ten=
drian (ue pertenecer al propietario de las casas objete del
caibio 0 a su nuevo adquirente, extreuos Gue no aparecen Sg
nalados en el contrato. 5i se trata de un problema de des-
aglie, Lo 1logico seria que quien tuviese tal derccho fuese el

propietario de las casas sobre el fundo de Guillermo de bor

del, con lo que el docurento vendria asi a decir que las ca

eas se transmiten con el derecho de echar las aguas sobre la
casa colindante. 5in embargo, de la escritura no se deduce
que lo que seria fundo dominante lo sean las casas que San-
cho entrega a don Vela, & no ser que pensemos que aquellas
estin enclavadas entre el corral y la casa de Guillermo e

Dordel.

Jquid, entonces, de las aguas que deben recogerse en
la casa o por la casa de Guillermo? iuesto que no parece i-
dentificarse cual es el fundo que recibe la ventaja, a nues=-
tro juicio, el documento alude no a un derecho en favor de
las casas dadas en cambio y contra Guillermo de Dordel, si-
no a un problema referente a los eventuales danos producidos
por aguas de cierto corral, gue deben ir a parar en el fundo
o pasar por el fundo de Guillermo de bordel, pero no desde,
a, ni por las casas enajenadas. Lllo guiere decir que, de
existir relacidon entre fundos, bsta existiria a cargo de Gui
llermo de Lordel y a favor del furdo de un tercero gue no se
menciona en el documento. kn suna, vendria a decirse ¢ue son
las casas enajenadas lag que estin libres de toda posible deg

ventaja producida por las aguas que provengan del corral, co




rrespondiendo la obligacion de recogerlas al propietario del
fundo colindante con aquéllas. kLn todo caso, el documento nos
informa de una situacion de hecho que, si ajena a las partes
que intervienen en el contrato, revela la swistencia de un

gtatus ob etivoe entire fundos, cuya conriguracién exacta des-

Cconocemos .

Analizaremos finalincente (8Y) un documento de 1227 en el
que parece adoptarse una solucidn cercana a lo que califica-
riamos de medianeria. Se trata e un litigio entre Juan de
Gragera y ledro Lssar "gobre aquellas casas qui fueron de
don Gongalvo ferrero, que des;ues tovo et heredo don Petrus

Essar el clerigo, que dizie Johan de Gragera, que el pie que

esta so la escalera que affirma las casas qui fuerunt de don

Jetrus Lssar, que non devie hi estar". Los jueces decidieron:

(89) Podria tracrse aqui a colacidén un documento, sin
fecha, pero calculamos gue del Gltimo tercio del siglo XII,
que si bien es relativo a problemas de desaglie, queda al mar -
gen de los supuestos de hecho referentes a las servidumbre,
ya gue su solucioén no se efectia mediante jpmisiones en el
fundo vecino: "lloc est pactum yuod fratres superaddi fecerunt
cum gentes de lora Urdoniz et de lohanne udoarii per scrip-
tum firmitatis quod debent fratres mittere canales semper
(ue proiciantur foras aquis pluviarum foras de tegulis ver-
tendis de domo fratrum et de domo ipsius, et quicquid hoc
pactum violaverit pariat al vove alterius C solidos ¢t res-
tauret opus, hoc fuit per concilio de Villa Milide factum"
(LOSCEKTALLS , Sobrado 11, doc. 104, p. 170). se trata tan
s6lo de la obligacidén por parte de los monjes de Sobrado de
efectuar las canalizaciones oportunas de las aguas pluviales,
sin que en ningin momento se aluda ni a la obligacion de re-
cibirlas del fundo vecino ni al derecho de verterlas sobre
el mismo, extremos de los que, si se plantearon, no teneos
constancia documental.
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.. spor derecho que el pie de so la escalera,
que este assi quemo esta, e la pareth ques
tiene con el pie, que sea de 8o una, a ser-
vitio de Johan de Gragera et de los de dSang
ta Maria cuyas son las casas qui fuerunt de
don Petrus Lssar; et si por aventura a tiem
po viniere que est pie sobredicho oviere meg
ter a mudar, que los de sancta Maria o el
qui heredare las casas, que metan en aquel
logar mismes Otros tal pie de luengo et de
amplo; et si Johan de Gragera quisiere al-
gar obra alguna en 508 casas, que alge sobre
lo suyo et de guisa que non gaga danno nip
guno en la pareth; et gi danno hi fiziere
ques lo enderece luego; et otrosi si los de
sancta Maria fizieren danno en la pareth,
que lo enderescen luego; et si por avemtu~
ra la pareth cayere por si, que la fagan

de so una (90).

El problewa que subyace en el litigio es, como puede
observarse, relativo al apoyo de las construcciones. Veamos
cémo se soluciona enumerando cada una de las situaciones, de
rechos y obligaciones que se derivan de la decisién judicial:

1) la pared objeto del litigio ha de permanecer va servitio"

de ambos propietarios; 2) los actuales o futuros propietarios Q¢
de las casas beajo cuyas escaleras se encuentra el muro han

de "mudar", si hubiere necesidad, el pie que estd debajo de

las mencionadas escaleras; 3) como consecuencia de que el

muro permanezca "a gservitio" de ambos propietarios en 1iti-

gio, cada uno de éstos sdlo podra edificar sobre lo suyo, re
parando los daiios que eventualmente se produzcan; 4) 8i la

pared se derrumbase por si sola, ambos propietarios an 1iti

gio deben colaborar a su reconstruccion ("la fagan de so

una"). Salvo en el punto segundo, pues, los derechos y obli

(90) MENENDEZ PIDAL’ Docs. Lingo’ doc. 178’ pp.229-230.




gaciones se reparten de forma equitativa, afectando por igual

a ambas partes.

En Gltimo término, lo Gnico que se ha hecho ha sido re
gular o dar cauce a las relaciones de vecindad de dos propie
tarios, pero teniendo en cuenta que la situacién que podria
provocar conflictos preexistia al momento del litigio, esto
es, el pie, la escalera,el muro ya existian, y con la misma
dilposicién, antes de gue uno de los propietarios intentase
cambiar la situacion material de los fundos. Teniendo en cuen
ta este dato, el resultado fue "que el pie de so la escalera,
que este assi quemo esta". Notese, por tanto, cébmo una dis-
posicién espacial anterior determina la permanencia de un
status de los fundos, antes de recurrir al poco préctico ex

pediente de la demolicién.

b) Cataluna.

De la misma forma que para los documentos caztellanos,
agruparemos l1os catalanes atendiendo a lo tres fundamentales
focos de interés anteriormente senalados: primero, diafrute
del agua; segundo, necesidades de paso; Y tercero, desagiie y

apoyo.

1. Situaciones relacionadas con el disfrute del agua.

Por lo que respecta al territorio catalan, el cuadro




que la documnentacion ofrece con referencia a las distintas
situaciones de hecho que estén en la base de las servidumbres
de agua, no se diferencia mucho del cuadro obtenido del exa-
men de¢ los documentos castellano, en la medida en que la préc
tica negocial catalana tamjoco parece acudir a la institucién
de las servidumbres para dar satisfuccion a las necesidadea
relacionadas con el disfrute del agua. Como en Castiila, los
dog mecanismos normalmente arbitrados para subvenir a este
tipo de necesidades han sido la transmision de la propiedad
del agua o del cauce de agua y, en mayor medida, el estable
cimiento de una relacién contractual en virtud de la cual una
de las partes permite a la otra la utilizacion del agua en

sus distintas varianies de toma y/o conduccién. Tan sdlo en

algunos casos aislados, parecen detectarse ciertos dates alu

sorios a la existencia o al establecimiento de algo cercano

a una servidumbre.

Advirtasos finalmente y antes de pasar al examen de los
documentos, que desde que aparecen los primeros testimonios
relativos al uso del agua hasta el ano 1213, momento quc se-
fiala el punto final de nuestras investigaciones en territo-
rio catalan, no hemos encontrado en ningin caso, a diferencia
de lo ocurrido en Castilla, la utilizacién del término "ser-
vitus" con referencia a una hipotética servidumbre. Y pase-

mos, sin mas, al estudio 4o los testimonios documentales.

El primer testimonio relativo al uso del agua lo encon-




tramos en un documento de 8Y8. En &1, Randulf> y su mujer

Redlindes conceden al Monasterio de Santa Maria de lua Grasssz

y a su abad Durando un alodio a condicion de que a la muerte

de aquéllos pase a propiedad de su hijo Oiiba ("post obitum
vero nostrum alode supra nominatum remaneat ad filium meum
Olibane") (91). Pues bien, después de la descripcion del alg

dio, se establce:

ut potestatem ipsa aqua prender cum Suo caput aquis
et cum suos regos de Pesillian usque ad ipso
castellare et mittera faciam ipsa aqua in vi

1la Pessiliano vel in suo termino ubi volue-

rim sine ulla dubitatione vel reservatione (92).

Podria pensarse, con terminologia romana, en una "ser-
vitus aquae hauriendae" o "aquaeductus" si no fuese porque,
en realidad, lo unico que se concede es el permiso o facul-
tad -"potestas"- de tomar agua y conducirla dentro de los 11
mites expresados, 8in gue ello suponga sujecion de un fundo
a otro. E1 derecho correspondiente es, por tanto, consecuen-
cia, no del establecimiento de lo que seria una servidumbre,
sino consecuencia de una obligacion asumida por el cedente
al hilo del contrato realizado. Aparentemente, se trata de
un derecho personal, entendido en los términos ya vistos en

otro lugar, a la utilizacién del agua y de sus conductos.

Pues bien, aucs mas tarde, en 915, presumiblemente des-

(91) ALART, Cartulaire, p. 120.
(92) AL&KT, Cartulaire, p. 119.




pués de la muerte de Randulfo, el aledio en cuestion pasa a
manos de su esposa Redlindes y de su hijo Oliba, y éstos lo
dopan otra vez al Monasterio de Santa Maria de la Grassa, cu

yo abad ya no es burando, sino Soniario, reiterandole el wig

mo permiso de tomar agua , casi con jdénticas palabras (93),

lo que significa la asuncion de una obligacién anteriormente
contraida por el causante, pero que, a sSu vez, representa el
reconociniento de un estado de hecho objetivo, que resulta
jnalterado a pesar de los cambios de titularidad del fundo.
Se truta, en suma, de la renovacién de un permiso, renovacién
que, si bien implica el reconocimiento d~ un estado de co-
sas anterior, taudién implica el reconocimiento del derecho

del concedente sobre el fundo.

De dificil caracterizacion aparece el derecho (ue el
Monasterio de Cuxa adquiridé en 988 como consecuencia de la

donacién de la villa de Daho por el conde Oliba:

...et molendinis quos ibi habemus et aqua un
de molent et villa Bazonis, vigetur et illo-
rum cahbitag cum deductu aquae quos accipiatur
a Solario Uruscii usque ad locum qui vocatur
Pennis de Milars, ubicumque vel ubique de
fiumen Thetis trahere vel aprehendere possit,
tam per cultum quam heremum sine contradic-
tione illius hominis deducatur (94).

En realidad, como consecuencia de la donaciOn de la vi=-

lla, es posible pensar que se haya cedido el dominio sobre

($3) ALART, Cartulaire, p. 121.
(94) ALART, Cartulaire, p. 30.
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las aguas y las conducciones de las mismas, pero fuera del
caso de conducciones internas pertenecientes a la villa, la
facultad de que el agua sea conducida "tam per cultum quas
heremum sine contradictione..." forma parte del contenido de

de un derecho distinto consistente en la posibilidad de con

ducir el agua sin ser inquietado por nadie. Como veremos mhs

adelante, no seria el primer caso en que, no configurada

la servidumbre de acueducto, el disfrute del agua se consi-
ga por la adquisicion de la propiedad de la misma, acompa-
hada de la obligacién, por parte del transmitente, de dejar
la pasar por el fundo. Se trata, entonces, de dos derechos
distintos, un derecho de propiedad sobre el agua, y un dere
cho, que puede tener diversa configuracién, consistente en
la facultad o licencia para efectuar su conduccidn hasta

el fundo propio (95).

Ya hemos indicado en otro lugar que una de las razones
que explican la importancia de poder disponer del agua es
su necesaria utilizacién como fuerza motriz para los molinos
hidréulicos. Fues bien, en 18 de febrero de 992, se otorgan
a San Cugat unos molinos a cambio de tierras, vinas y tres
onzas de oro, y para que el Monasterio pueda utilizar el
agua de que los molinos se servian no se acude al estableci
miento de una servidumbre, ni taspoco a la realizacién de
un contrato cuyo contenido especifico sea la utilizacién y

goce del agua, sino que se transmite la propiedad de la mis

(95) Mas claramente puede verse a este respecto el doc.
de 1023 que analizaremos infra p. 264




ma juntamente con la de los molinos:

Per hanc scriptura vindicionis mee vindo vo
bis terra cum molinos...et ipsa aqua de An-
noila, et de rio de Berilas, tota ab inte-

grum. ..quem vero predicta omnia, que vobis

vindo, de meo iure in vestro trado dominio,
simul cum exiis et regressiis earum, in in

re perpetuo (96).

El documento, creemos, no deja lugar a dudas sobre que

objeto de la trensmisidn han sido también las aguas que 86

citan y sobre que las mismas no se ejerce otro derecho dis-

tinto del derecho de propiedaa.

Ya hemos indicado, sin embargo, que el mecanismo més
frecuentemente utilizado en Cataluiia para proporcionar el
disfrute del agua quiza sea la atribucién de un derecho, biem
sea personal, bien sea de otra forma configurado, que facul
te al cesionario a un cierto goce de la misma. Este es el
sentido que debe darse a una de las clausulas de una ejecu

cién testamentaria de 24 de abril de 992 en la que se dice:

Concedimus autem de ipso Cavaldo et usque in
illo collo de ‘uxen, ut ubicumque voluerint
facere molendinos habeant licitum et accipe
re aquam, et petras et omnia fornita ad opus
molendinus (97).

En este caso, la facultad o licencia para tomar agua es

una consecuencia de la faculted para construir molinos. Am-

(96) RIUS, San Cugat I, doc.278 ,pp.234-235;en doc. 279,
pp. 235-236 puede verse el mismo negocio redactado desde el

unto de vista de la otra arte intervinient el contrato.
’ (97) RIU , Sant Lloregq, 30«:. 3y PP 5051553.
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bas consisten en la facultad para hacer algo. Pero, como he
mos senalado en otras ocasiones, si bien la licencia es otor
gada a un propietario concreto, puede derivar con el trans-
curso del tiempo en un "usus fundi", perpetuéndose la rela-
ci bn establecida con independencia de las partes gue origi-
nariamente la constituyeron. kn nuestro caso, si los molinos
se enajenasen, lo serian "cum aquis, aqueductibus, caput re-
gos et subtus regos", cuya jdentificacién vendria determina-
da por el uso yue de los mismos ha hecho el anterior propie-
tario, con la diferencia de yue ahora esas aguas y conduccio
nes son transmitidas como pertenencias del molino o del fun-
do do y entendidas como antidades materiales sobre las que
se ejerce un derecho que, para la mentalidad medieval y en

sentido amplio, es el derecho de propiedad.

Hasta qué punt» puede ser importante el transcurso del
tiempo para la fundamentacién de los derechos, nos lo ofre=-
ce un documento judicial de 297 de noviembre de 996. Por es-
te documento, sabemos que un tal Seniofredo se habia apropig
do y desviado ciertas aguas que, al parecer, pertenecia al

Monasterio de San Cugat del Vallés:

appetivit Odo, iam pretextus episcopus, no-
minatum Sunifredum ex predicta molendina, sci
licet de decursu aque illarum quod iam dic-
tus Sunifredus, extorserat vi et deviarat
alias, ubi volens sibi edificare molindina
nova ex aqua de ipsas frontes de rivulo que
nuncupant Exsercavinus, que semjper commixte
fuerunt in riguum qui decurrit ad prefata
molindina s. Cucufatis (98).

(98) RIUS, San Cugat I, doc. 317, p. 267.
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Interrogado Seniofredo sobre cuél era la razon (ue

asistia para apropiarse de las aguas, respondid:

senper vicharii de castri Rio Rubii consue-
ti fuerunt devi]re predictas aquas de ipsas
fontes et de predicto rivulo Exsercavinues
ubi voluissent (9Y9).

Después, los testigos fueron iterrogados sobre

ad qualem molendina servierant aquas predig
tas vel quales ortos irrigaverant. Et nes-
cientes quid respondere aliquando que vidi-
ssent exinde vel ortum inrigare vel molin-
dina molere vel ad aliquam utilitatem ille
rum vichariorum proficere. Et iusserunt iu
dices ad supralibatum Odonem episcopum ad
probare ipsas aquas esse de decursu suarum
molindinarum (100).

El resultado fue:

Et prolatus est veridicos testes ferme vi-
ginti in unum dantes hoc testimonium: Nos
vidimus amplius quam XXX annos istas fon-
tes et rivulo que dicunt Exercavinus ad qd.
Gedemarum, qd. clericum vel sucessores is-
tarum molindinarum tempore oportuno commis
ceri inriguo et decursu molindinarum ista-
rum s. Cucufatis. Et cum vidit se predic-
tus Sunifredus circumseptum veritate, an-
gens inter cognoscentium 2t consiliantium
sibi rectitudinem, moluit recipere iuramep
tum illud a testibus, qui prompti eran iu
rare, rendidit ipsas aquas in potestate su
pradicti episcopi Udonis (101)

(99) RIUS, San Cugat 1, doc. 317, p. 267.
(100; RIUS, San Cugat I, doc. 317, p. 267.
RIUS, San Cugat I, doc. 317, p. 267.

(101

le
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El conflicto planteado denota una fuerte concepcién ma=-
terialistica a cerca de los derechos sobre el agua, alejada
de toda idea de lo que seria un "jus in re" y, por tanto, de
toda idea de servidumbre. Debe observarse que lo que las par
tes pretenden no es el derecho a tomar agua, sino la propie-
dad de la misma: Seniofredo alega que los del castro de Rio
Rubio acostumbraban desde siempre a tomarla, y frente a su
pretension, se opone la prescripcién de treinta aihos, pres-
cripcion que recae, no sobre un derecho, sino sobre el agua
misma. £l Gnico elemento que podria distorsinar esta concep-
cién es la aparicién de la frase "ad qualem molindina servig
rant aguas", que podria hacer pensar en un estado de servicio
de las aguas respecto de los molinos. A nuestro juicio, el
empleo del verbo "servir" en el texto lo tinico que denota es
1a idea de utilidad del agua respecto de los molinos, pero
no la idea de servidumbre, que supondria la existencia de un
presunto fundo sirviente que no se menciona en el documento.
De otro modo dichc, los molinos "ge sirven" de las aguas en
la medida en que éstas reportan una utilidad fundamental pa-
ra su funcionamiento, sin que ello implique un estado de ser
vidumbre de otro fundo ni, correlativamente, un estado de dg
minacién. En fin, el Monasterio de San Cugat no esta defen-
diendo un "ius in re aliena", sino su derecho de propiedad
sobre el agua, derecho que se ha visto perturbado por un ex-
trano. Por ello, pese a una hipotética costumbre, una vez que
el perturbador ha reconocido la existencia de ese derecho ad

quirido por el transcurso del tiempo ~"recognosco me errase,

manifesto Seniofredo-, el resultado no puede ser otro que po
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ner las aguas "in potestate supradicti episcopi" (102).

Tawbién & una atribucion de la propiedad hacen alusion
unos documenios pertenecientes ya al siglo XI, citados por
Bonnassie en su trabajo sobre la Cataluiia altomedieval. El
primero de ellos es un documento de 1003, y aunque su texto
no es citado en su totalidad por Bonnassie, puede servirnos

para los fines aqui perseguidos:

Vindo tibi aqua quod tu rigare possis tuo
horto cum rego ducere possis hubi volueris (103).

y el segundo (104) recoge también una venta de agua realiza
da en 1020 por la condesa Ermesenda a los habitantes de Co-

rré, por cuatro mancusos de oro:

Vindimus vobis in aquam...ut inde inrigetis
et enutriatis arbores et ortos vestros, 1i
nares vestros, canabarios vestros vel agros
segetum vestrorum ac universa plantaria ng
morum vitium seu frugum guorumcumque generum
atque seminum laborationes ac universum ge-
nus leguminum atque universe nature genus
annopa et ad usum vestrum prcducatis et pro
tendatis longe lateque in omnes locos ubi
vobis necessi fuerit et oportunitas vestra
exhigerit (105).

(102) Un caso similar, en que se discute la propiedad de
"quodam decursu aquarum", entre otras cosas, alegandose tam-
bién la prescripciém de 30 anos, eu RILS, San Cugat 11, doc.
509, pp. 161-163 (6 de mayo de 1028).

%103) ACBarcelona, Divers.A,perg. 2,395;citamos por BUN
NASSIE, Catalunya I, Pp. 407, nota 126.

(104) Lamentablemente, no hemos pedido consultar la
Ignta de 1007 citada por BUNNASSIE, Catalunya I, p. 405 nota

0

(105) ACA,perg. Ber.iam. I, n23U;citamos igualmente por
?gNNASbIE, Catalunya I, p. 4U7 ¥y nota 128 y p. 4U8 y nota
0.




- 269 -

g£n ambos casos, el mecanismo, una venta, es tendente a
la atribucidén de la propiedad del agua, pero la facultad de
conduccién de la misma seguramente es objeto de una conce-
sién distinta que da lugar al nacimiento de un derecho de @i

ficil configuracion.

Este desdoblamiento de facultades, propiedad del agua,
por una parte, mas un derecho consistente en la facultad de
conduccidn, por otra, se de forma m4s clara en vna "carta

donatione vel concesione" de 1023:

...petivit michi ut darem aquam Sigaris que
discurrit per molinos ipsius sancte Rivipo-
llensis Marie ad irriganda orta et terras
ejusdem pertinentes ad villam Ageri. Et ego
jam dictus Guifredus dono Sancte Rivipollepn
si Marie ipsam meam vocem quam habeo in ean
dem squam ut eam ipsum monasterium aut ser
vi eius uti melius potuerint. Et concedo ut
deducant eam per terram que est de villa pre
dicta ex unde melius potuerint, et deducant
eam ubi cumque illis necessar.a fuerit, con *
cedo autem eundem transitum aque per meam
comitalem vocem supradicto cenobio, quctu nul-
lus ex meis successoribus non habeant licen
tiam disrumpere, nec ulli persona ecclesiag
tiqua vel vulguris aut honesta, gquod qui fe
cerit componat supra dicto cenmobio (106).

Como puede verse, el problema de la necesidad de agua
se ha solucionado por un doble sistema: en primer lugar,un
derecho de propiedad sobre la misma obtenido mediante dona-
cién; por otra parte, el donante se compromete a dejar pa-

sar por su fundo el agua donada, garantizando, ademas, la

(106) ALART, Cartulaire, doc. 26, pp. 42-43.
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ausencia de perturbaciones en el ejercicio del dereche, dere
cho que se configura como una licencia genérica e indetermi-
nada para la conduccion del agua y que adquiriria su concre=
cién de acuerdo con las posibilidades y necesidades del con
cesionario; indicaciones tales como "uti melius potuerint",
vunde melius potuerint" y "ubicumque illis necessaria fuerit",
por lo demés mo exclusivas de este documento, son reveladoras
de que, en Gltimo término, las concretas necesidades del con
cesionario determinarian la modalidad de ejercicio del dere-

cho concedido.

Una de las formas frecuentes en Cataluiia a través de
las cuales se da cuace a las necesidades relacionadas con el
disfrute del agua es la concesién de agua o de canales de
agua a condicion de que el cesionaric permita cierta utili-
zacion por parte del cedente. Se trata de acuerdos que incor
poran la novedad, en territorio catalén (el mecanismo ya lo
conocemos en los documentos castellanos), de generar una si-
tuacién que conduce al aprovechamiento conjunto del agua
por parte del cedente y del cu=sionario. Estamos ante situa-
ciones que se asemejarian a aquellas servidumbres en cuyo ti
tulo constitutivo se prevé la participacién del propietario
del fundo sirviente, cosa que, por lo demés, no es lo mas fre

cuente.

El primer testimonio que tenemos de este tipo de aprove

thamientos a que acabamos de aludir es una autodenominada

"comutacione”, realizada en 18 de junio de 1031 entre Isovar
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do y sus hermanos y el Monasterio de San Cugat del Vallés y

cuyo contenido es el gque sigue:

...dederunt suprascripti Ysovardus cum fra
tribus vel sororibus suis ad domum 8. Cucu
fati ipsum cursus aqua de ipsum cacavo de
molino de brmenir usque ad ipsum Potarrono
in comutacione. Et Witardus, abba, simul
cum congregacione s. Cucufati dederumt ad
jsto iam dicto Ysovard et ad fratribus vel
sororibus suis de ipsa aqua ad rigandum,
que aprehendant ad ipsum distoledor supra
ipsum molino vel supra ipsa canal de Lrme
nir, et descendit ipsa aqua simul cum ipso
transitu de ipsos homines que ipsa aqua
adimperare venerint usque in alaudem de
Ysovard cum tratribus vel sororibus suis
ad faciendum quod voluerint (107).

Como puede verse, se produce el nacimiento de dos dere-
chos distintos: en primer lugar, un derecho de conduccibén del
agua por‘parte del Monasterio de San Cugat o um auténtico de
recho de propiedad si entendemos que 8@ ha enajenado el "cup
sus sque"; en segundo lugar, un derecho de toma de agua, acol
pailado del acceso a la misma, por parte de Ysovardo y sus hep
manos, cedente o enajenantes del curso de agua. Ahora bien,
con independencia, como hemos avisado en lugares anteriores,
de que el esquema contractual pueda persistir por encima de
las vigisitudes patrimoniales por las que pasen los fundos,
dando lugar a un uso, estos derechos no constituyen més que
el entramado de facultades Yy obligacionez nacidas de un con-
trato basico, cuya finalidad es regular el aprovechamiento
conjunto del agua, aunque el resultado final, desde el punto

de vista econbémico, pueda coincidir con el que se consegui-
4

(107) RIUS, San Cugat II, doc. 520, pp. 171=172.
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ria con el establecimiento de una servidumbre,

A parecidas conclusiones conduce la lectura de un con-
trato celebrado entre Santa Maria de la Seu y una tal Wixol

y sus hijos en 2 de noviembre de 1043 & 1U44:

...acta est conventio inter iam dicto clero
et Wixol femina cum filiis suis, id est Sen
dret et Uto et Ermeriga, ut habeat Wixol cum
posterita sua caputreum in alaudem Sancte
Marie de Erolas unde ducat aqua ad suos mo-
linos et reducat, et donet jam dicta Wixol
et posterita sua aqua ad irriganda ad sa-
cietatem ipsa condamina Sancte Marie vel
ipsa trilla (108)

En este caso, el contenido del contrato consiste en la
licencia dada por Santa Maria a Wixol para la colacién de um
"caput regum", es decir, la parte superior del ricgo de unos
molinos, con el fin de conducir agua a los mismos. Obséi-vese
que el contrato sélo faculta para la conduccidén, no para la
toma de agua, problema que parece estar solucionado por otros
medios. A cambio, Wixol debe permitir tomar agua de diche cg
nal a Santa Maria, con fines de riego. Como en el documento
anterior, el resultado de articular los respectivos derechos
y obligaciones conduce al aprovechamiento conjunto del agua,
consecuencia de la realizacién de un contrato que persigue
esa finalidad. L1 esquema, descomponiendo las distintas fa-
cultades de que gozan las partes, quedaria del siguiente mo-

do estructurado: 1) propiedad del agua por parte de Wixol (la

(108) BAKAUT, Documents 1036-1050, doc. 569, p.99.
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extrae del Segre); 2) facultad de conduccidon de dicha agua
por fundo ajeno; 3) facultad de tomar agua por parte de quien
permite el paso de la misma por su fundo. s decir, el entra
mado de derechos Y obligaciones conduce a una situacién real
en la que resulta dificil detectar el estado de servicio de
un fundo respectc de otro, presenténdose mas bien como una

situacidn de cooperacion entre ambos propietarios.

En el Gltimo documento que hewmos enccntrado del siglo
X1 se arbitra como mecanismo para procurar el disfrute del
agua la transmisidon de su propiedad. Se trata de una donacibn

hecha a Santa Maria de Tolo en 25 de octubre de 1098:

...et deinde dono Beatae Mariae de Teolo et
ad servicium illius loci et clericis ibi
Deo servientibus, ipsam aquam, quae excu-
rrit, per vallem de Villa-Verde ad molinos
construendos (109).

Evidentemente, como hemos seilalado ya en otro lugar, la
indicacién "ad servicium 1llius loci" no debe hacer pensar emn
un estado de servicio, sino en una jdea de utilidad. Por lo
demas, a menos que los donatarios tuviesen un lugar propio
por el que llegar al agua donada, es posible pensar que, in-

cluido en la donacion, se entienda el paso hacia el agua.

Comencemos ahora el examen de los documentos pertenecien

tes al siglo X11. Ve esta centuria, el primer testimonio que

(109) SERKA, Baronies 111, p. 281; pese a que Serra, p.




aportamos es una concesién hecha en 14 de marzo de 1118 por

el conde Ramén bierenguer al Monasterio de bSan Cugat:

sit notum cunctis guod ego Kkaiwundus Ueren
garii, chomes Barchinonensis, et uxor mea
Dulcia, comitissa, donatores sumus Domino
Deo et cenobio s. Cucuphatis, pro remed’ )
animarum nostrarum, ut licitum sit eidem
monasterio accipere et aprehendere ipsam
aquam de Annoia in guibuscumque locis ne-
cesse predicto monasterio, ad molendum mo
lendina, vel ad rigandum ortos fuerit in-
fra terminos castri Apiera subtus resclo-
sam Raimundi Guillelmi.(110)

Con la indicacidén “"ut licitum sit...accipere et aprehen
dere", se estd poniendo de manifiesto el caracter del dere-
cho: un permiso, una licencia para tomar agua. Ubsérvese cé-
mo a tal permiso corresponde una obligacién por parte del con
de de permitir tal utilizacién, pero tambiém, una obligaciém
por parte de aquél baje cuya "resclosa” tomar&d las aguas Sam
Cugat. Esta utilizacién, desenvuelta a lo largo del tiempo
determinaria la aparicidn de un ventaja que se transmitiria,
si llegase el caso, con el fundo, si San Cugat enajenase el
molino o el huerto para los que ha obtenido el permiso de tg
ma de agua. Que esta afirmaciéon se basa en una hipbétesis que
exigiria, para el caso concreto, la comprobacién de la suer-
te de los fundos en las sucesivas enajenaciones, €8 evidente.

Pero también nos parece claro que sblo de esta forma, cuando

280, asigna al documento la fecha de 26 de octubre, debe se-
fialarse que el mismo lleva data octavo kal. november, que equi
vale al 25 de octubre.

(110) RIUS, San Cugat 111, doc. 841, p. 40.
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on los documentos no se expresa otra cosa, seria posible man
tener ciertos derechos y utilidades, si no queremos hacer de
pender dicha permanencia de la realizacion de un nuevo con-
trato o de una nueva concesidén cada vez que los fundos cam-

bien de titulares.

Los mismos problemas en torno a la permanencia de la re
lacién cabe plantearse de la que nace como consecuencia de
un acuerdo efectuado por Arnaldo Guillermo y el Monasterio
de San Cugat, en 25 de febrero de 1122, em virtud del cual
aquél otorga al cenobio la facultad de tomar agua ¥y conducir

la por su fundo:

. ++@E0 Arnaldus Guillelmi de Midiona, dona
tor sum Domino Deo et s. Cucuphati et Rod-
lando, abbati ipsius loci et monachis eius,
ut accipiant ipsam aquam de Riopullo in meo
alaudio in qualicumque loco opus fuerit ad
opus molendini et ceteris subreganeis rebus,
et ducant per meum alodim ipsam aquaa, et
accipiant glevarias et petras ot omnia que
necesse fuerint ad ipsam aquam producendam. ..
...Accepi autem a vohis morabetinum unum
pro hac donatione, et snnnatim in festivi
tate s. Felicis migera I ordei pro hac do
nacione (111).

El contenido econbmico del acuerdo coincide con toda pre
cisién con el de una servidumbre de acueducto, esto es, to-
ma méas conduccién por fundo ajeno, pero, como puede verse,

el medio empleado para su consecucién 10 es el establecimien

(111) RIUS, San Cugat III, doc. 860, p. 58.




to de una servidumbre, sino el establecimiente de una rela-
cién contractual en la que las partes aparecen respectiva-
mente, no como titulares de un fundo sirviente y otro domi-
nante, sino como deudor y acreedor, couo obligado y preten-
sor. Mas exactamente, ambas partes aparecen reciprocamente
obligadas a realizarse prestaciones, aunque de distinto ca-
racter unas y otras: Arnaldo Guillermo viene obligado a per
mitir la toma de agua y conduccidon por su fundo; a cambio,

el Mona: terio de San Cugat debe pagar un mr. y, anualmente,
en la fecha que se determina, una medida de cebada. kn el
estricto ambito de las partes que intervienen en el contrato,
la permanencia de la relacién vendria determinada por el
exacto cumplimicnto de las obligaciones de él dimanantes, es
to es, Arnaldo Guillermo impediria la toma y comduccion del
agua por su fundo si el Monasterio no paga esa especie de pre
cio y la renta anual e, inversamente, Sap Cugat dejaria de
realizar la contraprestacion si Arnaldo Guillermo impide el
goce de su fundo en los términos establecidos en el contrato.
Aparentemente, la relacion solo toma en consideracién la po-
sicién ostentada por lus partes, y en este sentido hablamos

de derechos personales.

Los problemas surgirian si los fundos cambiasen de pro

pietarios. Ante esta eventualidad, es posible que el esque-

ma contractual se repitiese, conservandose tanto el derecho

de toma y conduccién como la obligacidon del pago de la renta
anual, al modo de como ocurriria em un contrato de censo, cu

ya estructura bésica no se ve alterada por los cambios de ti
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tularidad. De otro modo dicho, si Arnaldo Guillerwo enajena
el fundo, el nuevo propietario vendria obligado a permitir
la toma y conduccidn del agua por parte del amonasterio de¢
San Cugat y seguiria percibiendo la reanta anual determina-
da.inicialmente. Al revés, si el Monasterio de San Lugat ena
jena el fundo para el que necesita el agua, el nuevo propig
tar.o, si bien seguiria efectuando la toma y conduccibn, ven
dria obligado &l pago de la misma renta que el monasterio.
Entonces es posible pensar que a partir de esos momento, 8i
no antes, el pago de la renta no tenga tanto el sentido de
contraprestacion econdmica, cuanto que signifique el recong
cimiento del derecho del concedente, a fin de que la situa-
cién de goce no devenga, como consecuencia del distanciamien
to objetivo de la cosa de manos del propietario y de la rela
cién inmediata de la misma con el cesionario, en auténtica

apropiacién (112).

Como en el siglo XI, también en el XII encontramos tes-

(112) De una situacidén similar nos informa un documento
de 21 de octubre de 1122 en que el Abad de San Cugat enume-
ra y posteriormente condona ciertas deudas que tenia contra
un tal Esteban Vidal: "petivimus etiam illam aquam que dedi
mus patri tue Vitali et matri tue Garsendis, unde accepimus
ab eis semel migeres tribus tritico" (RIUS, San Cugat III,
doc. 862, p. 59). Del documento se deduce que el heredero,
si quiere seguir disfrutando del «~ua, tiene que realizar
las mismas prestaciones a que estaba obligado su causante.

Sobre las resntas, no como contraprestaciones econdmi-
cas, sino como reconocimiento del derecho del propietario con
cedente, vid. GRUSSI, Problematica strutturale dei contrati
agrari, p. 513.




timonios de aquella forma de aprovechamiento del agua con

esquema complejo y consistente, en la practica, en el uso

conjunto del agua por parte del cedente y el cesionario. Asi

lo demuestra el acuerdo tomado por Guillermo Rambén de Santa
Oliva en orden a la concesién de aguas al Monasterio de San
Cugat, en 26 de octubre de 1130, y cuyo contenido es el si~

guiente:

kgo Guillelmus kaimundi s. Olive et coniux
mea Stephania, donatores suwus Uomino Deo
et s. Cucuphati in nostro alodio quod habe-
mus in termino Olerdule sive in parrochia
8. Margarite aprisionem aque et regum et
resclosar et petras et glebas, que necesse
fuerint ad ducendam aquam ad ipsum regum de
Rafegera, ad faciendum quicquid voluerint
monaci s. Cucuphatis et hominis eius Alia
omnia sub rego et subtus rego retinemus ad
nostrum opus. loc autem facimus ob remedium
animarum nostrorum...et ipsum alodium quod
retinemus sub rego et subtus rego, si opus
fuerit, ad homines ncstrus ipsam aquam &d
regandum sit nobis licitum...Quod 8i nos,
donatores, vel receptoras ad ullusque homo
vel femina, hac donacionem vel convenien-
ciam frangere voluerit, nil valeat, sed
componat, aut componamus in duplo vobis, et
inantea ista donacione vel conveniencia
firma et stabilis omnique tempore permaneat (113)

Se trata de la atribucion de dos dereclios distintos que
se refieren también a sujetos distintos. Quiza por ello, sin
tomaticamente, la escritura es calificada de "donacionem vel
convenienciam". Veamos cada uno de estos dos extremos: a)do-
naciones: Guillermo Raimundo "dona" al Monasterio de San Cu-

gat la toma de agua ("aprisionem aque") y el canal para con-

(113) RIUS, San Cugat I1I, doc. 904, p. 94.




ducirla a otro acequia propiedad del wonasterio. Quiza sea
posible entender esa "donacione” como un permiso genérico de
utilizacién, sin transmisién patrimonial, pero el hecho de
que el donanate se reserve el terreno existerte "sub rego ot
subtus rego" parece indicar, sensu contrario, que todo lo que
no se reserva es enajenade. kn todo caso, esa reserva indica
ria que la toma de agua, el riego y las pedreras serian uti-
lizadas exclusivamente por el monasterio, de no existir el
segundo término del contrato : b) convenienciam: en virtud

de la cual el donante puede utilizar el agua para el riego
del alodio cuya propiedad retiene "sub rego et subtus rego",
esto es, para el riego de aquellos lugares a los cuales no

se extiende el derecho del monasterio de San Cugat. En suma,
tanto si la "donacio" hay que entenderla cowo efectiva trang
misién de la propiedad del agua, del riego y demis instrumen
tos necesarios para su conduccidén, cowo si sélo impiica un
derecho a su utilizacidén, el resultado final viene & consis-
tir, mediante la introduccién de la “"conveniencia", en un

aprovechamiento conjunto del agua por parte de Cuillermo Ra-

mbén y el Monasterio de San ﬂugat.

Menos problemas presenta el documento siguiente, de 5
de noviembre de 1130, Ln él s= recoge la que para nosotros
es la forma mds arcaica de solucién de los problemas que es-
tan en la base de la servidumbre de acueducto: la transai-
sién de la propiedad del agua y de la tierra por donde aquélla

debe discurrir:




go Guillelmus Ayanrici, et uxor mea Bugga
rella, nos in simul donatores sumus Vomino
Deo et s. Cucufati ipsum resdosarium et ipsum
regum, et petias cum omni edifici que huis
resclosario opus erit, ut habeat transitum
inter alaudium s. Cecilie, et ipsius s. Cu
cufati....quantum affrontat: (siguen los
1imites) sic dono predictum resclosarium
cum ipso rego, et ipsa terre unde predic-
tum regum transitum habeat ad domum s. Cu-
phati... Hec omnia predicta de meo fure in
eius trado dominio et potestate, totum ab
integrum (114).

Ls decir, objeto de la transmisidén es el agua, el canal
de agua y la tierra para conducirla. Sobre todo ello, el de-

recho ejercitado sera el derecho de propiedad.

Mas confuso aparece el siguiente documento, de 2 de war

zo de 1131, en el que se dice:

nos insimul donatores sumus Domino Deo et
cenobio s. Cucuphatis Vallensium, alodium
nostrum proprium et francum, scilicet de
ipsa Ribera, cum directis quos habemus vel
jure habere debemus in ipsa aqua que discu
rrit per ipsum alodium (115).

En la medida en que el "ipsum alodium" por el que dis-
curre el agua sea el aismo que se transmite, se trataria agui
de la puesta por extenso de una de las formulas genéricas de
pertenencias relativas al agua, lo jue supondria gue el mo-
nasterio de San Cugat ejerceria sobre el agua el mismo dere-

cho que sobre las demas partes del fundo.

(1143 RIUS, San Cugat III, doc. YUS, p. 95.

(115) R1US, San Cugat III, doc. 9U8, pp. 97-98.




tn 28 de enero de 1132, kamén Guillén de la uranada cop
cede al Monasterio de ban Lugav, para la construccion de unos
molinos, el agua del rio Noya, yue ha de toamar y conducir por
su fundo, a cumbio de que el Monasterio le entregue, mientras
viva,una parte de la molienda yue salga de los molinos que

alli construya:

bEgo Raimundus Guillelmi de ipsa Granata cum
coniuge mea Ermesendis, donatores sumus Lo
mino Deo et s. Cucuphati hac kLrmengaudo, eiug
dem loci abbati, ipsam aquam de -ipsa- Anoia,
ut accipiatis et habeatis ad vestrum proprium
alodium et aprehendatis in nostro alodio ubi
cumque volueritis ipsam aquam de ipsa Anoia
ad molendina construenda, et hubeatis capud
regum et totum regum in nostro alodio et pe-
tras et glevars et discursus in omnibus lo-
cis superioribus et inferioribus et quicquid
opus fuerit ad ipsa molendina vel ad ipsum
regum. Tali tenore vobis damus ut de ipsis
molendinis, que ibi feceritis, habeatis quin
tam partem secure de ipsa moltura. De qua-
tor vero partibus, que super sunt, habeat bea
tus Cucuphas et monachi eius, tres partes.
Quartam vero partem solummodo de ipsa multu
ra habeamus nos ego kaimundus Guillelmi et
coniux mea Lrmesendis et unus filius nos og
ter. Pos obitum nostrum, solide et libere
revertatur ad s. Cucuphatem supradictam quar
tam partem ad proprium alodium...quantum his
gquatuor afrontaciones includitur, sic donamus
vobis ipsam aquam sine enganno ad on.nia que-
cumque volueritis facere (116).

El documento plantea los mismos problemas que ya hemos

visto en otras ocasiones. Mientras la relacion se desenvuel-

ve en el ambito de las partes contratantes, estamos ante de

rechos cuya exigibilidad y, en consecuencia, tawbién su tu-

(116) RIUS, San Cugat III, doc. 919, pp. 106-1U7.




tela juridica, hay que reconducir a los términos del contra
to. En el documento que hemos traido a colacidn, el derecho
a towar agua y conducirla por el fundo de kamén Guillén se
hace depnder de ue éste reciba del monaterio una parte de

la molienda, parte que revertira nuevamente al cenobio cuan-

do se ppoduzca la muerte del concedente. Ahora bien, si es-

te momento determina la extincién de una obligacién par par-
te del monasterio, no determina ¢l cese de las necesidades
de agua y el problema de su conduccién, que subsistirian des
pués de la muerte del concedente. En estos casos, como ya
hemos apuntadv en alguna otra ocasidm, sélo la hipdtesis de
que el complejo de derechos y obligaciones dimanantes del
contrato se independice de la voluntad de las partes y, con
el transcurso del tiempo, vaya conformando el estatuto del
fundo, explicaria la permanencia de una relacion que, por la
finalidad econdmica gue tieme por base, tiende a durar mas

que los sujetos que le dierom vida,

Un esquema igualmente alejado del'aesquema de las servidum §

bres es el recogido en un documento de 9 de mayo de 1139:

kgo Raimundus, Vei gracia Darchinonensium
comes et marchio, ob rewedium anime mee et
parentum meorum dono Vomino Deo et cenobiw
8. Cucuphatis et monachis eiusdem loci, aquam
ad irrigandum campum 8. Cucuphatis quot vi
cibus necesse fuerit, qui est subtus eccle
siam s. Eulalie de ipso Campo, ante Barchi
nonam, versus orientalem plagam, quam aquam
ad irrigandum predictum campum s. Lucupha-
tis ipsi monachi vel homines aut homo per
eos et per illorum vocem accipiant de ipso
rego molinario super molendinos vel subtus




molendinos solarii vel ubi melius et aptius
potuerint, et perducant per ipsam viam de
ipsis inferinels, sive per ipsam rieram que
discurrit ante trileam sacriste et iuxta ip
sam trileam iudaicam per proprium regum quod
ibi faciant et habeant iure perpetuo...Acci
pio pro hac donacione de bonis iam dicti ce
nobi decem mouabitnos in auro (117).

El mecanismo adoptado para satisfacer la necesidad de
agua de san Cugat parece ser intermedio entre la simple li-
cencia y la atribucién de la propiedad. Por una parte, se
otorga la facultad de tomar agua en unos lugares determina-
dos o donde mejor convenga al cesionario. Cabe pensar tam-
bién en una apropiaciin del agua. Por otra parte, el proble
ma de la conduccidn del agua por parte de los cesionarios se
resuelve "per proprium regum quod ibi faciant et habeant iu-
re perpetuo", esto es, por un canal propiedad del monaste-
rio de San Cugat, Por tanto, el problema de la conduccidn
por fundo ajeno, tipico de una servidumbre de acueducto, se
resuelve aqui en términos de propiedad, como quiza tambiém

el de la toma de agua.

Interesante también para corroborar nuestra hipotesis

del desconocimiento por la practica negocial de las servidum

bres, es un contrato realizado en 3 de diciembre de 1140:

Ego Guillemus de Sparagera atque fratres mei
Petrus, scilicet Raimundus atque Bernardus,
omnes simul donamus et definimus Domino Deo
et s. Cucuphati ac eius servientibus, alau-

(117) rIus, Sen Cupat 1II, doc. Y38, p. 120




dium nostrum francum, ipsam, scilicet aquam
de Anoia, sicut nos eam habemus vel habere
debemus per comparacionem comitis atque Ior
dani, teli modo, ut ubicumque voluerint in
fra nostrum, accipiant eam ad molendinos fa
ciendos, seun ad omnem guod voluerint, Lamus
etiam iam dicto s. Cucuphati capud regum et
glevars et omnia que ad ipsum resclosale ng
cessaria fuerint, ut habeant hec omnia in iure
et dominio. Recepimus autem nos iam dicti
de abbate et monachis eius pro hac donacig
nes finem de uno obtimo mulo (118).

El documento es importante porque nos inforuma sobre dos
extremos: la naturaleza del derecho disfrutado por el ceden-
te y la naturaleza del derecho cedido. Por lo que respecta
al primero de ellos, parece que el derecho sobre el agua era
un derecho de propiedad adquirido en virtud de compra. Por
lo que se refiere al derecho recibido por el monasterio, no
cabe dud;MZue tanto sobre el agua como sobre el "capud regum"
para conducirla, en virtud del cambio, adquiere un derecho

de propiedad, como lo pone de manifiesto el que el cenobio

los reciba "in iure et dominio".

Hasta shora hemos visto coémo la utilizacién y disfrute

del agua pueden conseguirse mediante la realizacion de con-

tratos cuyc entramado de derechos y obligaciones esta dirigi

do fundamental y principalmente a procurar esa ventaja econd
mica. Existen casos, sin embargo, ¢n que la causa de la rea-
lizacién de un contrato esta en procurarse las partes otro

tipo de satisfacecidén, si bien, tangencialmente, nacen dere-

(118) RIUS, San Cugat I1I, doc. Y43, p. 125.




rechos y obligaciones relativos a la utilizacion del agua.
Tel es el caso de un contrato agrario de 2y de septiembre de
1152 por el gue Guiliermo de Castellvell y Foncio lere entre
gan una tierra yerma a Mirén de Salfores "ut adducatis nunc
eam ad culturam" y en el que ademas se establce en favor de

Mirén:

et si alio molino faccre potueritis licentiam
damus vobis faciendi et domanus infra dictos
terminos ipsa aqua de Gala...ut nullus homo
non tollat eam vobis (119).

Se trata de un contrato agrario en que, ademis de conce
derse tierras para el cultivo, se da permiso para hacer un
molino de cuya "mulneria" Mirén tendra derecho a dos tecrios

"per complantationem" (120). Como en otras ocasiones hemos

indicado, y alejandonos del concepto técnico-dogmatico de ser

vidumbres, no importa que la relacion no se desenvuelva en-
tre dos propietarios de dos fundos, sino entre el propietario
de un fundo y otro sujeto con cierta clase de derechos sobre

el predio. A nosotros lo que nos interesa es destacar la si

(119) UDINA, Llibre Blanch, doc. 54, p. 61.

(120) Esta es la terminologia que aparece er el documen
to: "et duas partes qui remanserint abeatis vos per complan-
tationem". E1 contenido de este documento guarda cierta re-
lacién, aunque no en todos sus elementos, con una variedad
de contrato "ad complantandum" consistente en la entrega de
un solar para la edificacion de un molino con el derecho de
aguas correspondiente i en el que la consecuencia tipica de
este contrato, que seria la division de lo edificado, es sus
tiuida por una situacién de copropiedad sobre el molino (vid.
GIBERT, La "complantatio", pp. 750-751.)




tuacién real de goce y el medio arbitrado para darle vida y,
eventualmente, proteccidén juridica en caso de conflicte. bn
el documento que nos ocupa, a una licencia para la construc-
cién de un molino, inserta dentro del esquema de un contrato
agrario, viene unida la facultad de tomar agua para aquél o,
quiza, la propiedad wmisma del agua. 5i tenemos en cuenta que
un contrato agrario se caracteriza, entre otras cosas, por
su larga duracién y si a este dato unimos la concepcion me-
dieval consistente en la posibilidad de obtener una partici-
paciéon en la propiedad a través del trabajo (téngase en cuen
ta que las tierras son cedidas para ser cultivadas), compren
deremos de forma clara cémo se asegura la permanencia de la
relacién y como llega a tener lo que denominariamos eficia

real.

De cuanto llevamos dicho hasta ahora -y esperamos se
corrobore con lo yue sigue- puede deducirse que las formas
de disfrute del agua en sus distintas modalidades de toma
y/o conduccién no se agotan en un mecanismo juridico acuia-
do y concebido por la mentalidad medieval. Desconocida una
categoria general y abstracta apta pra dar cauce a un deter

minado tipo de derecho, las formas de disfrute del mismo pug

den ser miltiples. Y estas formas no son el fruto de una opg

racién de reflexién juridica, sino que nacen en intima co-
nexidén con la necesidad econdmica concreta a la que se guie~
re atender. La variedad de soluciones recogidas en los docu-
mentos medievales se deriva de que el procesoc de reflexion

1égica no consiste en la subsuncion del mundo de los hechos




en concepto juridicos abstractos, sino en lo contrario: cada
supuesto de hecho genera un tipo concreto de derecho. Por
ello, el documento medieval, al menos en lo yue se refiere

a la esfera patrimonial, tiene ante todo un contenido natu-
ralistico, esto es, consiste en la descripcion de hechos y

comportamientos con contenido y transcendencia economicos,

y todo ello junto es lo que nos permite la identificacién del

derecho y de la posicidén juridica de las partes, aungue a

veces tal identificacion resulte dificultosa.

Sigamos ahora con nuestro recorrido documental. Em 17
de julio de 1161, el Conde de Barcelona da licencia a Bernar
do Fulconis pa.a construir unos molinos, y para que éstos
puedan ser alimentados con el agua correspondiente, se esta-

blece:

dono tihi atque concedo ut accipias aquam
infra terminos de Apiera et de HBedorch et
de Chabrera, ubi melius potueris vel volue
ris...ita quod facias et construas molen-
dina quot potueris ip prenominato casale.
Et dono eisdem molendinis suos regos et
suos capud regos et suos exaguadors...et
omnia que ad usus molendinorum sunt nece-
saria infra terminos me honoris (121),

derecho que si se configura aparentemeate como un derecho per
sonal, contenido en la facultad para construir molinos en las

tierras del conde, queda definitivamente ligado al funciona-

(121) MIQULL, LFM I, doc. 330, p. 352.




miento de los molinos y, presumiblemente, siguiendo la suer-

te que éstos corran.

Vamos ahora a traer a colacion un documento, de 24 de
agosto de 1162, que a nuestro juicio presenta de forma timi-
da algunos rasgos que podrian hacer pensar en una servidum-

bre de acueducto:

Cunctis sit manifestum quod ego Pe{rus Oliva
rii et uxor mea, bulcia, donamus atque deffi
nimus Domino Deo et s. Cucuphati ac domno
Raiumdo, abbati, atque omnibus suis successg
ribus captionem aque atque transitum per omnem
nostrum alaudium sive fevum ad opus omnium
molendinorum s. Cucuphatis de Rivopolleto,
tali modo ut monachi s. “ucuphatis semper
accipiant ipsam aquam de Rivepolleto atque
transeant ab illo loco qui vocatur Glera us
que ad molendines s. Cucufatis de Rivepo-
lleto per qualemcumque locum melius potuerunt,
ad utilitatem omnium molendinorum s. Cucu-
phatis, sine minori dampno nobis facere po
tueritis. Pro hac autem donacione atque di
ffinicione predictus Raimundus, abbas, de-
dit nobis mansum de A)bareda, sicut resonat
in nostra precaria (122).

Llama la atencion la forma de denominar el derecho con-
cedido: "captionem aque atque transitum". Es decir, el dere-
cho no se identifica, en la primera parte del texto, por su
descripcio6n naturalistica, esto es, en atencion a la conduc-
ta que puede ser desarrollada por el cesionario, sino por me

dio de una denominacion propia que remite a un contenido.

(122) RIUS, San Cugat 111, doc. 1045, p. 212.




Llama también la atencién el hecho de que sea el primer ca-
so que hemos encontrado en la documentacin catalana en que
se advierte gue el ejercicio del derecho ha de tener lugar
con el menor dano posible para ei cedente, lo que podria re
lacionarse con el requisito del ejercicio "civiliter" de una

servidumbre.

Sin embargo, es evidente que del texto no se deduce que
se esié prensando en una servidumbre, aungue la ventaja ecg
némica de la "donacione atque diffinicione" coincide con la
que se extraeria de una servidumby 2 de acueducto, es decir,
toma de agua (captionem aque) y conduccién sor fundo ajeno
(transitvm), que en este caso concreto se obtiener a cambio
de la entrega de una heredad (mansum de Albareda)(122 bis).
Puede pensarse, ccno en otros documentos, que no existe, a
tenor del contrato, situacidén alguna de sometimiento de un
fundo a otro y que, por lo tanto, la ventaja economica obte
nida redunda sb6lo en beneficio de la jparte contratante que
realiza cierta contraprestacién. Ello puede ser asi inicial-
mente, pero no debe olvidarse el carécter fundamentalmente
real, por su radicacidn en la cosa, de estos esquemas nego-
ciales que hacen que la voluntad de las partes quede un pcco

oscurecida una vez que se ha producido la conexion o, utili-

(122 bis) Cabe pensar que la “"captionem aque atque tran
situm" no lo sean exactamente por fundo ajeno, sino por las
propias tierras del Monasteric, tierras que éste habria infeu
dado previamente a Pedro Oliver, si se tiene en cuenta que
el derecho concedido por este tltimo lo es "per omnem nostrum
alaudium sive fevum" y que el manso dado en compensacion por
el Monastcrio lo es "sicut resonat in nostra precaria"”.




zando la terminologia de Grossi, la participacion del hombre
con la cosa, creandose asi situaciones que sobrepasan la me-
ra eficacia personal, porque, parafraseando el razonamiento
de Gibert para la "complantatio" y aplicandolo al problema
del agua, el entregar cicrta cantidad de agua y permitir su
paso por el fundo es algo més importante que el simple acuer

do de voluntades (123).

Hasta ahora nemos visto cémo el disfrute del agua puede
conseguirse mediante la adquisicion de su propiedad o median
te la realizacion de un contrato en el que, sin transferirse
la propiedad de aquélla, se determinan las condiciones de su
utilizacién. En el documento que ahora traeremos a colacidn,

de 12 de octubre de 1162, se contempla un mecanismo en parte

distinto: la infeudacion del agua. En realidad, este mecanis

mo puede subsumirse o incluirse en el segundo de lus mencio-
nados, ya que consiste en la atribucion del disfrute del agua
mediante un tipo especial de contrato: el contrato de feudo.

Veamos su contenido:

Manifestum sit cunctis quod ego, Gaufredus,
comes Rossillonensis, et Girardus, filius
meus, nos duo nulla vi nullogue wmetu coacti
sed sola mera liberalitate, donamus tibi,
Guillelmo de Apiano, et omni tue posterita
ti in fevodum duas monades aque, ut ducat
illam aquam ad Apianum per quemcumque locum
per tuam terris volueris, ad faciendos mo-
lendinos quotquod tibi placuerit et in quo
cumque loco volueris et ad irrigandos agros

(123) vid. p.20{ nota 43.




atque ortos et generaliter ad omnes volunta
tes tuas faciendas et ut accipias eas de flu
mine Ted in quocumque loco tibi placuerit
atque specialiter de illa aqua que habet duc
tum ad molendinns de Malpas; et mittimus te
in possessionem illius aque ut tu, tamquam
feudatarius, in perpetuum habeas et possideas
vel cuicumque dimittere volueris... Insuper,
si aliquis homo, sive sit miles sive rustji
cus, vel aliqua femina iuste vel iniuste pre
dictam aquam vellet tibi vel tue posteritati
auferre, nos duo predicti donatores atque
omnis posteritas nostra promittimus tibi per
stipulacionem, quod erimus auctores tui at-
que fideles adiutores et fideles defensores
sine omni dolo (124)

Evidentemente, las facultades de tenencia y disfrute
del agua asi como la posibilidad de transmisidén hereditaria
son mis amplias que las que corresponderian a una utiliza-
cién cuya base fuese la existencia de una servidumbre de to
ma de agua. En este caso conreto, el hecho de que la conce-
sién lo sea "in fevodum" pone de manifiest« fue se esté re-
curriendo a un contrato cuya finalidad no e¢s crear un esta-
do objetivo de servicio entre dos fundos, en virtud del cual
el propietario de uno de eilos pueda tomar agua el otro, si-
no a un contrato que, por su configuracidon, tiende a ceder
directamente el disfrute y tenencia del agua misma, sin que

tal tenencia implique sujecion de un_fundo a otro.

En un dereclho de marcado caradcter real, aunque aparente

mente se configure como un derecho personal o una simple li-

cencia, consiste el nacido de la concesidon que Gerardo de

(124) MIQUEL, LFM II, doc. 765, p. 262.
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Jorba hace a Santa Maries de Foblet en 28 de julio de 1163,

para que utilice durante un dia el agua de una acequia:

Dono etiam ut fratres Populeti deinceps, pro
irriganda terra de Avingania, certum die in
cequia accipiant, et pro die illa pullum dg
bitum alicui umquam persolvat (125).

También tiene la misma configuracién y carécter el de-
recho que nace del acuerdo entre Guillelmus Senescalcus y el

conde de Barcelona, realizado en 15 de Julio de 1165:

Permisit namque suo domino Comiti Guillelmus
Senescalcus ut licenter acciperet ubicumque
vellet et quandocumgue vellet aquam ad molen
dinos suos Barchinonenses, ita ut non sit im
pedimentum ad capiendam aquam molendinis suis
de Montecatana, neque faciat ipsos molinos
ingurgitare (126),

o el nacido de la concesidon que en 8 de noviembre de 1169
otorga el vizconde Cabrera a Poblet, tendente a permitir la
utilizacién del agua en dias determinados y a prohibir las

perturbaciones en el ejercicio de tal derecho:

dono vobis et laudo quod semper in perpetuum
habeatis aquam ad rigandum vestrum alodium,

in unaquaque abdomada, a sabbato fero usque

ad dominicam ad noctem; id est, una nocte et

una die, et hoc omni tempores...Mando etiam

quod ullus homo vel femina non contradicat

aquam supradictam in predicta nocte et die (127).

(125) SANTACANA, Poblet, doc. 34, p. 480.
(126) MAKCA, ap. CCCXLV, col. 1344.
(127) SANLTACANA, Foblet, doc. 88, p. 536.




vLas formas de disfrute nacidas como consecuencia de es

tos esquemas contractuales anteriormente vistos no acaban,

sin embargo, con el otro mecanismo, la atribuciéon de la pro-

piedad, como lo demuestra la siguiente donacion de un salto

de agua, en febrero dell77, a loblet:

nos pariter cum hac presenti carta et titulo
perfecte donationis donamus tibi Ugoni abba
ti de Fopuleto et fratribus illius loci pre
sentibus et futuris, illud saltum de Spulga
subtus rocham, sicut est de ripa sotirana
uaque ad sobirana, cum omnibus aquis que dis
currunt per illam ripariam, ut ibi faciatis
molendina quod volueritis, que habeant illas
omnes aquas ipsius riparie preter illam aquam
que necesse fuerit vestro propio molendino
coperio, quam de iure in vestrum dominio ha
bere debetis (i28).

Un mecanismo que recuerda la constitucion de servidum-
bres por deduccién o reserva en un acto de enajenacion es el
testimoniado en un documento de 5 de junio de 1179. En &1,
Aymerich de Espills y Bernardo de Alba renuncian a la propig
dad de un fundo en favor del Monasterio de Santas Creus, re
servandose la propiedad de un molino con sus canales de agua,

y, lo que es mas importante, se anade:

sorticellam illam parvulam terre ibidem re

tinemus, que est inter ipsum regum molendi

nis et flumen Gaiani, tali videlicet pacto

ut ibi faciamus resclosam et capiamus ipsam
aquam ubi fuit iam capta (129).

(128) PONS, Poblet, doc.228, p. 137; SANTACANA, Poblet,
doc. 193, p. 651.
(129) UDINA, Llibre Blanch, doc. 224, p. 222.




Pues bien, podria pensarse,en términos técnicos, en la reser
va de una servidumbre de toma o saca de agua a cargo del fun
do enajenado, si no fuese porque el agua no se toma en fun-
do ajeno, sino en el propio, toda vez que el enajenante se
ha reservado la propiedad de la pequena parcela de terreno
donde efectuaba ("ubi fuit iam capta") y piensa seguir efeg
tuando la toma. Lo que se reserva no es la facultad de to-
mar agua, sino el terrenc de donde extraerla, lo que nos co
loca fuera del campo de los derechos sobre cosa ajena y nos
hace mover en el terreno de la propiedad. Pero noétese, en
todo caso, que aunque no estuviésemos ante la retencidn de
la propiedad de la parcela de terreno, sino tan sdlo ante

la deduccién, en el acto de enajenacién, de un derecho de to
ma de agua, ha sido el usoc a que anteriormente estaba desti
nada la parcela lo que ha determinado la persistencia de un
derecho,independientemente de las vicisitudes patrimoniales

de las demls partes del fundo.

El contenido econdémico de un "iter ad aquam" se logra
por la decisidén de unos probi homines en torno a la contiey
da que mantenia Fedro de Gelida y un tal Belot, que poseia
"per helemosinam" de San Gugat un huerte. En la decisidén, to

mada en 28 de julio de 1179, se establece que

si necesse ei (Pedro de Gelida) fuerit ex
aqua iam dicta basse, habeat introitum et
exitum per suam iam dicto ortalum (de Belot) (130).

(130) RIUS, San Cugat 1II, doc. 1124, p. 275,




En la medida en que las salidas y entradas del fundo es
tan ahora determinadas después de una "contentio", la even-
tual transmisioén del mismo "cum introitibus et exitibus" im-
plicaria también la transmision de la utilidad consistente
en el paso hacia el agua, aunque esta utilidad noc se configu

re todavia cowo una servidumbre activa de "iter ad aquam",

lgualmente fruto de una concordia es el derecho que
"post multas contentiones" concedio Berenguer de Plegaméans al

Monasterio de Santas Creus, en 9 de abril de 1182:

et insuper Berengari de Plegamans et eius
uxor Maria per se et per suos dederunt et
concesserunt prefato monasterio ipsam pre
so de aqua in illo loco im quo modo est cap
ta et concesseunt ipsam cechia sic transi-
re per suam terram (131).

Tampoco aqui parece que de la intencion de Berenguer se
desprenda la idea de constituir un gravamen permanente en un
fundo y a favor de otro. Sin embarge, de la indicacién de

que la toma de agua se conccde "in quo modo est capta” y de

la inclusién de "sic'} que se refiere al modo en que ha de pa

sar la acequia, se deduce que parece ser un uso anterior en
el tiempo, justificado o no desde el punto de vista del ce-
dente, lo que determina la concesidén y lo que normativiza

el ejercicio del derecho.

(131) UDINA, Llibre Blanch, doc. 248, p. 245.




Todavia a finales del siglo XII podemos seguir encontran
do testimonios de aquellas formas de utilizacion del agua
que tienden al aprovechamiento conjunto de cedente y cesiona
rio. Asi, en 12 de abril de 1182, Guilia de Haneres concede
a San Cugat el agua que discurre por cierto lugar con las

siguientes condiciones:

Sit notum cunctis presentibus atque futuris,
quod ege Guilia de Bagnares, ob remedium ani
me mee, dono Domino Ueo et s. Cucuphati, tibi
que Guillelmo, abbati, fratribusque tuis, in
perpetuum, ipsam nostram aquam que venit de
Guanegs ad s. Olivam, ut accipiatis eam et fo
diatis, cechietis, et perducatis ubicumque
volueritis vel potueritis per omni nostro heo
nore de transitu qui est inter Gannegs et Sal
fores usque ad s. Olivam vel ad ipsum mare.
Tali videlicet ratione, ut homines nostri pos
ssint ex ipsa aqua rigare, si voluerint, si-
ne nostro dampno(132).

Como puede verse, el monasterio de San Lugat recibe el

agua y el permiso para su conduccién a cambio de que los hom

bres del cedente,puedan, si quieren, utilizar dicha agua con

fines de riego. Como en supuestos similares ya vistos, se tra
ta de derechos gque podemos configurar genéricamente como si-
tuaciones de copropiedad o aprovechamiento comiin, en las que

es dificil mantener la idea de gue un fundo sirve a otro.

Hemos sehalado antes, y ello puede deducirse de los do

cumentos hasta el momento aportados, que la posibilidad de

(132) RIUS, San Cugat 1II, doc. 1141, p. 289,




utilizacion del agua normalmente sobreviene como censecuen=-

cia de la realizacion de un contrato cuya finalidad es pre-

cisamente la de procurar el disfrute del agua en sus distin

tas variantes de tomo y/o conduccidén. Pero también hemos vis

to casos en que la utilizacion del agua surge al hilo de un
contrato cuya finalidad principal es distinta de la de otor
gar un determinado disfrute sobre la misma, aunque tal dig
ftute apareszca, tangencialmente, en el contrato. Pues bien,
otro testimonio de esta segunda clase de aprovichamiento le
encontramos en la cesion de unas vinas por renta anual, he-
cha en 19 de junio de 1186 por Ramdén de Moncada a Pedro Hu-

go y en la que el primero establce en favor del segundo:

damus vobis et vestris licentiam et potesta
tem illius aque inde rigamtur vinee (133).

La posibilidad de utilizar agua para regar las vinas es
una de las facultades que delimitan e integran el cuadro de
derechos y obligaciones del contrato de censo, constituyendo
una utilidad adicional. Como hemos dicho a propésito de otros
docusentos de esta indolo, lo importante es senalar, dejando
al margen la circunstancia de que el derecho adquiera vida
en el seno de las relaciones entre un propietario y su cesig
nario, el nacimiento de una situacion real de goce que si es,
ante todo, situacion de hecho, puede convertirse en determi-

nante del modo en que la relacion del sujeto con la cosa ha

(133) UDINA, Llibre Blanch, doc. 288, p. 28l.




de desenvolverse en el futuro, aunque aquélla cambio de titu

lares.

A la luz de esta Gltima idea, consistente en dar beli-
gerancia a la relacion del sujeto con la cosa y al ejercicio
pro longado del derecho concedido, es como creemos que hay
que entender los dos documentos siguientes. En el primero de
ellos, de 29 de marzo de 1187, Guillermo de Cardona concede
a San Cugat un derecho de toma de agua, aparente e inicialmen

te configurado con caracter personal:

dono lsudo atque concedo Domino Deo et monas
terio s. Cucuphatis in perpetuum apresionem
seu capcionemr totius aque de Aqualata a caca
vo molendini Iohannis Ferrarii usque ad tu-
rrem de Venrello, ut possint libere et sine
ulla contrarietate aprehendere et ducere ip
sam aquam per totum ipsum alodium s. Cucu-
phatis de Aqualata ad irrigandum vel molinos
faciendum vel quod illis melius visum fuerit
secundum suam voluntatem, salvo saltu predic
ti molendini ab eo loco in quo modo construc
tus cernitur; et counvenimus inde esse gaurent
et defensor contra cunctos homines (134),

Desde luego, la denominacibén del derecho concedido hace
pensar en una terminologia ya acufiada: "apresionem seu cap-
cionem" ., Recuérdese que en 1120 se hLabla de "aprisionem aque”,
en 1162 de "captionem aque" y de preso de aqua en 1182, Que

esta terminologia aluda & un derecho real de toma de agua,

es algo més difficil de determinar. Lo que ahora imports sefia

lar es que Guillermo de Cardona concede a San Cugat la toma

(i%4) RIUS, San Cugat III, doc, 1171, p. 3ll.




t ma de agua en 10s lugares que se indican, agua que habré
de conducir por tierras propiedad de San Cugat, comprometién
dose el cedente & erigirse en garante del ejercicio del tal
derecho. Ia configuracién de éste, sin embargo, €s un pro-
blema que debe ponerse en relacién con el documento siguien
te. En 81, aparece el monasterio de San Cugat recibiendo, en
4 de enero de 1188, de Guillermo de Claramunt, un derecho i
déntico al que casi un afio antes habia recibido de Guillermo:

de Cardona (documento anterior):

donamus Domino Deo et cenobio s. Cucuphatis
atque domno Guillemo abbati et conventui
jllius loci in perpetuum capcionem seu aprehen
sionem tocius ipsius aque quam vocant Aquala
tam ut sccipiatis et habeatis ipsam aquam e®
ducatis eam per totum ipsum vestrum alodium
de Aqualata ad irrigandum et nolendinos fa=
ciendum vel quod melius vobis ad vestram uti
litatem visum fuerit,..Tuli quippe modo ut

ab ipso cacavario molendini Iohannis Ferrarii
et ab eo loco in quo molendinus ipse modo cons
tructus cernitur usque ad mansum de Venrel
accipiatis, sicut diximus, ipsam aquam et fa
ciatis vestrum resclosar cum petris et gle-
bis et clausuris ibi necessariis et ducatis,
sicut dictum est, per vestrum alodium ad ves
tram utilitatem salvo tamen saltu ipsius pre
molendini s icut modo habet, Hoc quidem donuff
vobis supradictis et successoribus vestris
facimus in perpetuum, ut habeatis quiete et
libere et secure et nos et nostri simus inde
vobis anctores et defensores atque adiuvores
pro Dei amore et redempcione peccatorum nos
ftrorum seu parentum nostrorum (135).

Pues bien, aunque ni este documento ni su aclaracibn

(126) hacen alusibn al derecho concedido en 1187 por Gui-

5155; RIUS, San Cugat III, doc. 1174, pp.313-31l4,

126) RIUS, San Cugat III, doc. 1175, p, 314, también
dé 4 de enero de 1188,
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llermo de Cardona, en todos los casos se ha concedido igual

facultad y, probablemente, en idéntico lugar,

Por 1o que se refiere a la facultad concedida, ésta no
varia de una concesién a otra: en los dos casos es "capcio=
nem seu parehensionem", Alghn rpblema puede plantear el lugar
de ejercicio., En 1187, la determinacién del "locus" era
", ..8 cacavo molendini Iohannis Ferrariis usque ad turrem de
Venrello...salvo saltu predicti molendini ab eo loco in quo
modo constructus cernitur", Ahora, en 1188, la descripcién
del "locus" es: "...ab ipso cacavario molendini Iohannis Fe-
rarii et ab eo loco in quo molendinus ipse modo constructus

cernitur usque ad mansum de Venrell,..salvo tamen saltu ip=

sius predicti molendini", Esto es, las aguas pueden ser to-

madas desde el cércavo del molino de Juan Ferrer, es decir,
desde el momento en que las aguas salen del molino y dejan de
pertenecer a éste (137) y hasta el "mansum" (o "turrem") de
Venrell, pero no desde el "saltus" o por el "saltus" del mo
lino, que seria por donde las aguas entran en €1 y proporcio
nan la fuerza motirz, S6lo si por "turrem" o "mansum" de Ven
rell hay que entedner lugares distintos, ,variaria la distan-
cia hasta la cual pueden ser tomadas las aguas, cosa que no
creemos problable porque en otro documento posterior que ana
lizaremos después y que se refiere a las concesiones de 1187
y 1188 aparece otra vez la determinacién "usque ad mansum de

Venrello". "turrem" y "mansum" son,pues, designaciones dis=-

(137) vid, BASSOLS DE CLIMENT.y otres, Glossarium mediae




tintas de un mismo lugar,

Aclarados estos puntos, nos encontramos con que un con=
cedente distinto del de 1187 esté otorgando igual derecho y
en el mismo lugar en 1188, Parece, pues, como si un disfrute
anterior por parte de San Cugat determinase la nueva conce=-
sibn por el nuevo titular del fundo, Es posible que esta nue
va concesién haya que entenderla como una renovacién de la
anterior, renovacién que, al igual que algunas prestaciones
econbmincas vistas en documentos anterores, tengan la finali
dad de poner de manifie;t> el reconocimiento del derecho del

concedente y de su posicién, en la medida en que la situacién

de goce, & la vista de los textos, parvece haberse afianzado

de tal forma que subsiste con irdependencia de los cambios

de titularidad, Esta perpetuacién del derecho se veré todavia
de forma més clara cuando en 1205 (138) veamos otorgar tute
la jurfidica al derecho de toma de agua de San Cugat, tomando
como base precisamente las concesicnes de 1187 y 1188 de Gui=-
llermo de Cardona y Guillermo de Claramunt respectivamente,
En suma no se trata sino de irsistir en la idea de que, con
independencia de que las concesiones originarias puedan tene
la faz de simples licencias o derechos personales, es decir,
que los derechos no nazcan como inherentes al fundo, lo que
asegura y determina la permanencia de la relacién y su even-

tual tutela juridica es el ejercicio prolongado del derecho

latinitatis Cataloniae, fasc., 3, s.v. "caccabus", donde se c¢i
ta precisamente como ejemplo el doc, n2 1171 de San Cugat ,
de 1187, traido a colacibén por nosotros

(1%8) Vid. p. 306.




concedido y la permanencia en el tiempo del goce eonbnico,
de forma que el derecho se haga radicar en la cosa, no en la

voluntad ce las partes, dando lugar a un "ius in re",

A una auténtica renovacibn de un permiso o licencia
y,por tanto,tendente a perpetuar la situacibén de goce, hace
alusidn la concesibén que Alfonso I de Catalufia otcrga a Sen
tas Creus en diciembre de 1190, y en la que se refiere a un

derecho ra concedido por su padre:

Dono iterum et concedo predicto conventui
quod sine alterius contradictione et impe
dimento possint habere et recipere aquas ad
rigandum predictas hereditates, sicut de iu
re quondam illarum possessor habere solebat
et si quis in hoc aliqua opponeret interdic
tionem sub predicta pene se haberet (et ite
rum?) concedo dicto conventui quod sicut in
vita patris mei aquem illam habere solebat,
ita nunc et in perpetuum illam habeat sine
alicuius interdictione (139)

Como puede observarse, son dos situaciones de hecho an
teriores las que dan apoyo a la nueva concesién., En primer
lugar, la forma en que un antiguo poseedor disfrutaba de las

aguas objeto de concesién, En segrndo lugar, la forma en que

los ascendientes del concedente habian anteriormente otorga

do la facultad a los cesionarios. ILuegc, con independencia
de si en tales derechos debemos o no ver servidumbres, lo
cierto es que un uso anterior y la existencia de concesiones

en igual sentido, determinan la persistencia de situaciones

(139) UDINA, Llibre Blanch, doc. 343, p. 342,




de goce, que tipicamente son las que podrian normativizarse

mediante el establecimiento de una servidumbre,

Los dos Giltimos documentos pertenecientes al siglo XII
que hemos enccntrado relativos a nuestro objeto de trabajo
recogen la transmisién de la propiedad del agua y de los ca
nales por donde discurre, En el primero de ellos, de 2 de
mayo de 1197, se renuncia a un manso, con, entre otras per=-

tenencias

eee8QuUa...et nominatim reg per quem agua
decurrit ad molendinum de Kerocurvo (140),

No se trata de la existencia de un derecho de acueduc
to a favor de las tierras a las que se renuncia, sino de la
transmisién, junto a ellas, de los canales de agua para la

alimentacibn de los molinos,

En el segundo, de 18 de diciembre de 1198, un tal Gui=-
llermo de Cervelldé y otros establecen en favor del Monasterio

de San Cugat:

laudamus et concedimus Deoc et cenobio s.Cu-
cuphatis iliam aguam de Agqua Pulcra, cum rg
go et capud rego, et cum omnibus ademprivis
et s. Cucuphas et sui homines habeant in per
petuum ipsam aquam ad molendinum suum novum
de s, Cruce et ad omnia alia molendina s, Cu

(140) MARCA, ap. CCCCLXXXIX, col. 1%87.




cuphatis que ibi facta sunt. Accipimus quo
que propter hoc de bonis s, Cucuphatis XXX
solidos denariorum Rarch. (141),

Aunque no puede descartarse la idea de la coricesibn de
un derecho a la utilizacién del agua cuya configuracibén, en
tal caso, nos seria desconocida, nos parece, sin embargo, que
el mecanismo consiste en la transmisién de la propiedad del
agua o, al menos, es tendente a la creacibén de una relacibén

que es fécilmente reconducible a la nocién de propiedad.

Los pocos documentos del siglo XIII relativos al uso ¥y
disfrute del agua, pridcticamente y salvo algune variante, no
hacen sino recoger los mecanismos o formas de util.zacién qw

ya hemos visto en testimonios anteriores.

En 1 de diciembre de 1203, Dolca de Corregons llega a un
acuerdo con el monasterio de Poblet, en virtud del cual manie

fiesta:

damus et concedimus vobis predictis fratri

bus de Populeti ut extendatis et hedifice=-

tis pexeriam vestran et accipiatis aquam in
termino nostro de Corregons ubicumque volue
ritis et nos et nostri erimus vobis et ves-
tris legales guerentes et defenssores contra
omnes homines et feminas in perpetuum (142),

Se trata de un derecho consistente en la facultad de to

mar agua y,presumiblemente,también para conducirla por fundo

Elulg RIUS, San Cugat III, doc. 1227, p, 355.

1429 PONS, Poblet, doc. 64, p. 35.
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ajeno, cuyo ejercicio viene garantizado por el propio ceden
te "in perpetuum". Las mismas dudas que nara el documento an
terior pueden citarse aqui a propbsito de la clase de deré-

cho que Poblet adquiere sobre el agua de Dolga.

Significativa de la variedsd y de la multiplicidad de
situaciones de disfrute que se pueden presentar en la préc-
tica y de la imposibilidad de ordenarlas con esquemas dogmé
ticos es la cesién que en 7 de abril de 1205 hace Guillem 4°
Anglesola en favor del monasterio de Poblet. Después de entre

garse y ofrecerse é1 mismo al monasterio, aiiade:

concedo,..totum meum ius quod habeo in ip-
sa aquarum donatione quam eis ad irrigandam
grangiam de Barbens fecit Berengarius de
Angularia (143),

Se trata de una especie de subrogacién en los derechos
al agua gue Guillem tenia por donacién y posibilitada porque,
para la mentalidad medieval,son corrientes estos ofrecimien
tos personales o "auto-donaciones" con eleccibn de sepultura
a instituciones monésticas, que se convierten no sblo en recep
toras de la persona que se ofrece, sino también en receptoras
de los bienes y derechos de los que aquélla era titular, me=-
canismo ti{picamente medieval y dirigido al fortalecimiento
y engrandecimiento econdmicos de los dominios monédsticos(143

bis).

5143) PONS, Poblet, doc. 28, p. 1ll.
143 bis) Sobre el tema, ORLANDIS, "Traditio corporis
et animae", pp. 95-279.
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Como se recordard, en 1187 primero, y en 1188, después,
Guillermo de Cardona y Guillermo de Claramunt habian conce=
dido sendos derechos consistentes en "aprehensionem seu cap
cionem ague" al Monasterio de San Cupgat. Pues bien, en agog
to de 1205, vemos al cenobio mantener un pleito con B, de
Montbuy, precisamente sobre el derecho de toma de agua con=-
cedido en 1187 y 1188, BE. de Montbuy pretendia tener de-
recho a "mediam decimam" en los molinos de San Cﬁgat, que
se alimentaban gracias a la mencionada "aprehensionem seu
capcionem”, y venia efectuando perturbaciones desde hacia
tres afios. El Monasterio de San Cugat "monstravit etenim...
per instrumenta fidedigna, quod capcionem ague adquisierat
ad facienda molendina A.G. de Claromonte et a G°de Cardona,
videlicet ab ipso resclosar seu aprehensione molendini Io-
hannis Ferrari usque ad ransum de Venrello, qui est iuxta
abbaciam" (1l44), Como quiera que B. de Montbuy no pudo pro=
bar su derecho a la medis décima en los molinos de San Cugat,

el veguer dio término al pleito con la siguiente sentencia:

Assignamus etiam domui s. Cucuphatis omnni
tempore egc A, Berengarii, assidente mecum
Magero A., illam captionem aque esse iuris
s. Cucuphatis sicut in instrumentis factis
A. G, de Claromonte et G. de Cardona conti
netur (145). o

Debe tenerse en cuenta que no se trata de que los anti

guos cedentes se ncgeasen 2 tolerar la toma de sgua, sino de

Elu#) RIUS, San Cugat III, doc. 1259, p.380. ‘
145) RIUS. San Cugat ITI, doc. 1259, D.381. 1
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un tercero gue perturba el ejercicio del derecho, Sin embar

go, puede observarse cbmo lo que habia nacido fruto de una

concesibén personal, renovada después, ha ido, con el paso del
tiempo, conformando el estatuto del fundo y se ha convertido
en un derecho oponible frente a terceros ajenos a la relacién
originaria. En esto consiste la eficacia real de concesiones
de disfrute en fundo ajeno que, si no vienen calificadas ni
configuradas como servidumbre, tienden a perpetuarse a lo lar
go del tiempo y a convertirse en derecho del fundo, Y aqui,
evidente, estén de forma t{mida o en ciernes los caracteres
de inherencia predial y oponibllidad erga omnes gque predica=-
riamos de una servidumbre, Si se tiene en cuenta esto, de afir
mar que "captionem aque esse iuris s. Cucuphatis", como dice
el documento, a afirmar que "captionem aque esse servitus s.
Cucuphatis", sélo hay un paso. Sin embargo, los dos filtimos
documentos que, relativos al problema de las aguas, vamos &
analizar, no parecen demostrar que en la préctica negocial ha

ya penetrado todavia la institicudn de la servidumbre predial.

En el primero de ellos, de 12 de mayo de 1206, el monas-
terio de San Cugat da licencia a Pedro Lloret para que, €n la
dominicatura de Aqualata, propiedad del monasterio, constru-
ya unos molinos cuya molienda se repartirén por mitad, salvo

la décima que retiene San Cugat 7, ademéds, se establece:

Et accipias ipsam aqua ad predictos molendi
nos, sicut nos melius habemus vel quibuscum
que modis habere debemus, ita ut edificetis
et faciatis predictos molendinos et teneatis
semper preparatos eos ad bene molendum, cum




omnibus sibi necessariis, sine ulla nostra
missione, et damus vobis operas ipsas homi
num nostrorum de Aqualata ad complantandum
et hedificandum iam dictos molendinos, sicut
modo ibi faciunt in omnibus et ad aquarum
destruccionem et molas adducendas...et reti
psmus etiam ipsam aquam ad irrigandum ad ho
pus hominum nostrorum (146)

Se trats de esa variedad de contratos "ad complantandum”
a la que ya nos hemos referido (147), en los que se cede un
solar para la construccién de molinos. Por lo que se refiere
a la posibilidad de tomar agua en el fando del concedente,
no es méds que la consecuencia 16gica del contrato en virtud
del cual Sen Cugat otorga la licencia para construir molinos
y pone a disposicibén del cesionario la mano de obra necesaria
para los trabajos que se citan, de aqul que la toma de agua
no se diferencie, en cuanto a su ejercicio, de la que efec=-
tuarfa el propio cedente si fuese €1 quien de modo exclusivo
construyese los molinos ("accipias ipsam aqua...sicut nos me
ljus habemus vel quibuscumque modis habere deberus"). Pero
obsérvese que para que la fuerte posicién del cesionario, da

do el eminente caricter real de este contrato, no derive, por

10 que se refiere al agua, en apropiacibén, el cedente advier

te que "retinemus etiam ipsam aquam ad irrigandum ad hopus
hominum nostrorum", reserva que viene a reconocer su derecho

y su posicién de "dominus".

El Gltimo documento que traeremos a colacién parece tra

'146) RIUS, San Cugat III, doc. 1263, p. 384.
(147) vid. supra p.2%5 nota 120
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tarse, entre otras cosas, de una venta de agua hecha por

Guillermo de Santa Oliva y su esposa en 29 de noviembre de
1208, en favor del Monasterio de San Cugat, y en la que se

establcen las siguientes condiciones:

Omnibus sit manifestum quod ego Guillelmus
de s, Oliva, et uxor mea Guillelma, per nos
et per omnes nostros, concedimus, et damus,
et vendimus in perpetuum sine omni diminu-
cione...in ipsa aqua nostra de s, Oliva non
faciamus, et accipiatis predictam aquam &
molendino que vocant Solarioc inferius, sic
damus Domino Deo et s, Cucuphati martiri et
tibi, dompno Berengarii,eiusdem loci abba=
tis, et tuis monachis qui ibi Deo serviunt,
Eo scilicet modo quod predictam aquam quam
vobis vendimus ducant eam homines vestri et
accipiant per terminum s. Olive quodcumque
voluerint in yeme et in estate, libere et
absolute per cuncta loca in honore s. Cucu
phatis, exceptis dominicis diebus et iovis,
quos duos dies retinemus ad homines nostros
_de Palacio tantummodo per diem & solis ortu
usque ad occasum} ceteris autem diebus et
noctibus habeatis predictam aquam ad vestram
vestrorumque...Concedimus namque vobis et
vestris ipsam aquam vestram de Tomalbui pos
sitis eam ducere per terminum nostrum de s,
Oliva sine ulla contratietate...Quod omnia,
sicut predicitur, vobis teneri et observari
faciamus contra cunctos homines et feminas
per bonam fidem, sine omni vestro engan,
Accipimus a vobis pro his omnibus D solidos
denariorum monete Barchinone quos nobis cor
poraliter numerastis, nichilque remansit pe
nes vos in debito., Unde renunciamus omnino
exceptioni numerate pecunie. Et si quis pre
dictam aquam vel eius meatus in aliquo vobis
turbaverit, infra X dies vestra cognicione
omne dampnum et gravamen vobis plenarie re-
cerciemus, vel recerciri faciemus, et hoc to
tum, sicut predicitur, convenimus vobis et
vestiis atendere et adimplere per bonam fidem
et sine vestro vestrorumgue engan, Sed tamen
tali modo vendimus vobis predictam aquam,
quod de ipso loco superius ubi vos et vestri
homines accipitis iam dictam aquam homines
nostri s, Olive possint rigare res eorum si
cut ei opus sit ad bonum intellectum et sine
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malo ingenio, et ego Guillelma, uxor iam dig
ti Guillelmi, renuncio iure sponsalicio meo
in .omnibus de iam dicte vendicione, sicut
superius resonat, et ut firmius habeatur ma
nibus meis propriis, sponte et non invita,
iuro per Deum et super Sancta IIII Euvange-
lica, quod per me motipsam teneam et teneri
faciam (148).

En el documento se notan ya prefectamente los sintomas
de 1a Recepcién del Derecho romano justiniesneo, como lo de-
muestra la inclusién en el mismo de la renuncia a la "exceptio
non numerta pecunia" y la renuncia, por parte de la mujer del
vendedor, a todo derecho por razén de matrimonio (149), ¥,
sin embargo, no parece conocerse la institucién de las servi

dumbres prediales,

51483 RIUS, Sen Cugat III, doc. 1271, pp. 390-391,

149) Sobre las renuncias como reaccibén frente al Dere-
cho romano justinianeo, Vid. CARLIN, La pénétration du droit
romain, pp. 124-160, donde de forma tangencial se suministran
algunso datos sobre las renuncias en Catalufia, que al haber
sido extrafdos exclusivamente de los tomos primero y terce
ro del Cartulario de San Cugat del Vallés, son tardio y no
pueden generalizarse para todo el territorio catalén, Fe=-
chas més tempranas que las citadas por Carlin para la apa=
ricién de la renuncia a la "exceptio non numerata pecunia®,
pueden verse, cifiéndonos a Cataluiia, en IGLESIA, las garan-
t{as, p. 341 nota 402; IGLESIA, Breviario, p. 141, PONS, Ro
ca Rossa, doc, 44, p.11l, que contiene una renuncia a esa
excepcidn del afio 1194, Para la Peninsula, IGLESIA, Brevia=-
rio, p. 146,

Por 1o que se refiere a las renuncias por parte de la
mujer a sus derechos por razén de matrimonio, IGLESIA, las
gagantias, p. 347 y nota 453 e IGLESIA, Breviario, pp. l41-
142,

Una filtima concepcibén de las renuncias, no como reace
cién frente al Derecho romano justinianeo, en la medida en
que tal renuncia al Derecho rorano no significa su acepta-
cibén social, sino como "recurso del saber puesto al servie
cio del poder, puede verse en IGIESIA, El Cartulario, p.166




El contenido del documento es complejo. En primer lu=-
gar, Guillermo de Santa Oliva parece vender agua al monaste
rio de San Cugat. La terminologia es confusa en la primera
parte del texto ('"concedimus et damus et vendimus"), pero
después se alude repetidamente (tres veces) a una venta,
Quiere ello decir que el mecanismo arbitrado para subvenir
a la necesidad de agua es tendente a la transmisién de su
propiedad. En segundo lugar, se otorga una licencia al Monas
terio para conducir el agua comprada por las tierras del ven
dedor. En tercer lugar, se otorga también otro derecho de
conduccidn para el agua que ya pertenecia al Monasterio de
San Cugat ("aquam vestram de Tomalbui'), En cuarto lugar, so
bre las aguas que se venden, el vendedor se reserva el dere
cho a la utilizacién por los hombres que habitan en sus do-
minios. Esta posibilidad de utilizacién del agua por el ven

dedor es reiterada dos veces en el documento: una, como re-

serva de dos dfas a la semana (domingos y jueves)j otra, co

como facultad genérica e indeterminada de utilizacién cada

vez que sea necesario con fines de riego. Finalmente, Guille
mo de Santa Olivea no sblo se obliga a dejar el paso del agua
por su fundo, sino a gamantizar la inexistencia de perturba-
cicnes en el agua y en su curso y, caso de gue se produjesen,

a resarcir o a hacer resarcir los danos al monasterio.

En filtimo término, todo se reduce a la estructura de un
"do ut des" en sentido gendrico: Guillermo de Santa Oliva
vende ¢, en su caso, "concede" el agua y el permiso para la

conduccién por su fundo, a cambio de que el monasterio de
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San Cugat permita la utilizacién de dicha agua en los dias
sefialados o cada vez que sea necesario, Se trata, por tanto,
de un esquema contractual complejo en el que si, por una par
te, se tiende a transmitir la propiedad del agua, atribuyen-
do ademés un derecho para su conduccibn, por otra, se pacta

la utilizacién de la misma por parte del vendedor "ad bonum

intellectum et sine malo ingenio", lo que derive, en la préec

tica, y dentro de los limites de ese uso especifico, en un
aprovechamiento conjunte entre comprador y vendedor, uso gue
ird determinando la forma en que el aprovechamiento deba ha=-
cerse, y de ahf, el que, si bien inicial y aparentemente sblo
se toman en consideracién los derechos y obligaciones de las
partes, la situacién real pueda perpetuarse con indeperdencia
de la voluntad de las partes y de los cambios de titularidad

del fundo.

2. Situaciones relacionadas con la necesidad de paso,

Como también ocurrid cuando analizébamos este apartado
sobre los documentos castellanos, los testimonios catalanes
conservados que recogen las soluciones dadas a los problemas
de paso son notablemente menos numerosos que los relativos
a las necesidades de agua. Vedmoslos, como siempre, por Or=

den cronolbgico.

El primer diploma que hemos encontrado referente al paso

recoge la donacibén de un castillo, hecha en noviembre de 971:




Deinde quod supra diximus facimus vobis car
tula de ipsc castro qui est in pavo Orriten
se, cujus vocabulo est Subpetra, cum suos
exios et regressios, et vias et semitas unde
parentes nostre iter fecerunt (150).

No cabe duda de gue se trata, no de la transmisién del
castillo con un servidumbre de paso a su favor, sino de la
transmisidn del terreno sobre el que se hicieron los accesos
y los caminos. El documento, ademés, denota una utilizacién
indiscriminada de los vocablos que antiguamente aludfien a
distintas servidumbres de paso, lo que hace imposible pen=-
sar que se esté aludiendo a derechos de esa indole: “vias*,
"semitas" e "iter" son aqui materialidades tangibles que han
sido objeto de transmisién patrimonial como apéndices del cas

3330,

A partir de la fecha de este documento y hasta bien en-
trado el siglo XII, no hemos encontrado una sola escritura
que nos pueda informar sobre cémo éran resueltos los proble-
mas de paso, Quizé durante este tiempo se haya prodigado la
transmisién de la propiedad del terreno ncesario para el pa=-
so (150 bis) y ello es lo que ha dificultado el descubrimien
to de la ncesidad concreta a la que se queria dar cauce, Ya
indicado que en estos casos, cualquier venta, permuta o dona

cibn de terreno puede tener tras de si un problema de paso,

5150) ABADAL, Els comgats, 22 part, doc, 213, p. %97.
150 bis) Es posible que prueba de ello sea la presen-
cia de alusiones a salidas comunes: RIUS, San Cugat I, doc,
43, p. %9 (afio 956). Vid. sobre este punto, IGLESIA, El Car
tulario, p. 154.
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pero, al menos que las partes expresen que la finalidad del
contrato es procurar esa clase de utilidad, el documento no

puede ser tomado en consideracién por nosotros.

Hasta el afioc 1121 no es posible retomar el hilo de la
documentacién relativa a los problemas de paso. En 5 de junio
de ese afio, el Abad Rolando de San Cugat del Vallés hace una
donacién de un "mansum® y de unas vifias, estableciendo, des
pués de la descripcibn y limitacién de las heredades trans=-

mitidas, lo siguiente:

Quantum infra istas afrontaciones quator in
cludunt et isti termini ambiunt, donamus vebis
superiori conveniencia, excepto ferragenale
cum columbario et trilia, que damus vobis

per exida ipsius mansionis (151).

Es decir, de la donacidén se exceptian una ferrén con un
palomar y una "trilia" que han de servir como salida y, por
tanto, comv paso de las heredades. El1 documento es revelador
de la dificultad existente para calificar situaciones que,
desconocida la nocibén de servidumbre de paso, no tienen en-

cuadre institucional alguno,

Mientras en el documento anterior, as{ como en los ya
vistos fuera del territorio cataldn, la propiedad del terre
no necesario para el paso es transmitida junto con la del fun

do, aqui parece que sobr~ tales terrenos se ejercerfia un de=-

(151) RIUS, San Cugat,III, doc, 854. p. 52. Vid. sobre
este doc., IGLESIA, El Cartulario, p. 15 P
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recho distinto del surgido como consecuencia de la donacibn

del manso y de las vifias, En otras palabras, la ferrén en

custién no es donada, como ocurriria si para atender a la ne
cesidad de paso se acudiera a la atribucién de su propiedad,
que suponemos retiene el donante, ¥y si se cita en el documen
to es a los efectos de sefialar que por la misma ha de tener
salida el donstario, sin que sepamos, a fin de cuentas, en

virtud de qué derecho ha de efectuarse el paso.

A un problema de paso en &mbito urbano hace alusién el
siguiente documento, de 20 de marzo de 1147, en el que Rambén
Berenguer IV dispone en favor de Bernat Escuder y Guillem Te

xeto:

dono a¢c vendo vobis, scilicet Bernardo Scu
tario et Guillelmo Texeto et vestre proienie
ad condirigendum domos et possidendum, illos
meos archus et illud terratum super ipsis
voltis versus meridiem usque tenedonem Rai-
mundi cellararii, super ipsas voltas que con
dam fuerunt Hospitalis, ubi sunt inferius ip
si mei furni, que omnia sunt infra muros ur
bis Barchinone in ipso ferragenali. Sicut Ter
minatur, ab oriente in pariete domorum filio
rum condam Petri Bernardi Marchuen et in i
so fimorali ubi faciatis antbannum cum bigis
et porticu quod exeat super eandem carieram;
ab occiduo in carrera qua itur ad sedem Sanc
te Crucis Sancteque Eulalie et transit ante
domos condam Girberti Asterii, in qua carre
ra iuxta parietem operatorii Geralli Ferrer
faciatis scalam lapideam cum gradibus per lau
damentum proborum hominum et mei baiuli, per
quam ascendatis ad prefatas vestras domos,
eeeSic teneatis predicta omnia cum ingressi-
bus et egressibus integriter, et super iam
dictis archubus et voltis, antbannum et do-
mos cum parietibus et scalis prenominatis

et suprapositis, condirigatis possideatis et
expletetis secure in sana pace, potenter et
integriter ad vestrum salvamentum, et facia
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tis exinde quicquid volueritis ad vestrum
libitum, Et per censum predictarum domorum
annuatim, in festivitate paschali tribuatis
mihi, meisque successoribus meos ij. dena-
riorum bone moente (sic) Barchinone... Acce
pi a vobis pro hoc dono c.l. solidos dena-
riorum Barchinone (152).

Como puede observarse, las casas para las que se ha otor
gado la facultad de hacer escaleras con fines de paso son te
nidas "ad condirigendum et possidendum”, a cambio de un cen
so anual, Por otra parte, los lugares donde han de hacerse
los accesos han sido donados y vendidos, segin la tipifica-
¢ién que del negocio hac~ el propio documento, Pues bien, tal
y como vienen planteados los derechos sobre las casas y sobre
las obras de acceso, la po=siblidad de hacer escaleras en los

arcos y terrados "donados y vendidos" para ascender, se con=

figura como la extensién, a cambio de contraprestacibn (cien

to cincuenta sueldos, que pueden funcionar como precio o co=
mo compensacibén, segln nos inclinemos por uno u otro termino
de los utilizados en la escritura para calificar el negocio),
del derecho de goce ya disfrutado por los cesionarios. Lo qw®
se estd proporcionando, por tanto, es la posibilidad de una
utilizacién mis intensa del bien cedido (las casas), utili=
zacibén que reporta una ventaja personal, y no entendida como
ventaja del fundo, Hay que pensar, finalmente, que una vez
realizada la escalera y las ooras de acceso, en tanto que se

ha mudado la apariencia fisica del fundo, cualquiera que se

(152) PONS, Poblet, doc. 285, pPp.l173-174.
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convirtiese en nuevo propietario de las casas 0 en cesiona=
rio de las mismas, gozaria también de esa ventaja del paso,
en la medida en que tal ventaja viene unida de forma sustan-

cial a la estructura arquitecténica del edificio.

Dentro también de una relacién que une & un propieta=
rio y su cesionario aparece el derecho que el Abad de San
Saturnino deduce a su favor cuando cede a Bernardo Miré, en

12 de marzo de 1172, algunas de sus heredades:

predictas vero mansiones ita condirectas
teneatis quod nos et homines nostri euntis
et redeuntes quando nobis opus fuerit ibi
albergare et stare possimus (153).

Se trata de una de las condiciones que conforman el com
plejo de derechos y obligaciones nacidos del contrato, que
en la préctica viene a limitar la facultud de goce otorgada
al cesionario de las "mansiones"., Es si se quiere, una si-
tuacién de "goce sobre goce", en la medida en que disfrute
de la cosa (primer goce) se hace depender de la posibilidad
de cierta utilizacién por el cedente {segunda situacibén de
goce), utilizacién que si dogméticamente no seria sino conse
cuencia del ejercicio del derecho de propiedad, ya que el
fundo no ha sido enajenado (mansiones ita condirectas), para

1a mentalidad medieval representa una limitacifén al derecho

(153) SOLER, Tavernoles, doce. 85, pe 155.
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del cesionario, que por su inmediata relacibén con la cosa,
ostenta una posicién, si cabe, més importante que la del do

minus (154).

Como simples derechos personales aparecen los derechos
de paso parsa las ovejas que reciprocamente se conceden el
monasterio de Poblet y de Santas Creus, como consecuencia de

la puesta en comfn de sus pastos, en 6 de julio de 1177:

Sit notum cunctis, quod hoc est compositio
nis instrumentum, quod factum est inter do
mum Populeti et domum Sancte Crucis, super
pascuis et portibus Cerdanie, quod portus
et pascua habuerunt a Petro de Domenova et
a Guillelmo Bernardi. Modus autem composi
tiohis talis est, quod domus Populeti et
domus Sancte Crucis ex hoc nunc et deinceps
eodem portus et pascua comniter habeant et
possideant ad pascendas utricgue domus vac
cas, Liceat etiam oves domus Populeti inde
habere transitum et reditum, sed noa li=
ceat eas ibi mcnere nisi necessitate nuvum
vel hostium compellente., Oves autem Sancte
Crucis non habeant licentiam manendi vel
pascendi in illis portibus, nisi tantum
transeundi si necesse esset (155).

La posibilidad de "habere transitum" es pura derivacién
de la comunidad de pastos =por mAs que éstos sblo sirvan pa
ra las vacas- surgida entre ambos monasterios y, en conse=-

cuencia, s6lo exigible frente al otro comunero, posibilidad

que, ademds sélo podréd hacerse efectiva en caso de necesidad,

(154) Sobre este aspecto de la minimizacién de la figura
del dominus, vid., GROSSI, le situazioni, p. 94,
(155) FONS, Poblet, doc. 312,pp. 191-192; UDINA, Llibre
glgfgh, doc, 197,p. 196-197; SANTACANA, Poblet, doc. 181, pp.
39-640,
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En uin documentoa al que ya hemos hecio alusién anterior
mente a propbsito de los problemas planteados por la utili=
zacibn del agua, de 5 de junio de 1179, se dice en relacién

al paso:

et concedimus vobis viam sicut terminavimus
eam vobis (156).

La parquedad con que es expresada la concesibén dificul
ta 1la determinacién de la naturaleza juridica del derecho de
paso concedido, Fuera del caso de la transmisibén de la propie

que no creemos probable aqui,

-
i o

dad del terreno para el paso
s6lo nos queda pensar en una obligacibén, en el sentido gené-
rico gue hemos asignadc & esta expresibn, asumida por una de
las partes y consistente en permitir el paso & la otra, ya

que en estos momentos es diffcil mantener que el término *via®

aluda a una servidumbre real de ese nombre.,

A una obligacibén de permitirse reciprocamente el paso
hace referencia una"compositio" entre los monasterios de Po-
blet y Santas Creus, de 6 de marzo de 1183, Como se recorda-
r, en 1177 ambos monasterios habfan decidido poner en comfin
sus pastos de Cerdafia y habian establecido la posibilidad de
que las ovejas de ambos cenobios tuvieran libre trénsito por
los respectivos pastos. Ahora, en 1183, ademls de hacerse
hincapié en esa anterior situacién de comunidad, se decid:

regilar el peso de ganado por los lugares de Peguerra, Lla=-

(156) UDINA, Llibre Blanch, doc. 224, p.222,




nos y Pozas:

Modus autem compositionis est talis, quod fra
tres Populeti habeant portus de Peguera et

de Llanos liberos et franchos, sicut scrip-
tum est, in cartis suis et liceat fratribus
Sancte Crucis transire et redire cum suo beg
tiar per predictos portus sed non facere mo
ram ultram unam noctem et unum diem, nisi vo
luntate et amore fratrum Populeti. Similiter,
fratres Populeti possint transire et redire
cum suo bestiar per portus de Pozas et de
Barrazes, sed non facere moram ultram unam
noctem et unum diem, nisi voluntate et amore
fratrum Sancte Crucis (157).

A nuestro juicio, la "compositio" en cuestibn no es

sino un recuerdo, aunque leve, o una adaptacibén de la Aat.

Liber 8.4.27, que establecia el derecho de los "iter agenti

bus" a introducir ganado en los campos no cerrados, NO pu=
diendo permanecer mis de dos dias, salvo permiso del dueiio
en contrario. Aqui, no se habla de la calidad de los campos
y el plazo de dos dias es sustituido por "unam noctem et u=-
num diem". El excesc de permanencia tsmbién se hace depender
del permiso del duefio ("nisi voluntate et amore fratrum Fo-
puleti o fratrum Sancte Crucis, segfin sea uno u otro cenobio
quien en cada momento hace pasar su ganado)., La diferencia
estribaria en que lo que antes era o seria de aplicacién
automética, ahora, que el Liber no esté vigente en cuanto
tal texto, necesita ser objeto de un convenio entre las par=

tes afectadas, que plasman en la escritura, consciente o in-

(157) PONS, Poblet, doc. 303, pp.185-186, que consigna
la fecha de 1183; UDINA, Llibre Blanch, doc. 255,p.252, quien,
corrigiendo a Pons y alegando que el doc., estd fechado por
la Encarnacién, ofrece la fecha de 1183,
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conscientemente, una forma de solucién de los conflictos re
conducible en sus lineas generales a la disciplina del Liver,
en tanto derecho enraizado en la préctica medieval., En nues-
tro documento, plazo mis o plazo menos, la disciplina es la
misma, esto es, la permanencia y paso de ganado, en determi-
nadas circunstancias, por fundo ajeno,durante un plazo pru=-
dencial, cuya estimacibén es lo que puede variar, més allé del

cual es necesaria una autorizacidn.

Los derechos de paso pueden nacer, no como consecuencia
de un convenio entre las partes, sino como consecuencia de
ura decisién judicial, Tal es el caso de la sentencia dada

por el obispo de Barcelona, Bernardo, en 13 de julio de 1187,

sobre el litigio existente entre el monasterio de Poblet y

los hombres de Espluga. Bstos habien invadido ciertas tierras
pertenecientes al monasterio, pero en la medida en que ya ha
bian procedido a cultivarlas, ¥y después de que fueran conde-
nados & ir descalzos a Santa Maria de Poblet y pagar doscien

tos sueldos, el obispo establecid:

Item pronuncio quod...homines de {pelunca
recuperent possessionem illorum prediorum
qui tantummodo ad culturam traxerunt, non
obstante eo quod monachi de Populeto co-
luerunt et araverunt illa predia, assigna
ta eis via que possint ire et redire ad
culturam illorum prediorum (158).

Como puede verse, el hecho de que las tierras invadidas

(158) PONS, Poblet, doc. 48, p. 24 y doc. 355, p,217.
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hubiesen sido ya cultivadas por los habitantes de de Esplugas,

parece haber decidido al obispo en el sentido de que aqué—

1los recuperasen la posesién de las tierras de labor, obli=-
gando & Poblet a que les permita el paso para el acceso a las
mismas. E1 despliegue de un trabajo ha sido la causa de la
afirmacién de un derecho sobre las tierras,y la concesibn de
un derecho de paso no es sino consecuencia del reconocimien
to de esa situacibn, a la vez que exisgencia de la misma,
pues de otro modo, por mucho que se recuperasen las tierras,
no podria accederse a ellas para su cultivo., Desconocemos,
sin embargc, la forma concreta en gque se concedibé paso a los

predios.

Ya hemos visto que los derechos de pasc, que fundamertal
mente se desenvuelven en el 4mbito rfistico, pueden también
nacer en el urbano, como consecuencia de la vecindad entre
edificios (159). Un segundo testimonio catalén de estos de-
rechos de paso lo tenemos en la licencia otorgada en 8 de ma
yo de 1203 al monasterio de Poblet por cuarenta y cinco suel
dos, para que un tal Juan Ferrer haga una escalera por donde

poder pasar:

damus licentiam domui Populeti ut tu Joha=-
nnes Ferrarii vel tui pro te facias et he
difices scalam ad radicem ex illis archu=
bus ipsius solarii guem domus eiusdem Popu
leti habet infra menia urbis Barchinone in
ipso ferragenale ante furnum Barchinonensis
canonice, Quam prenominatam scalam tu pre-
dictus Johannes Ferrarius vel tui pro te fa

(159) Vid. supra p. 315.
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cias et hedifices in iam dicto lecco, videli
cet a radicem ex predictis arcubus coram fur
no prenominato in ipso ferragenale Barchino
ne, ita videlicet modo ut homines et femine
possint inde ascendere et descendere in per
petuum sine aliquo impedimento nostro nos-
trorumque successorum, Accipimus a te pro
hac donacione X1,V solidos denariorum bar=
chinoensium renunciado omni exceptione non
numerate pecunie (160).

omnhpdﬁﬁﬁiun
En realidad, después de la escalcra, si es que se trata
de una utilidad jrivada, el paso que por aquélla se efectiie
habria que reconducirlo al mero ejercicio del derecho de pro
piedad. Sin embargo, debemos manifestar nuestras dudas sobre
si este documento se refiere a la disciplina que a nosotros
nos interesa, ya que el hecho de que la escalera haya de ser

vir para que "homines ¢t femine possint ascendere es descemn-

dere" parece remitirnos mas a una utilidad pGblica que a la

utilidad de loblet. Por ello no seria descabellado proponer

una segunda lectura el documento, consistente en que el mo-
nasterio, al pedir la licencia para hacer una escalera des-

de su solar -y conseguirla-, lo que ha querido ha sido distraerj
de su fundo las molestias que guiza un paso indiscriminado

le producia.

Los dos Gltimos documentos que citaremos contienen alu-
siones a la existencia de derechos de paso, em ambos casos,

reconducibles a la idea de propiedad.

(160) PONS, Poblet, doc. 286, p. 174.
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En 1205 (sept. 27), el abad de Poblet da a censo una pie

za de tierra a Arnaldo de Vallfraosa:

sub taii pacto eam damus ut habeatis et te
neatis pro nobis et pro nostris successori
bus omni tempore et faciatis nobis inde pro
censu anpuatim Natale Lomini ij. solidos
barchinonensium ...(161),

pero acto seguido, se establece:

sed retinuimus in prefatum donum molendini
sicut ibi est edificatum et viam molendini
talem nude bene possit transire unam bestiam
oneratam (162).

El Abad, pues, se reserva sobre el predio acensuado el
molino y una via de forma que pueda pasar un animal cargado.
En realidad, lo que aparece en el documento es una limitaciom
al derecho del censatario, derecho que poco mas tarde se de-
nominaria dominio Gtil (163), en virtud de'la cual ese su do-
minio Gtil se extiende a todas las partes del fundo, menos al

molino y a la via. De otro modo dicho y al contrario, el mo-

(161) PONS, Poblet, doc. 116, p. 67.

(162) PUNS, Poblet, doc. 116, p. 68.

(163) Segln Meynal, aunque hubo discusiones anteriores,
es en época de Accursio, quien separa, dentro de los textos
de Justiniano que hablan de dominio, el que es “fitil y direc
to y procede a la organizacion técnica de cada uno de les
"dominia", cuando se produce de forma clara el reconocimiento
y distincion de las dos clases de dominio, si bien es preci-
so esperar a Bartolo para que se¢ efectie la sistematizacidn
perfecta de la teoria del dominio dividido. Vid. MEYNAL, No-
tes sur la formation de la théorie du domaine divisé, pp.
419 y 427-428




nasterio estd exceptuando del contrato de censo tanto el mo-

lino como la via, sobre los que retiene la propiedad plena.

Finalmente, del ano 1210 cornservamos un testimonio que
parece aludir a un cambio o permuta de vias, aunque la oscu-
ridad v brevedad de tal alusion no dan lugar a grandes espe-

culaciones:

vendimus...illa albergam gquam accipimus in
Monasterio de villa Columbaria...et etiam
totum gquidquid aliud, vel amplius speciale,
vel generale habemus, vel habere dehemus,
seu quaecumque ex nobis, sive pro nobis per
sona tenet, vel tenere debet infra parochiam
Sta. Marie de Columbaris in omnibus locis
concedendo, et confirmando vobis mutatione
illius carrarie, quae amte januam kcclesiae
praenominatae solet transire (164).

Si efectivamente se trata de un cambio o permuta de ca-
mino y no simplemente de una mera mutacion geografica o espa-
cial de los lugares por donde se suele pasar, el mecanismo

arbitrado para la solucidén del problema de paso seria tenden

te a la atribucién de la propiedad del terreno necesario pa

ra el pasc.

3. Situaciones relacionadas con las necesidades de des-
agiie y apoyo.

Las mismasobservaciones en torno a las circunstancias

(164) MONSALVATJE, Besalt XII, doc. DCLXIII, p. 76.




socio-economicas, causa de la aparicion de estas situaciones,
que hicimos en el correspondiente apartado cuando analizéaba-

mos los documentos castellanos, son validas aqui.

Como también en Castilla, los documentos son auy escasos
y el espacio cronoldgico cubierto, breve. Para explicar eata
escasez, al margen de que este tipo de necesidades que se
desarrollan en el &mbito urbano hayan podido ser sentidas con
menor intemsidad, no deben descartarse problemas de tradi-

cion documental.

El primer testimonio que tenemos documentado data de 6

de febrero de 1139, y guarda una perfecta identidad, en cuan

to a los datos de hecho, con un supuesto de constitucidén de

servidumbre como consecuencia de un juicio divisorio: Bernar
do Corretger y su abuelo, Juan de Ariga, mantienen una dis-
puta sobre "quodam honore"; se someten a la decision o al con
sejo de unos probi homines y éstos deciden "ut iam dictus ho
nor inter eos fuisset divisus" (165), pero, ademis de la di-

vision, se establce:

Et prefatus Iohannes faciat parietem comunem

in ipso loco ubi sunt ipsos pilars, in qua
ponderent ambo pariter, sed ipse Iohannes col
ligat suas guttas in sua hereditate et per
cloacam suam defluat aqua predicti Bernardi (166).

(165) UDINA, Llibre Blanch, doc. 39, p. 46.
(166) UDINA, Llibre Blanch, doc. 39, p. 47.




Varias son las decisiones tomadas por los arbitros:

18) que Juan de Ariga construya una pared que ha de ser-
vir de apoyo comin a ambos propietarios.

28) que este mismo Juan de Ariga no pueda verter sus
aguas pluviales sobre la mitad perteneciente a su nieto, si-
no que debe recogerlas en su parte adjudicada y

34) gue por su cloaca discurran las aguas pertenecien-
tes a su nieto o, mas exactamente, las que procedan de la

varte de su nieto.

Que la relaciém nacida entre aubos propietarios mo se
califica como servidumbre y que no se toma en consideracidn
el estado de sujecién objetiva de un fundo a otro, es eviden
‘te. Pero también es claro que los supuestos de hecho plantea
dos coinciden totalmente con los de una servidumbre de des-
agiie y con los de la denominada medianeria, que pese a su nom
bre, debe caracterizarse como un tipo de comunidad especial

("parietem communem).

La identidad, sin embargo, de los supuestos de hecho com
cierta clase de servidumbre no significa identidad de natura
leza juridica con la institucidén. Lo importante es senalar
cémo a raiz de la division, aparecen una serie de derechos y
obligeciones por parte de los propietarios atinentes a las
posibles inmisiones de cada uno de ellos en el fundo del otro,
como consecuencia de su situacidén de vecindad, antes inexis-

tente, Que estos derechos y obligaciones se independicen deg

pués de las partes que inicialmente aparecen como propieta-




rias y que tanto la posibilidad de desaguar, como la posibi-
lidad de apoyar las paredes en el predio vecino pasen a con-
siderurse un estado objetivo del fundo, es algo que no sabe-
mos con certeza, como no sabemos cual es la configuracion
exacta de estos derechos en virtud de los cuales se peramiten
y toleran ciertas inmisiones en fundo ajeno. En Gltimo tér-
mino, deben tenerse en cuenta, en orden a la perpetuacién y
objetivacion de la relacion nacida, las observaciones ya he
has en otro lugar, referentes al importante papel que en el
ambito urbano juegan estas immisiones, cuando van acompaia-

das de mutacion fisica o espacial de los fundos afectados.

Las mismas consideraciones cabria hacer del siguiente
acuerdo entre el abad del monasterio de Valldaura y Moroto

y su mujer, de 11 de noviembre de 1166:

notum sit cunctis quod ege Petrus abbas Sang
ti Marie Vallis Lauree accoligo te, Morotum
et uxorcm tuam Morages et vestros, in illo
nostro pariete sicut tenet de ipso portali
vestro novo in antea versus occasum, quan-
tum tenet domus vestre, tali conventu ut ip
sam parietem ego et vos comuniter faciamus
per medictatem in quo pariete vos et vestri
omni tempore honeretis subtus guttas nos-
tras (166 bis).

Se trata de un acuerdo en virtud del cual el monasdterio
y Moroto habfadn de construir una pared comin que servira de
apoyo al segundo que, sin embargo, debera soportar el desagiie

de las casas del primero.

(166 bis) UDINA, Llibre Blanch, doc. 126, p. 129,




El problema, fucra del caso de una copropiedad sobre la
pared, es como configurar ese derecho de apoyo y esa obliga-
cién de recibir las aguas de las "guttas". Pero dejando al
margen esta cucstion, que no puede resolverse en base a la
terminologia del documento, parece claro que si el hecho de
acordar la realizacién de una paréd comin que sirva de apoyo
a uno de los propietarios, y por tanto, dar lugar al naci-
miento de una determinada situacibén, tiemen como causa la vo
luntad de las partes, la suerte ulterior del fundo que se
apoya es, por asi decir, consecuencia de la anterior decisidn:
al arrimar Moroto su construccién a la del monasterio,queda
"subtus guttas" y, por tanto, con la obligacién de recibir

las aguas que provengan del edificio del monasterio. Pero tam

bién, probablemente, la indicacién "honeretis subtus guttas

nostras" haya que entenderla en el sentido de que la autori-
zacion para cargar sobre el muro lo es s0lo hasta la altura
de las "guttas", esto es,hasta los canales de desagiie del edi

ficio del monasterio.

En cualquier caso, si la obligacion por parte de un pro
pietario de un fundo de recibir las aguas del fundo vecino
es normal consecuencia de la aproximacion espacial de los pre
dios, convencionalmente puede evitarse esta consecuencia por
acuerdo en contrario, como lo demuestra el siguiente documen
to, que contiene la venta de un alodio por Arnaldo Galindo

al monasterio de Valldaura en 15 de nowiembre de 1167:




Lt quodo omnes parietes intus nos et vos
coadherentes faciatis cum vestra missio-
nes in quibus vos et successores vestri
honeretis ct nos et nostri et vos non ha-
beatis guttam et aqua discurrentes super
nos neque nos vel nostri super hoc vestro
alido quod vobis vendimus (167).

Se pacta, por tanto, el apoyo reciproco en las paredes
"coadherentes" de las edificaciones de ambos propietarios,
pero se aleja, también mediante pacto, la consecuencia nor-
mal de la creacidn de este tipo de situaciones, que es el deg
agilie de un edificio sobre otro. y viceversa. Asi, se acuerda
que ni uno ni otro propietario soporte respectivamente los
desagiies ("guttas et aquas discurrentes) que provengan del
edificio vecino. Hay que pensar que la transmisiénm o cesiém
del fundo o fundos "cum parietibus" y "cum guttas et stilli-
cidiis" determinarian que el nuevo propietario o cesionario
los recibiera en las mismas condiciones en que anteriormente

estaban.

La misma finalidad de regular las reciprocas inmisiones,

esta vez entre el monasterio de San Cugat y Alberto de Rio

Rubio, tiene el laudo arbitral dado en 3 de febrero de 1170

(167) ULINA, Llibre Blanch, doc. 132, p. 134.

En otro orden de cosas, el alodio que Arnaldo Galindo
vende al monasterio esta "terminatur autem ab oriente im do-
mibus nostris et in communibus parietes inter nos et Morotum
et uxorem suam et in eorum domibus per quas aqua de predicto
alodio nostro discurrit tempore pluviali per ipsam cloacham"
(UDINA, Llibre Blanch, doc. 132, p. 134), circunstancia que,
ademas de plantear dificiles problemas de identificacién de
los fundos, nos informa de las mismas situaciones contempla
das en el documento anterior (vid. supra, p. 328).
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sobre las aguas pluviales de los respectivos fundos:

Omnibus hominibus st manifestum yualiter
orta fuit contentio inter domnum Raimundus,
abbatem s. Cucuphatis et monachos eius, et
Arbertum de Rivo Kubio, de omnibus aquis
et rasis que tempore pluviarum ab alaudio
predicti Arberti ex utraque parte discurrg
bant et procedebant super alaudium s. Cucu
phatis, et similiter de omnibus aquis et
rasis que tempore pluviarum ab alaudio s.
Cucuphatis discurrebant et procedebant su-
per alaudium iam dicti Arberti. Dum autem
hoc invicem contendentzs venerunt ad con-
cordiam et pacificationem in presencia Ar
nalli Guillelmi de Libra, et Petri de Gra
nera, et Guillelmi Berengarii de Fonte Cal
ciata, et Guillelmi de Avimione, et Kuderi
ci, monacorum, et aliorua prodorum hominum,
qui laudaverunt et dixerunt per directum
quod omnes aque et rase que ab alaudio pre
dicti Arberti veniunt et procedunt super
alaudium s. Cucuphatis, semper habeant tran
situm et discurrant inter alaudium predic-
ti Arberti et alaudium s. Cucuphatis. Simi
" liter omncs aque et rase que veniumt et pro
cedunt ab a‘audio s. Cucuphatis super alan
dium predicti Arberti semper habeant tram-
situm atque diacurrant inter alaudium s,
Cucuphatis, et prenominati Arberti (168).

No se .rata de la extincién por renuncia de lo que pddria
gser una servidunbre de desagiie, ya que no se alude a un antg
rior acto constitutivo de tal situacion ni a ningun pacto an-
terior con tal contenido econdmico, sino que estamos ante um
convenio regulador en virtud del cual las aguas que antes,
quizad de forma espontinea y natural, discurrian "super" los
respectivos fundoe de las partes, deben ahora discurrir "in-

ter", esto es, no por fundo ajeno, £ino por la parte en que

(168) RIUS, San Cugat III, doc. 1073, pp. 234-235.

-




cada uno de los predios linda con el otro. Obligacion de las
partes sera, pues, canalizar las aguas de forma que no se pro
duzcan inmisiones en el fundo vecino y,de esta forma, hacer

efectivo cumplimiento del acuerdo.

A un problema de apoyo y posiblemente a otro de vistas
alude el siguiente documento, ue recoge la donacién de una
vina y unas casas, hecha en 4 de julio de 1173,en favor del
Monasterio de Santas Creus. Respecto a las casas, el donante

establece:

Iem dicte vero domus terminatur ab oriente in
platea Sancte Marie Maris et in alio meo sg
lario qui est censale in cuius pariete possi
tis carrigare, et sit clausa hostia que ibi
sunt, a meridie in domibus Willelmi de Alfo-
dio et in predicto meo solario censale et sint
clausa hostia que ibi aperiunt et fenestre

et possitis carrigare in ipc-~ pariete (169).

Aqui, el donante establece en favor del donatario que
pueda apoyar (carrigare) su construccion en la pared de uno
de sus solares, aungue no sabemos exactamente la configura-
cién del derecho en virtud del cual es posiblie tal apoyo.
Por otra parte, el problema de las inmisiones y fiscalixacio
nes en la intimidad de los respectivos propietarios, antes
inexistentes, se solucionan cerrando las puertas y ventanas
practicardas en el muro del solar que servira de apoyo, lo
cue puede implicar, en cierto modo, una prohibicién de abrir

ventanas en el futuro.

(169) UDINA, Llibre Blanch, doc. 166, p. 169.
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Aludiremos finalmente a un documento, de 13 de mayo de
1182. que pone de manificsto una vez més la imprecision y la
dificultad existentes para tipificar ciertas situaciones, y
que contiene la venta de una casa , hacha por Adalteta a

San Cugat, cuya descripcidén de linderos es la siguiente:

Terminatur autea: ab oriente et a meridie
similiter in domibus vestris, ab occiduo
in domibus sororis mee Marie et es paries
meus, a circi in ipso calle (170).

Es decir, adalteta vende a San Cugat una casa que por
su parte oeste linda con otra -las de su hermana- que, hay
que pensar, se apoyan en la suya, en cuyo caso quiere decir
se que se esta transmitiendo una casa sobre cuya pared occi-
dental existe un derecho del predio colindante, cuya confi-
guracidén y denominacidén desconocemos por complevo (171). El
documento nos muestra una situacion, hasta cierto punto, in-

{recuente, porque si bien lo normal es que las paredes entre
edificios colindantes sean comunes, como puede verse en los
ya citados documentos de 1166 (172) y 1167 (173), aqui pare-
ce haber un propietario exclusivo (174), circunstancia que,
como acabamos de indicar, nos coloca en la duda, que el do-

cumento no resuelve, sobre la clase de derecho que la herma

na tiene sobre la pared.

170; RIUS, San Cugat 111, doc. 1143, p. 290.
171) in lgual sentido, IGLESIA, El Cartulario, p. 1595.

i 172) Vid. supra p. 328;UDINA, Llibre Blanch, doc. 126,
P.

(173) vid. supra p. 330 nota 167;UDINA, Llibre Blanch,
doc.132, p. 134

carlo(174 E) decir ‘"et es paries meus" asi{ parece indi-
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¢) Aragon.

1. Necesidades relacionadas con el disfrute del agua.

Caracteristica de la documentacidén aragonesa es la ca
si total inexistencia de la misma con anterioridad al eio
mil (175). Por lo que a nuestro tema respecta, los testi-
monios més tempranos que hemos encontrado, a excepcibén del
primer documwento que citaremoz, que es de fecha incierts y
que quizé sea algo anterior, pertenecen a la primera mitad
del siglo XII. En cuanto a los mecanismos arbitrados para la
solucidén de los conflictos, vienen a ser, en esencia, los

ya vistos para otros territorios (176).

(175) Vid. UBIETU, La documentacidén eclesial aragonesa,
pp. 23-71. En los cuadros y graficos confeccionados por Ubie
to puede verse como la documentacion anterior al ano mil o
es escasisima o es inexistente en la mayoria de las coleccig
nes diplomaticas y cartularios.

(176) No nos hemos ocupado de aquellos documentos, rela
tivamente abundantes, que recogen la disciplina del aprove-
chamiento colectivo del agua y la utilizacién de acequias por
comunidades vecinales. Tal disciplina esth fuera del ambito
de las relaciones entre fundos vecinos pertenecientes a dis-
tinto propietario y entra dentro del régimen de la utiliza-
cion Gblica del agua y, en algunos casos, de lo que podriamos
denominar estatutos o comunidades de regantes. No obstante,
citamos a continuacién los documentos, por orden cronolégico,
en los que puede encontrarse dicha reglamentacidén: LACARRA,
Valle del Ebro, 28 serie, doc. 101, pp. 507-508:(a.1106);
LACARRA, Valle del Ebro, 1# serie, doc. 41, pp. 506-507 (a.
1124); LACARRA, Valle del Lbro, 32 serie, doc. 57, pp. 512-
513 (a. 1128); RUBIO, Pilar, doc. 58, p. 51 (a. 1151); CANE
LLAS, Concejo de Zaragoza, doc. 13, pp. 97-98 (a. 1151);
DURAN, Huesca I, doc.345, pp. 342-343 (a. 1179); LEDESMA,
Grisén, doc. 9, pp. 707-708 (a. 1180); CANLLLAS, Concejo de
Zaragoza, doc. 21, p. 108 (a.1184); DURAN, Huesca II, doc.
434, pp. 423-424 (a. 1188); CabELLAS, D8 Godina, doc. 22,
pp. 39-40 (a. 1207); CANELLAS, D¢ Godina, doc. 40, pp. 61-
vz (a. 1247).




El primer testimonio, que segln Martin Duque puede co-

locarse entre fines del siglo X y mediados del X1, recoge la

venta realizada por una tal Elu de un cursc de agua:

Ego Elu tibi entore meum Bitale presbiter,
Flacuit in animis meis et placet, ut tibi
vindo hunu bierum hundu curre agqua et pas-
se via ad ipsu campu, ad ipsu malgolum;

de orientem, semedipsum comparatore, et de
occidentem, ipsa venditore. Vindo vobis
bierum hunde currit aqua et via circunda-
tum et terminatum, in precio placabile IX
argenceos, et nichil de ipsu precio aput
te non remansit (177).

El mecanismo es tendente, como se puede facilmente de-

ducir, a convertir a Vidal, no en titular de un derecho de

conduccién, sino en titular de un derecho de propiedad so-

bre el mismo curso de agua. Em consecuencia, el derecho que

pace no es un derecho limitado de disfrute, sinmo un derecho

pleno.,

Un segundo testimonio que demuestra el desconocimiento

por la practica negocial de las servidumbres de acueducto,

es la venta que en junio de 1128 realiza Lope Fortunones:

Vendo vobhis illo termino in Alborge de illa
ripa usque ad fronte de mea hera ad extremo
de mea casa, pcr C solidos, quos in manu
sunt datos; et pro hoc ut faciatis ibi ves-
tra azud pro illa aqua adducere &d vestrum
opus (1?8?.

(177) MARTIN DUQUL, Obarra, doc. 135, pp. 118-119,
(178) LACAKRA, Valle del Ebro, 3# serie, doc. 323, p.
546; UBIETO, Serés, doc. 24, p. 47.
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Al igual que en el documento anterior, en lugar de cong
tituirse un derecho de conduccion, lo que se hace es comprar
el terreno necesario para el paso del agua. Se disipa asi

cualquier similitud con lo que seria un "ius in re aliena".

A un derecho, cuyo ejercicio conduce a un aprovechamien
to conjunto, no exclusive, alude la concesidn que Ramiro II
hace en favor de Garcia Lépez, en atencidén a los servicios

prestados a su hermano Alfonso, en encro de 1135:

Similiter adicio vobis in omnibus diebus sa
bbatis ut postquam irrigaverint illo meo or
to postea, ut vos similiter irrigetis illo
vestro orto (179).

Se trata de una participacién conjunta de dos propie-
tarios distintos en un mismo curso de agua, para regar sus
respectivos huertos, participacién cuya medida viene deter
minada por el dia en que cada propietario puede utilizar el

agua.

En 3 de marzo de 1147, un tal Marco hace donacién de
si mismo y de sus heredades a Santa Maria de Uncastillo y es

tablece:

Laxo ad beo et bancta Maria de Uno Castello
meum corpus et mea anima cum omnia substan-
cia mea quod habeo in mani et in antea po-

(179) LACARKA, Valle del Lbro, 34 serie, doc.337,p.559.




tuerit invenire, terras et vineas et casas
et ortos et molinos et quantum mihi perti-
net usque ad illa aqua de illa fonte, quod
sedeat de Sancta Maria ab integro (180).

A menos gque se trate de una pura delimitacion geografi-
ca, debemos entender que se transmite la propiedad del agua

de la fuente mencionada.

Como hemos visto por el documento que contenia la con-
cesion de Ramiro II en 1135, los derechos sobre el agua pue-
dem ser objeto de concesién en dias determinados. La documep
tacion aragonesa es rica en testimonios de estas cesiones(181),
otro ejemplo de las cuales lo tenemos en 21 de agosto de 1149,
fecha en la que los vecinos de Fuentes otorgan, de entre la
parte de agua que les corresponde, el derecho a la utilizaciém

de la misma un dia de cada dieciséis:

In Dei nomine et eius gratia. Hec est carta
quam fecimus nos vicini de Fontes, quam do-
panmus ad dominum Garciam Urtiz expontanea
voluntate, per servicia que nos fecit et in
ante nos promisit, et bono amore donamus

ad dominum Garciam de nostra aqua de Fonte

in decem et sex dies, uno die cum sua noc-

te illa parte que nos pertinet ipso die (182).

Del mismo tenor puede considerarse la concesidon que Al-

%1803 MARTIN DUQUE, Uncastillo, doc. 20, p. 674.

181) Estos derechos en la mayoria de los casos se re-
fieren al aprovechamiento de aguas comunes sobre las que, con
anterioridad a la cesion, se ha efectuado un reparte. Sobre
este punto, vid., documentos citados supra p. 334 nota 176.

(182) LACARRA, Valle del Lbro, 22 serie, doc. 250, p. 625
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fonso 11 otorga en favor de Ximeno de Artusella, en agosto

de 1164:

Pretera dono tibi de illa mea aqua quam ac-
cipio in Uscha totos dies lunis ad rigandum
solummodo predictum ortum quod feceris in
supradictas pardinas (183).

Se trata de concesiones a personas concretas en las que
no aparece en ningin momento la intencidén de constituir um
gravamen permanente a favor de un fundo y o cargo de otro,
pero que, evidentemente, pasan a conformar las utilidades
de los predios, y que si perduran en el tiempo, se debe, bien
al prolongado ejercicio del derecho, o bien al uso de trans-
mitir los fundos "cum aquis" y "cum aquaeductus", aunque no
se especifique por doénde discurren los canales o donde se en

cuentran las aguas.,

Distintos problemas plantea el siguiente cambio realiza
do en septiembre de 1174 entre Guillermo de Urés y su mujer
y Sancha, en virtud del cual los primeros dan a la segunda
un huerto a cambio de que les conceda el paso de agua por una

de sus heredades:

Similiter ego domna Sania mulier qui fui de
don Lopp de Biscerra, propter iam dictum or-
tum quam vos don Guillem d’Uros et vestra
mulier Iunia donatis mihi, ideo dono vobis
in cambio transitum ad vestram aquam per ad

(183) ARCU, Huesca, doc. XXIII, p. 444; DURAN, Huesca I,
doc. 240, p. 249,




- 339 -

vestrum wmolendinum per illum meum campum quam
habeo in Bugnales in extremo de Flumen que ha
bet de una parte pennas... Sicut iste affron
taciones includunt istum iam dictum campum ex
utraque parte in circuitu, ita dono atque copn
cedo vobis vel vestra voluntate erit ad vestra
aqua transitu per ad vestrum molendinum ut fa
ciatis in eodem campum bonum agut et firmum
et bonam acequiam in quacumque loco vobis pla
cuerit, proinde omni tempore veniat aqua habun
danter ad vestrum molendinum et transitu ad
vos et ad vestros homines per vestro agud et
vestra acequia adobare et meliorare qua hora
ubucumque opus erit sine impedimento quod de
hinc in antea nos possimus ibj facere ego nec
meis per secula et istum transitum et illo
agut et acequia cum exitu et regressu per eun
dem campum dono et concedo illum ad ves et

ad filios vestros et ad omnis generacio vel
posteritas vestra ad hereditatem per secula
cuncta amen. Et dono vobis fidanz de salveta
te de isto cambio de totos homines vel femi-
nas de hoc seculo secundum usum terre don
Lopp d’Albero (184).

Por la indicacién en torno a que la concesidén se hace
v"ad hereditatem" cabe pensar en la atribucién de la propie-
dad del canal o acequia que Guillermo de Urds practique en
el "campum" de Sancha, cosa que no debe dejarse de tener en
cuenta como posibilidad. Por otra parte, la denominacidén del
negocio realizado y el empleo de una escritura de cambio qui
z&4 también estén poniendo de manifiesto que tanto el derecho
de paso (transitum) del agua, como el derecho de paso para
"adobare et meliorare" el canal, que es consecuencia del pri
mero, ya que no se concibe un derecho de paso de agua sin la
correspondiente facultad de paso para mondar las acequias,

deban o puedan reconducirse a la nocidn de propiedad, lo que

(184) DURAN, Huesca I, doc. 3U5, p. 3U5,
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vendria a significar que Guillermo de Urés, para la mentali-
dad medieval, es propietario de las distintas clases de "tran
situm", entendido como la franja de terreno para el paso.
Fuera de esta hipétesis, nace la duda a cerca de qué derecho
es el concedido realmente y en virtud del cual se ejercita

e) jaso por fundo ajeno.

Pero quizé la hipdétesis de la reconduccion del derecho
sobre el "transitum" -sea de agua, sea para el hombre- a
un derecho de propiedad venga abonada, en primer lugar, por
\a presencia de fianza de salvedad que, si tiene razén Tomhs
y Valiente, tiene como funcidén "hacer salva la heredad" y cu
ya finalidad es que el fiador garantice la quieta tenencia,
en este caso del"transitum" y de la ucequia (185) y, en se
gundo lugar, por la suerte ulterior del derecho de Guiller-
mo de Urdés, a la vista de una concordia de abril de 1198 en-
tre éste,por una parte, y Lope de Albero (el fiador), Garcia
de Abintema, Sancho de Abintema y Fedro Bolea, por otra, en
la ¢ ?, £in aludirse en ningGn momento a un derecho sobre fun
do ajeno, se hace constante referencia al azud y a la acequia
como objetos de un derecho de propiedad por parte de Guiller

mo de Urds (186).

El mismo medio de asegurar el cumplimiento de la obliga-

(185; T. (OMAS Y) VALItNTE, Las fianzas, p. 43l.
DUKAN, Huesca II, doc. 541, pp. 516-517.

(186
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cion aparece en abril de 1176, fecha en que la condesa de
Castillazuelo "da y concede" una acequia por su fundo al obis

po de Huesca:

dono et concedo vobis Stephano Uscensi epis
copo propter amorem et servicium quod mihi
fecistis acechiam per meum ortale quod habeo
in termino Barbastri iuxta rivum qui dicitur
Bero ut semper transeat inde aqua eiusdem rji
vi ad molendinum de illa l’ennella... Et d

no vobis fidanciam de salvetate predicti do
naticnis...Sancium de Salas (1879,

documento que quizéd con mds claridad que el anterior se re-
fiera no a una obligacion de dejar pasar el agua, sino a una

transmision de la propiedad de la acequia.

Un expreso condicionamiento de la persistencia de la
relacion a los términos del contrato aparece en la "conve-
nientia" que el Ubispo de liuesca realiza con Galindo de Na-
ya, en enero de 1179 y en virtud de la cual el primero con

cede al segundo agua y el paso de la misma por sus tierras:

dono et concedo tibi Galindo de Naia et om
ni posteritate tue ut accipiatis illam aquam
de Sessa sub molendino nostro veteri ita quod
numquam valeat inde minus molendimus noster
et ducatis eam per terminum nostrum usque ad
¢ Burianam sine dampno hominum de Sesa nisi cum
amore et voluntate illorum. Tali tamen pac-
to hoc concedimus vobis ut omnem decimam de
rigativo nostre aque in termino de Burianam
nobis fideliter sémper sine aliqua molestia
et contradictione detis si voluerimus tene-
re in ecclesia de Burianam capellanum medie
tatem suprascripte decime nobis fideliter

(187) DURAN, Huesca I, doc. 321, p. 319.
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detis sine omni contrarietate...kt si non
servaveritis nobis predicatam convenientiam
retinemus nobis potestatem denegandi vobis
illam aquam (1889

Como puede verse, ademas de advertirse que la toma de
agua no debe perjudicar a los molinos bajo los cuales ha de
efectuarse y que la conduccion no debe danar a los vecinos
de Sesa, la concesion de toma y conduccién se hace sdlo en
la nedida en que el cesionario dé la "decimam de rigativo"
al concedente, quien se reserva el derecho de denegar el
agua si se incumplen los términos del acuerdo ("potestatem
denegandi vobis illam aquam"), lo que, siendo el obligado
a cumplirlos aquél con quien se ha pactado y no cualquier
otro eventual nuevo cesionario, nos pone en relacién, uti-
lizando una terminologia moderna, mas con una eficacia per-

sonal que con una eficacia real.

Una transmision de la propiedad del agua separadamente

de las tierras a las que riega es la documentada en 1190:

kEgo don Sanz Barbaroja et uxor mea donna Gos
tanza et filio vel filiabus nostris, veni ng
bis in voluntate et in bono corde et vendi-
mus uno nostro medio azume de aqua in illa ce
quia mazor de Magalldén... sic vendimus ad vo
bis don Pedro Mogo et ad uxor vestra donna To
ta per precium placabilem, quem inter nobis
et vobis bene complacuit per XIIII solidos
diners de monete iacensis, curribile precio
pacato et aliala pacata (189),

§188; DURAN, Huesca I , doc. 344, p. 342,
RUBIO, Pilar, doc. 224, p. 177.

189
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venta (ue deja irresuelto el problema del accesc al agua

vendida.

Un segundo testimonio aragonés do quellas formas de uti
lizacién que tienden a procurar un aprovechamiento conjunto
del agua a cedente y cesionario lo tenemos en la concesion
que en agosto de 1200 hace el comendador de la Casa de leprg
sos de Barbastro al Ubispo Ricardo, de iluesca, para que éste
pueda utilizar el agua de un pozo, previamente a que el pri-

mero haya regado su huerto:

dono et concedo...illud nostrum puteum cum
sua aqua qui antiquitus per manu sarraceng
rum ut dicitur fuit hedificatus in campo
Sancti Victoriani..., Tali modo illam aquam
vobis dono et concedo quod vos habunde et

- sufficienter arregetis ortum vestrum qui estsub-
tus viam que tendit apud Mongonem et infra
muros Barbastri et nos primitus arregemus
quendam nostrum ortulum qui est iuxta domum
leprosum supra viam que tendit apud Mongonem
et postea vos habeatis et accipiatis illam
aquam sine questu et sine querimonia omnium
hominum ad faciendam vestram propriam volun
tatem...In hunc modum illam aquam habeatis
quos vos semper preparetis omnia illa que
ad hedificandum illud puteum fuerit necce-
saria (190} .

No puede pensarse en la transmision de la propiedad del
pozo, pues en tal caso no tendria sentido la advertencia de
que corresponde al cesionario su mantenimiento, cosa que ha-
ria en calidad de propietario y, en consecuencia, sin nece-

sidad de que se especificase. Ll contrato, con independencia

(190) DURAN, Huesca II, doc. 583, p. 584.
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de la configuracion exacta que demos al derecho sobre el po-
zo y su agua, tiende a hacer participar en el uso del agua

a alguien que no es propietario de la misma, participaciodn
que si cabe es mAs intensa que la del propietario, que sd6lo
pone como condicién el que pueda regar en primer lugar, de-
jando a la voluntad del cesionario la suerte ulterior del

agua.

Y otra concesion que probablemcnte también implique un
uso concurrente, ya que al cederse el agua en dias determina
dos de la semana es posible que los restantes dias sea utili
zdhpor otros cesionarios, distintos o por el mismo conceden-
te, es la que Pedro II otorga en 6 de septiembre de 1210 en

favor de la Orden de San Juan de verusalén:

Damus vobis et ann=m de Ricla et de Cabanys
ad opus Almunie vestre que dicitur de domna
Godina a die sabbati in sero apparentibus
stellis continue usque ad diem dominicam
sequentem in sero appe -entibus stellis et
sic per singulas septimanas in perpetuum;
gquam quidem aquam accipere vobis licet libe
re et sine omni contradictione in pace ubi
cumque ea accipere volueritis sine dampno
tamen alicuius (1i91),

que, como en otras ocasiones, deja indeterminado el problema
del acceso al agua concedida o, en su caso, el problema de

su conducciodn.

(191) CANELLAS, D& Godina, doc. 26,p. 43. De estos dias
de agua que la Urden de Jerusalén consiguioé de Fedro II, ce-
deria mar tarde la de los domingos en favor de los habitantes
de la Almunia (CANLLLAS, D8 Godina, doc. 3%, p. 60, de 24 de
mayo de 1246.
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El tltimo documento que sobre aguas traeremos a cola-
cién es una "concordia" entre Guillermo de Bardaji y la prig
ra de Sigena, Uzenda, sobre "illa aqua et zequia ac zutem

molendinorum", celebrada en agosto de 1216:

ees€g0 Guillelmus de Bardexino, et filius
meus Guillelmus ac filia mea lordana, nos in
simul, per nos et omnes successores nostros,
damus vobis domne Uzende, suprascripte prio
risse, ct dominabus ac fratribus ibi Leo ser
vientibus, ac omnibus successoribus vestris,
fiduziam Guillelmus de Alcolea, ita ut eam aquaa
et zequiam ac zutem fuciat vobis tenere et
habere, sicut est dictum, et melius dici et
intelligi potest, sed si forte domus Sexene
illam zequiam vel zutem mutaverit (lac.) he
reditate Guillielmi Bardexino tantum quantum
regare potuerit reget per convenientiam ille
et sui mundando suas froteras et dando alfar
dam ex quadamquaque kafizata sic homines de
Saragiena vel de Xuverre vel de Kaxcorba fa-
cient et scienter mense iulii et mense augusti si

" necesse fuerit domo Sexene, Guillemus de Bar
dexino nec sui vel ulli homines pro eis non
habeant licentiam regandi in istos supradic-
tos duos menses, nisi guamdam vice in mense
ex medietate aque iamdicte zequie et quali-
cungque ore domus Sexene kariroram ad zutem
necesse habuerint vadat unde transmutare po
tuerit dampnum refficiendo, et hoclotum pre
nominatum est in fiduziis supradictls, secun
dum tonam consuetudinem Aragoni (192).

Guillermo de Bardaji se compromete a entregar a Siguna
la posesion del agua, de la acequia y del azud, presentando,
ademiis, un fiador que haga "tner y habor" los mencionados
bienes por parte de bigena. En la medida en que del texto,
aunque lacunoso, parece deducirse cierta utilizacion del agua
para riegos por parte de Guillermo de Bardaji, se establecen

(192) UBIETO, Sigena I, doc. 75, p. 123.

3




las condiciones de tal utilizacidén, acordandose que cuando

Sigena tenga necesidad de agua, el tal Guillermo no podra

regar durante los mesies de julio y agosto, a no ser cierta
vez al mes y utilizando s6lo la mitad del agua de la acequia.
Finalmente, se establce que el monastcrio de digena tendra
siempre libre acceso al azud para reparar los danos produ-
cidos. Lkn el convenio, por tanto, quedan establecidos, ade-
mks del derecho de riego a favor de Guillermo, condicionado

a dar "alfardam", un derecho de aguas y un derecho de paso

a favor del monasterio de digena, derechos cuya configura-
cidén institucional desconocemos pero que, por la expresidn
“habere et tenere" referida al agua, & la acequia y al azud,
deban, quizé, entenderse en sentido materialistico, esto es,
como la propiedad (o algo cercano a eila) de bienes conretos
individualizados materialmente, no CoOil0 derechos limitados

en cosa ajena. En otra palabras, "ge tienen" el agua, la ace
quia y el azud, no un derecho "al" agua o a hacerla pasai por
el fundo. En cuanto al derecho de paso para reparar los da-
fios del azud, o aplicamos el mismo planteamiento sobre la "ka
rrera ad zutem", o nos conformamos con pensar en un permiso

o licencia, también de desconocida denominacién y configura-

cidn.

2., Situaciones relacionadas con la necesidad de paso.

Los documentos aragonese que hemos encontrado relativos

a problemas tde paso son muy escasos. Al margen de algunos tes




que en realidad scn alusiones no muy claras a situaciones de
hecho que demuestran la propiedad del terreno para el paso
(193) y al margen de algin testimonio en que se alude a una
"viam per me itium" de un campo, sin que sepamos si se trata
de una via piblica o privada (194), los documentos en que

se esta dando solucién a un problema de paso pueden reducir

se a tres.,

El primero de ellos lleva fecha de noviembre de 1141:

Et similiter vendimus vobis illa pardina qui
est inter illas duas casas de don Albert cum
illa medietate de illa karrera que vadit us-
que ad illa casa de Guigelme de billela (195)

E] mecanismo adeptado no puede estar més lejos de la
disciplina de las servidumbres: el contrato de venta es ten
dente a la transmisién de la propiedad de la mitad del te-
rreno por donde se efect@ia el paso, ya que, como puede obser
varse, la mitad de la "carrera" es vendida juntamente con
la pardina, lo que quiz& nos coloque ante una situacion de

copropiedad sobre el terreno para el paso.

El segundo de los documentcs, de agosto de 1178, con<
tiene la venta de un "cellero cum illo corral et illo tri-

llar" y, ademas, se dice:

(193) vid. kuBIU, Pilar, doc. 104{;:.32(31 de marzo de
n

1164) ;DURAN, Huesca II, doc. 470,p.455
LLAS, b8 Godina, doc. 27, ».45 (h. 1210)
i 94% DURAN. Huesca I, doc. 206, p.222(a. 1153).

95 LACARﬁA, Valle del Ebro,zéserie,doc.221, p. 602

oviembre,1192); CANE




...per hanc scripturam vendimus illo nostro
cellero, cum illo corral et illo trillar,
que abet frontaciones de una parte nostras
casas...sic vendimus istas casas predictas
per nomine illo cellero et illo corral et
illo trillar cum exiis et regresiis et cum
totos illos directos que nos ibi abemus

et vestra intrada et vestra exida que abea
tis per illo callizo et per illa porta de
illo corral (196),

lo gque viene a significar que las entradas y salidas no lo
son por fundo ajeno, sino por los lugares normalmente desti-
nados a tal fin: la puerta del corral y el espacio estrecho
existente entre las casas (197), advertencia que quizé haya
de entenderse en el sentido de que con anterioridad a la ven
ta, el vendedor accedia al "cellero" y al corral por las ca-
sas colindantes, también de su propiedad, y ahora, al ser

aquéllos enajenados, y para evitar que el comprador entre y

salga por sus propiedades, le designa los lugares especificos

por donde ha de tener acceso a las heredades compradas, de-
gignacidén que, como se ve, no implica ivmisiones en fundo aje

no, sino que, al contrario, va dirigida a evitarlas.
En el Gltimo documento, de diciembre de 1222, la priora
de Sigena da a Juan Aspero un huerto en atencién a los servi

cios prestados al monasterio, estableciendo:

predictum itaque ortum ab istis affrontatio

(196) RUBIO, Pilar, doc. 156, p. 124.
(197) "Callizo": corredor estrecho entre dos casas. Vid.
COROMINAS=-PASCUAL, Diccionario critico, tomo I, 8.V. “"calle".




nibus...habeas, tencas et possideas et om-
nis posteritas tua, in perpetuum, salvum,
quitum et securum a nobis et a successori-
bus nostris, cum introitibus et exitibus
suis, quos habeas per faxam nostram qui
fuit Lximini Sancii (198).

Como puede observarse, las entradas y salidas, que nor-
malmente, segin ya sabemos, se mencionan de forma gencrica
entre las pertenencias, aparecen aqui bajo la determinacién
de que las mismes deben discurrir por un fundo especifico,
lo que debe entenderse, no como la atribucién de una genéri-
ca facultad de paso, sino como la atribucién, en cuanto per
tenencia o apéndice del huerto, de la franja de terreno des-

tinada a entrar y salir.

3. Situaciones relacionadas con las necesidades de apoyo

Parece posible afirmar que las situaciones de hecho y
necesidades que estén en la base de las servidumbres urbanas
existian en el urbanismc medieval aragonés: "Aumentaban la
e¢strechez y lobreguez de las calles y callejes, varias abu-
sivas costumbres en la construccidon de las casas. Como el te
rreno escaseaba, para ganarlo, los pisos avanzaban unos sobre
otros hacia la via piblica; los miradores salian atrevidos,

y en algunas regiones las escaleras trepaban por el exterior

de las fachadas. Las costumbressociales consentian el tran-

(198) UBIBTO, Sigena I, doc. 97, p. 149.




gito de un edificio a otro por encima de las calles, por
puentes o sobrados; y, en fin, por tradicion artistica, los

aleros, en grandes voladizos, ensombrecian las calles. Con

todo lo cual estaban &muy hamedas, lodosas y sucias)" (199).

Pese a este relato, en el gue, como puede verse, se en-
cuentran muchas de las circunstancias de hecho que generarian'
la aparicién de servidumbres urbanas, y del que podria dedu-
cirse la existencia de conflictos sobre la materia, sblo he-
mos encontrado un documento (200) en el que se antiende a eg

te tipo de situaciones, de abril de 1200:

Sit notum cunctis hoc audientibus. Quod ego
Garsias abbas de Sarsa dono in camio domne
~ Vergueta hoc quod iam dudum possedi prope
domos meas a parte que fuerat cellarium do-
mini regis, videlicet introitum coopertus
et discopertum sicui parietem nostram divi
dit contra meridianam partem extra domos
meas, vos et filii vestri omnique posteri
tate vestre per cuncta secula possideatis
sicut vobis notificavi in presentia Michag
lis procurator Sancte Marie Alguezari et
Guillermi de Burgasse et de multis probis
Hominibus. Tamen hoc retineo ut in parietem
que est et erit inter domos vestras et nos-

(199) ARCO, Huesca, pp. 314-3105.

(200) En los documentos de la Catedral de Huesca, sg en
cuentra un testuamento otorgado en 6 de mayo de 1161 en Fran-
cia, razén por la cual no lo analizamos aqui, en el que Pedro
Amalric dispone, entre otras muchas cosas, y por lo que se re’
fiere a los bienes de dos de sus hijos, Amalric y Bernardo,
lo siguiente: "Et habeant in gimul Amalricus et Bernardus in-
troitum et regressum et schalerium de soleriis et turrim et
introitum et regressum terris sine omni contrarietate. Et Ber
nardus habeat licentiam in pariete solii Amalrici a parte al
tano quando facere voluerit solerium in domo fogania edifica-
re(DURAN, Huesca I, doc. 236 ,pp.245~246) . Parece, pues, que
los dos hermanos tengan entradas y salidas comunes y la posi




tras nostrum vestrumque sustentetur operi-
mentum (201).

Ademas de la mencién del "introitum" cubierto y descu®
bierto, que puede estar aludiendo a un problema de paso, pe-
ro en todo caso rrconducible a la idea de propiedad, en el
documento se establce que ambos propietarios apoyen sus cong

trucciones u obras ("operimentum") en las paredes comunes,

mis exactamente, en la pared existente entre las casas de am

bos propietarios, adquiriendo la situacion la faz de una co-

munidad sobre el muro que sirve de apoyo.

d) Navarra.

1. Necesidades relacionadas ccn el disfrute del agua.

Como enseguida comprobaremos, la documentacidén navarra
desconoce también la institucién de las servidumbres predia-
les. Ademds del mecanismo, que ya conocemos, consistente en
la atribucién o cesion de un derecho, de dificil configura-
cién, sobre el agua, sea para tomarla, conducirla, o las dos
cosas a ia vez, un numero relativamente elevado de documentos,
comparado con el total de los que hemos encontrado utiles a
nuestra investigacion, recoge la transmisién de la propiedad

del agua o del terreno necesario para conducirla. Veamos cada

bilidad de que uno de ellos apoye su construccion en la pared
del otro.
(201) DURAN, Huesca I1I, doc. 579, p. 53l.




uno de ellos.

El primer testimonio, de 1054, recoge la transmision

la propiedad de un "rivus", esto es, de un canal de agua:

Hec est carta donationis...de illa hereditate
quam habeo in Torrilas et cum omni suo termi
nato et cum omnibud suis pertinentiis...et
cum illo rivo qui decurrit irrigando ab Irg
ga usque ad Lucronium (202).

Ya hemos indicado en otras ocasiones, que en este tipo
de negocios, y transmitiéndose la propiedad, se esfuma cual-
quier indicio de la existencia de lo que seria un "ius in re".
En el caso que nos ocupa, el "rivus" es transmitido como una
mids de las pertenencias y por tanto, sobre él1 se ejerce el
mismo derecho de propiedad que sobre las demis cosas trans-

mitidas.

Esta idea de pertenencia puede verse perfectamente en
la confirmaciéon que en 1101 hace Fedro I al Monasterio de

Leire, y en la que ademéds dona la pardina de Uroztegui:

cum illa aqua que dicitur Urhumea, qu¢ est
pertinencia de Uroztegui (203).

Distinto mecanismo es el arbitrado en una concordia ce-

lebrada por los monjes de litero y los Templarios en 5 de og

(202; LACAKRA, Irache I, doc. 13, p. 18.

(203) MAKTIN DUQUE, Leire, doc. 188, p. 266.




tubre de 1135, para dar fin a una "altercatio", y en la que,

entre otras cosas, deciden:

ut fratres templi habeant et possideant aquas
ad agendam omnem voluntatem a secunda feria
oriente sole usque in quinta feria scle orien
te. Eodem modo monachi habeant aquas iam dig
tas ad faciendam omnem voluntatem a quinta
feria oriente sole usque in secunda feria
sole oriente (204).

Estamos ante un simple reparto de los dias en que pue-
de utilizarse el agua por ambas partes, esto es, ante un
acuerdo convencional cuyo esquema contractual puede perpe-

tuarse en el tiempo, convirtiéndose asi en la forma usual

de utilizacién del agua (205).

Como hemos senalado antes, uno de los mecanismos fre-
cuentes en Navarra para subvenir a las necesidades de agua,
concretamente el paso de la misma, es la transmision de la
propiedad del terreno o del canal por donde discurre. En es
te sentido debe interpretarse la "carta de cambio", de aproxi
madamente 1161, por la que kspanol de iudegén da una acequia

por su fundo a cambio de un trozo de vina y sepultura:

(204) ARIGITA, Fitero, doc. 161, p. 109.

(205) A un acuerdo regulador de la utilizacién del agua
alude también la "convenientia" celebrada entre el Abad de
Castellén y el Concejo de Pudegen, en abril de 1156. kEn su
virtud, el concejo de ‘udegen da la mitad del agua que rie-
ga su término y se ecstablece una especie de "lex aquae", re-
partiéndose los dias en que ambas partes pueden rejar: "per
VII1I dies rigabunt monachi per alios VIII rigabunt illi de
Tudellon"( ARIGITA, Fitero, doc. 1U6, pp. 66-67). La posicidn
de reciprocidad hace pensar, mids que en un gravamen, <a un
uso conjunto.




In dei nomine. hec est carta de caubio quod
fecit espaniol de tudellen et uxor sua belida
cum filiis et filiabus suis cum W° abbate

de fitero et fratribus eius tam presentibus
quam futuris. bat espaniol et uxor sua belida
abbati et fratribus passada ad illam aquam
que venit ad wmolendinum gquod fecerunt mona-
chi circa lacos ut passet aqua per terram
suan et vineam et faciant fratres cequiam

in illa vinea de espaniol quanta necesse fug
rit ad molendinum semper. Uulelmus autem
abbas supradictus et fratres eius dant ad
hispaniol et ad suam uxorem belida pro cambio
uno pedazo de vinea circa suam ut habeant

et possideant iure hereditario in perpetuum
et sepulturam post mortem. Et monachi simi-
liter habeant illam cequiam que facta est

in vinea de espaniol iure hereditario in per
petuum. lluius cambii est fidiator de salve-
dad a fuero de terra don xemen pedriz (206).

Si podria pensarse en la concesién de un derecho de con
duccién, la dltima parte del texto parece dejar claro que el
Mopnasterio de Fitero se convierte en propietario de la ace-
quia alli construida, esto es, en propietario del lugar por
donde el agua ha de discurrir. Lo que se entrega en cambio
no es, pues, un derecho de paso para el agua, sino el terre-
no mismo por donde haya que efectuarse la conduccidén. Como
es com@in también en Navarra, el disfrute pleno de las here-
dades dadas en cambio viene garantizado por un fiador de sal
vedad, que asegura, en este caso, la quieta tenencia de la

acequia por parte del monasterio de Fitero.

La igual que en el documento de 1135, ya visto, aunque

con distinta solucién final, en la siguiente "carta de conve

(206) ARIGITA, Fitero, doc. 89, pp. 53-54 ;MOUNTERDE, Fi
tero, doc. 131, p. 460.




nientia", de 1161, se tiende a regular la utilizaci6n del

agua por parte del monasterio de Fitero, lInigo uarcia y los

vecinos de *udegen y, ademas, los derechos que éstos tienen
sobre un molino y las obligaciones en orden a la construccién

de una presa:

et habuissent inter eneco garciaz et illos
de tudellen lo medio molino e los monges il
la alia medietate in tali wmensura quod om-
nes menses los XV dias de la entrada del
mes prendan los monges per moler o per arre
gar o per qual causa illos inde placuerit
faccre de ipsa aqua sine ulla mala voce et
faciant illa presa inter los monges et ene
co garciaz e los de tudellen...Si tallaret
Lneco garciarz o los de totullen la aqua

en los dias de los monges pecten uno solido
de dineros aut uno carnero per coto. Si ta
larent los monges la aqua en los dias de los
de tudullen pecten uno solido de Aineros
aut uno carnero per coto (207).

Se establece, por tanto, una divisiéon por mitad del
agua ( quince dias para cada parte) y de la propiedad del mo
lino, asi como una contribucién por igual a la construccioén
de la presa. La sancidn, en caso de infraccién, también se

establce en la misma cantidad para ambas partes.

A un mecanismo tendente a la atribucion de la propiedad
del canal de agua que discurre por fundo ajeno alude clara-
mente el siguiente dccumento de 1183, en el que Espanol ven-
de un"rivus" que pasaba por su heredad al monasterio de Fite

ro, con fines de conduccion:

(207) ARIGITA, Fitero, doc. 104, pp. 64-65.




Ego espaniol cum uxore et cum filiis et fi
liabus meis vendidi illo rivo qui transit

per meam hereditatem ad molendinum quem m9
nachi fecerunt circa ortum illum de tude-

gen ut adducant semper aquam quam veluerint
per illam cequiam ad suum molendinum per

XXX solidos marino abbati de fitero et fratri
bus eius tam presentibus quam futuris tali
convenientia ut simus sine clamo de arbo-
ribus de vitibus et omnibus que ad nos per
tinet vel pertinere debent in illa cequia
nos et nostro genollo per secula cuncte aumen.
fidiator de salvedad Garcia almanara...

fuit etiam ibi facta tali convenientia quod
si manasset illo rivo ad miveam de espaniol
trhat eam de sua vinea et mittal in vineam
monachorum (208).

No se trata de lo que, con terminologia moderna, seria
la venta de una servidumbre, como posible modo de constitu-

cién de un derecho, sinc de la venta del mismo canal de agua.

Que el vendedor no conserva ningin derecho ni, en consecuen-

cia facultad alguna de utilizacién del agua o del canal ven-
didos, lo pone de manifiesto la misma escritura, de la que
se deduce, por parte del comprador, la utilizacién en exclu-

siva del canal y del agua a titulo de propietario.

No asi pucde decirse de la "convenientia" realizada en-
tre 1187 y 1189, por la que el monasterio de Fitero concede
a doha Andresa agua para regar a cawbio de que ésta permita

el paso del agua por su fundo:

iLgo P. abbas de fitero cum voluntate fratro
rum meorum facio amorem et convenientiam cum

(208) ARIGITA, Fitero, doc. 38, p. 2Y.




dona andresia de aqua nostra de anamaza. Ua
mos ei ut possit rigare quantum voluerit

ad illam pezam de covatiella tali modo ut
quando neccsse fuerit ad nostrum molendi-
nun usque III dies et 11I ncctes non irri-
getur illa peza et deinceps reget guantum
necesse fuerit. Ad istam supradictam aquam
dedit transitum andresia et sucessores eius
monachis de fitero tam presentibus quam
futuris per levare aquam ad suas pezas per
pezam de andresia sine ulla constrarietate
semper usque in finem seculi tam per diem
quam per noctem. Similiter liceat eis tran
sire semper aquam de illa stanqua per su-
pra dictam pezam de andresia...bDe ista amor
et convenientia est fidiator don espaniol
quod nulla mala voce vel minus valentia ve
niat ad monacos (209).

El complejo de derechos y obligaciones puede desglosar-
se del siguiente wmodo: 1) derecho de aguas para riego por par
te de Andresa, fruto de la concesion de Fitero, excepto tres
dias y tres noches, plazo durante el cual aquélla no podra
regar si al monasterio le hace falta el agua para‘ su molino.
2) derecho de paso de agua por parte de Fitero por el fundo
de Andresa que, a su vez, se desglosa en dos: un derecho de
paso para el agua concedida anteriormente y otro derecho de
paso para el aqua de cierto estanque, que no ha sido objeto

de concesion alguna.

Cémo configurar el derecho de paso del agua de Fitero

sobre el fundo de Andresa y el derecho de ésta sobre el agua

de Fitero, es dificil de determinar. La terminologia, como

se ve, no ayuda a tal tarea: expresiones tales comc"ut possit

(209) AKIGITA, Fitero, doc. 85, pp. 51-52;MUNTERDE, Fi
tero, doc. 216- p. 522.




rigare","dedit transitum", "liceat transire", hablan de un

poder, permiso, facultad o licencia, pero sin calificacion

juridica. La relacion se desenvuelve, inicialmente, entre

las partes intervinientes, pero no sabemos con certeza si
posterioruente se establcera una relacioén entre los fundos,
con independencia de quienes sean Sus titulares, sobre todo

si se tiene en cuenta que el medio de asegurar la obligacidn
se basa en la "fides" o confianza personal; es decir, kspa-
nol garantiza o cuida que "nulla mala voce vel minus valen-
tia" sobrevenga a Fitero frente a Andresia y, quiza, frente

a cualquier nuevo propietario del fundo de Andresa si lo ena
jena, pero ; puede decirse lo mismo si es Fitero quien enaje
na el terreno o el molino para los que tiene un derecho de
paso por el fundo de Andresa? En este caso, como hemos dicho
otras veces, o se recurre a la nocién del uso y la costumbre,
o se entiende que la transmision "cum aquaeductibus" implica
la transmision del canal de agua, discurra por donde discurra,
o el derecho de paso de agua sobre el fundo de Andresa tiene
que se objeto de ura renovacion o de una nueva contratacidn.
Todas estas soluciones, unas con mayor probabilidad que otras,
son posibles mientras, por ser desconocida, no podamos recon
ducir el derecho de paso de agua a una servidumbre de acue-

ducto.

Las mismafdudas, aunque quizad disipadas al final, como
hemos de ver, plantea la "carta donationis et confirmationis"
de 1201, en virtud de la cual el abad de Irache autoriza a

los "hereditariis" de Villa Mezquina e Imas a construir una




presa en un fundo propiedad de]l monasterio, y concede el paso
del agua por el mismo, reservandose un dia, el viernes, en

que el monasterio podré utilizar dicha agua:

Do illis et concedo ut faciant illam presam
quam rogant in hereditate Beate Marie ut
transeat rivus per sernam Beate darie que est
in Sossar, tali pacto quod habeat Sancta Ma
ria in die veneris aGuam liberam faciendi
quicquid voluerit, et tribuendi cuicumque
voluerit sive in Ymas sive in Mendavia sine
voce mala, quando non fuerit necessaria he
reditariis de Ymas. Quod si hereditariis
de Ymas fuerit necessaria aqua supradicta,
Sancta Maria faciat de sua parte quicquid
sibi placuerit. Tamen si hoc stabilimentum
hereditariis de Ymas et de villa Mesquina
non placuerit, recuperet sjancta Maria svrm
hereditatem, et illi qui obtinuerint illum
locum iterum claudant eum et emendent omnia
ut non possit aqua inde amplius transire et
ex inde sit aqua illa in illa ratione que
prius fuerat antequam quam hec carta esset
 facta. Presa, autem, quando rupta fuerit,
omnes faciamus insimul, sicut antecessores
nostri fecerunt (210)

Al parecer, cada parte interviniente en el "stabilimen
tum" gozaba con anterioridad ai mismo de una parte de agua
propia. Ahora hien, como quiera que los "hereditariis" de
Villa Mezquina e Imas pretenden hacer ura ypresa y hacer pa-
sar el agua por una serna de Santa Maria de Irache, ésta,
al conceder tal pretensién, se reserva el derecho a utilizar
el agua que pase por su fundo el viernes, siempre gue no sea

necesaria a los de Imas, en cuyo caso, el aprovechamiento de

Santa Maria de lrache se reducira a la parte de agua de que

ya disfrutaba. Si los concesionarios del derecho de paso del

(280) LACARRA, Irache I, doc. 226, pp. 242-243.




agua no estau de acuerdo con tales condiciones, todo vuelve
a su estado anterior, no pudiendo conducirse mas el agua
por la serna de Irache y pasando a gozar cada parte de la can

tidad de agua de que se disfrutaba con antierioridad.

Como puede verse, e. derecho de paso para el agua se ha
ce depender de que el concedente aproveche la misma un dia
a la semana, Y ello con independencia de que realice una con
traprestacion por tal aprovechamniento. Aparentemente, por
tanto, solo se toman en consideracidén los derechos y obliga-
ciones de las partes in ervinientes en el acuerde, que son
a quienes afectan, ya que no se€ extienden -el documento no
lo determina- a cuelquier propietario del fundo. Sin embar-
go, obsérvese como la obligacién de hacer "insimul" la pre-
sa cuando "rupta fuerit" corresponde tanto a quien permite
la conduccion del agua por su fundo, como & guienes la efec
than porque asi lo habian hecho los antecesores: *sicut an-
tecessores nostri fecerunt", lo gue nos vuelve a reafirmar
en la postura de que relaciones desenvueltas en el ambito
personal pueden perpetuarse en el tiempo a base del usc e ir
conformando una especie de "usus fundi". En este sentido,
también el derecho de paso de &gua con reserva del viernes
(u otro dia cualquiera de la semana) por parte del conceden
te puede convertirse en un‘ uso y argument arse después, o

esgrimirse, cuando los fundos cambien de titular.

Los tres Giltimos documentos que vamos a analizar consti




tuyen la prueba mas evicdente de que, aGn en época tardia
-todos son del primer tercio del siglo XIII-, se desconoce
o, al menos, no se utiliza por la practica negocial, la ing

titucién de las servidumbres de agua.

El primero de ellos,de marzo de 1207, recoge el cambie

de una vina por una acequia:

Dono vobis illam vineam in cambium cum in-
troitum et exitu eius et cum omni jiure suo...
Et ego domna Sorina et filii et filie mece
Michael et ‘etro et Garsia et Sancha et Ma
ria damus vobis domno Eximino et aliis pre
dictis fratribus Uspitales unam ceguiam in
illa nosira pega que est in pago de Murchat
irn capite del quadro, cum introitu et exitu
eius et cum omni iure suo; tali pacto ut vos
et fratres Hospitalis teneatis et possidea-
tis supradictam cequiam per secula cuncta
liberam et ingenuam, et passetis per illam
aquam vestram et reguetis de suprascripto

ex utraque parte (211).

Aunque ¢l supuesto de hecho coincide con el de umna ser
vidumbre de acueducto, el mecanismo adoptado tiende a conver
tir a una de las partes en propietario de la acequia por don
de conducir ol agna. El derecho que nacera serf, pues, el de

recho de propiedad.

La misma firalidad se ve claramente en la siguiente com

praventa de 1210:

In Dei nomine., Hec est carta de compara-

(211) GARCIA LARRAGUETA, El Gran Priorado, doc.135,p.139




cione quam comparaverunt los monges de Fi-
tero una heredat de todos los filios de Gar
cia de Menomenoz, por on sacaron la agoa a
molino por Ill morabetinos...kst ipsa here-
ditate in isla cardosa. Sunt alletaneos los
monges et iohan de leonarde et el rio (212).

Que la finalidad de la compra del terreno es la saca o
conduccién del agua queda clar, ademds de porque asi se ex-

presa, por la indicacién de los linderos: por una parte,los

propios compradores; por la otra, el rio de donde extraerén

el agua para conducirla por el terrenv comprado.

Por Gltimo, una venta de 1222, en la gue se dice:

...vendemus a vos de la nostra pie¢a de va-
~1llon lo que es contra Caves en que fagades

la acequia por regar et que fagades la pre

sa alli o vallga mas pora al Uspital (213).

También aqui, se acude a la venta del terreno para efec-
tuar la conduccién de agua, en lugar de a la atribucibén de
un derecho o facultad para conducir por fundo ajeno.

2. Situaciones relacionadas con la necesidad de paso.

De los pocos testimonios relativos a necesidades de pa

so que hemos encontrado en la documentacion navarra, el pri-

(212) ARIGITA, Fitero, doc. 256, p.163; MONTLRVE, Fi-
tero, doc. 1 de la addenda, p. 543.




mero y mas antiguo (datado entre 1083 y 1120) ya lo hemos ci
tado en otro lugar, razéon por la cual no lo transcribimos
ahora. Como se recordard, se trataba de una permuta de tie~
rras con fines de paso y, en consecuencia, se adoptaba un
mecanismo tendente a la atribucién de la propiedad del terre

no para pasar (214)

Fuera de este caso y del citado infra nota 214 de csta
misma pagina, los demas derechos de paso que hemos encontra-
do nacen como consecuencia de acuerdos en virtud de los cua-
les una de las partes se obliga frente a la otra a permitir
una determinada utilizacidén del fundo, con el fin de subve-

nir a concretas necesidades de paso.

Asi ocurre en 1122, fecha en que i‘edro, Abad de Irache,

entrega a censo una heredad al herrero del monasterio con

las siguientes condiciones:

ilec est cart donationis quam facioc ego Pe-
trus...tibi dompno Roberto, ferrero nostro,

et omni generationi tue per secula cuncta,

de illo locello gui est inter vineam Sancti Ni
cholay et vineam senioris bidaco l.opiz, qui
quondam via carri erat euntis ad molinos Sancte
Marie, ut habeas et possideas et facias de

eo quicquid volueris iure perpetuo, tali mo
do, ut omnibus annis dones censum Sancte Ma
rie XII denarios et decimam laboris illius
loci, et si nobis ncesse fuerit ut carrum

levemus ad presuraa (moli)norun, ahsque mora
transitus concedas (219).

(214) Vid. supra p.{#?5. Aan podria citarse la alusion
que se hacc en la venta de una casa con su huerto, en cuya
lescripcién de limites se dice:"et ex alia parte est illa ca-
rrera que vadit ad ortos"(LACARRa, Irache I, doc.252,p.269),

que quiza pueda reconducirse al esquema de la propiedad.

(215) LACARKA, lrache, I, doc. 108, pp. 130-131.




En otras palabras, se trata de que el censatario permi-
ta al censualista el paso por el fundo acensuado siempre que
tenga necesidad de ello para conducir carros hacia el molino.
Obsérvese, sin embargo, que lo que se€ da a censo es "illo lgo
cello...qui quondam via carri erat euntis ad Molinos Sancte
Marie", esto es, un lugar en el que habia, o que de por si
mismo era, una via para paso de carros al molino. k1 supues-
to coincide con le que mucho mas tarde se llamaria constitu
cién de servidumbre por signo aparente o constitucion del pa
dre de familia, es decir, la constitucidédn de una servidumbre
a cargo de un fundo y a favor de otro gque, mientras estaban
dentro del patrimonio del enajenante (en pnuestro caso, el
censualista), estaban en una relacion de servicio el uno res
pecto del otro, relacién de servicio que si antes era posi-
ble gracias al ajercicio del derecho de propiedad, al desmem
brarse el dominio, se convierte en una situacion de servidum
bre. Evidentemente, en el documento, €s imposible hablar de
servidumbre y mucho menos de esa forma de constitucion, pero
tanbién es claro que es, o ha sido, la destinacién para el
paso del lugar o parte del lugar dado a censo, lo que en al-
timo término justifica el que el censualista se reserve la
facultad de paso hacia los molinos. Y con ello se pone de re
lieve otra vez la importancia del uso como sustentaculo de

las situaciones reales.

Distinta justificacion tiene el derecho de paso que en

1129 se hace conceder el monasterio de Leire. En esa fecha,

el abad Garcia de dicho monasterio dona al Capellan de Naje




ra y a Sancho Fescador un terrenc para construir un molino
que aprovecharan por mitad con el cenohio, y se pacta el 1lu
gar por donde el Abad y el monasterio habran de acceder a

los molinos:

Donamus namque vobis iam dictis unum sola-
rem ad faciendum molendinum, illo nostro
orto qui est ante palatium nostrum in Nai
era, ad medietatem secundum consuetudinem
de Naiera, ad fundus terre, ut quicquid in
de exierit partiamus per medietatem...

llec autem omnia idea facimus ut detis no-
bis viam veniendi ad molendinum per illum
vestrum parralem qui es circa palatium
nostruo, et exinc cessent omnes querimonie¢
quas de vobis habuimus (216).

Aqui el problema nace de la situacién de copropiedad
creada sobre el molino, de forma gue el paso al mismo viene
a ser una exigencia de esa copropiedad. Ignoramos, de todas
formas, cuél es la configuracién de ese derecho de paso, &
no' ser que pensemos en la transmisién de la "via", y por qué
el monasterio no lo ejercitd por el miswo lugar que cedid
para la construccién del molino, ya que tanto el huerto como
el parral se hallaban cerca del palacio del monasterio, aun
que pueden argiiirse razones de comodidad o de no interferen-
cia con el otro copropietario de los molinos, y de ahi la

alusién a las "querimonig".

El Gltimo documento que podemos traer a colacién se re

fiere a un derecho de paso concedido por Pedro Guillén al

(216) MARTIN DUQUE, Leire, doc. 297, pp. 393-394.




entregarse a San Juan de Jerusalén, en diciembre de 1215:

...dono et offero in presenti cum meo corpore
in helemosina et cum consensu ct assensu fi-
liorum videlicet (siguen los nombres de los hi
jos) meum molendinum qui est super pontem Re
gine cum totas suas presas quomodo habere debet
et habet in hodiernum diem et cum omnibus per
tinenciis suis et cum omni iure suo et cum
introitibus et exitibus eius et cum egressi-
tus et regressibus...dono etiam et mando quod
haheant fratres liospitalis liberum transitum
per vineam Parisii filii mei quando molas ad

ducere voluerint ad predictum molendinum (217).

En la medida en que parece deducirse una cierta comuni-
dad familiar de la necesidad del "consensu et assensu" de
los hijos, es posible que Yedro Guillén ya efectuara el paso
hacia el molino por la vina de su hijo, razon por la cual
al transmitirse el molino al Hospital, éste lo adquiere con

la ventaja del paso,

3. Por lo que se refiere a las necesidades que estan en
la base de las distintas servidumbres urbanas, no hemos en-
contrado en la documentacién navarra ningin testimonio rela-
tivo a las mismas, a excepcion de una alusion que se hace en

una venta de casas y en la entrega de una tienda a censo, de

1217 y 1218, respectivamente, en las que, después.de indicar

se los linderos, se dice: "et sunt omnes parietes et clausu-
re ex utraque parte pci medium"(218), que quiza puedan estar
poniendo de manificsto una situacidén ce comunidad sobre las

paredes divisorias.

(217) GARCIA LARRAGUETA, El Gran Priorado, doc.158,p.161
(218) LACARRA, Irqche 1, doc.390,p.306 y doc. 297 ,p.313.




PARTE IV. CUNCLUS1UNLES GENERALLES .

Trataremos en esta tltima parte de nuestro trabajo de
armonizar los datos ofrecidos por las fuentes en las tres
partes anteriores. Intentaremos, por tanto, ofrecer, de
forma hilvanada, una vision de lo que nosotros creemos ha
ocurrido con las servidumbres prediales y con las necesida-

des fécticas que estan en su base desde sus origenes hasta

el momenfn que hemos fijado como fin de nuestras investiga-

ciones, a base, como hemos dicho, de los datos que hemos

ido recogiendo a lo largo de las tres partes anteriores.

Por lo que hace al berecho romano, parece necesario re-
conocer hoy, a la vista de la bibliografia examinada y de las
fuentes de las que disponemos, que la configuracion arcaica
de las servidumbres lo fue en términos de pertenencia. Ya he
mos explicado que dicha pertenencia, que afecta s6lo a las
cuatro servidumbres rusticas mAs antiguas, ha de concebirse
no en términos de "dominium", sino como la extension de la

"potestas" del "pater" -expresada mediante el "meum esse"-
sobre el agua o canales de conduccion y sobre el terreno ne-

cesario para el paso.




Un siguiente momento viene determinado por la aparicioénm

de nuevas exigencias surgidas como consecuencia del desarro-

llo urbanistico a finales del siglo III a.C e inicios del I1I,

que determinan, a su vez, la aparicion de los supuestos de
hecho de las distintas servidumbres urbanas, irreductibles

al esquema de la pertenencias y solucionados, quiza, median-

te acuerdos convencionales carentes de eficacia real,

Sobre estas distintas situaciones de hecho hasta ahora
existentes, un proceso de reflexién juridica que posiblemen-
te haya coincidido con la afirmacion del "dominium", es ca-
paz de individualizar las distintas facultadee gjue subyacen

en cada relacién, abandonandose el esquema de la pertenencia

y apareciendo los distintos "jura pracdiorum", en su doble

vertiente de "iura praediorum rusticorum" y "iura praediorum
urbanorum", que poco mas tarde, entre la segunda mitad del
siglo I a.C. y los inicios del I d4.C., serian englobados en

la categoria general de las “servitutes praediorum".

Durante esta evolucién, fundamentalmente desde que apa-

recen los distintos "iura praediorum” hasta que triunfa la
nocién de "servitus", la jurisprudencia romana ha ido elabo-
rando una serie de reglas y principios de los que es posible
abstraer un concepto de servidumbre, como derecho real limita
do y por oposicion al dominio. También ha ido fijando los
requisitos necesarios para su existencia, asi como los modos
de constitucién, extincion y defensa, aspecto este ultimo

en el que también ha jugado un papel importante el pretor.



Lste conjunto de reglas y principios lo hemos analizado, re-

cogiendo los (ltimos resultados de la romanistica, en el apar

tado que lleva por titule "la sistemaAtica clasica". Frente

a la institucidn de las servidumbres propianente dicha, el
berecho romano conocidé otra forma, que hemos indicado de for
ma tangencial, de solucionar los problemas derivados de las
relaciones entre fundos pertenecicntes a distinto propieta-
rio: nos referimos a las simples "stipulationes" sin efica-
cia real que, por esto mismo, hay que radicar en el sistema

romano de las obligaciones.

La institucién de las servidumbres, perfectamente deli-
mitada en época clésica de los demas derechos reales restrin
gidos y del derecho real pleno, sufre una grave crisis en la
época postclésica. Al socaire del vulgarismo, esta crisis tu
vo dos érdenes de causas. Unas, (ue afectan en general a todo
el sistema romano de propiedad y derechos reales: confusién
entre propiedad y posesion, confusién entre propiedad y demas
derechos reales, confusion entre actos con eficacia real y
actos con eficacia obligatoria y pérdida de importancia de
la distincién entre acciones "in rem" y acciones "in perso-
nam". Utras,que afectan de forma especial a nuestra institu-
cién: inclusién dentro del concepto de servidumbre de nocio-
nes extranas a €1, como las limitaciores a la propiedad y el
aprovechamiento de agnas desde cursos piblicos; indistincion
de los diversos tipos de servidumbres raisticas y urbanas. Por
otra parte, al estabiecimiento del cuadro institucional de

las servidumbres en época postclasica no ayudan ni la legis-




lacién, que existe de forma escasa hasta Diocleciano, operan

dose un vacio desde este emperador hasta Justiniano, ni los

"jura" que, ademas de no distinguir claramente los distintos
tipos de servidumbres, no nos informan de modo completc so-
bre las formas de constitucién. Como hipdtesis, al lado del
caso de la reconstitucion de una servidumbre extinguida an-
teriormente por el irauscurso de dos anos, puede pensarse en
una provincializacién de las formas constitutivas, y en este
sentido, cabria admitir la generalizacion de las "pactiones
et stipulationes", aunque de forma conjetural, y sin certeza
sobre el tipo de eficacia, real u obligatoria, de la relacidn
nacida. También de forma hipotética, cabria pensar, al lado
de este incompieto cuadro postclésico, en una vuelta a la
configuracién arcaica de las servidumbres en términos de per

tenencia, dada la pérdida de rigor técnico.

El Derecho visigodo opera sobre la tradicion romana que,
a partir de ahora, evoluciona autébnomamente, como el latin
evoluciond hacia las lenguas romances. Ahora bier, esta tra-
dicién romana sobre la que operan los visigodos es una tradi
cién fermentada en la marmita del Uerecho romano vulgar, de

la forma anteriormente vista.

£l Cédigo de Lurico, al menos en la forma en que ha lle
gado hasta nosotros, no regula la institucion de las servi-
dumbres, afirmacién que puede hacerse extensiva a todo el hi
potético cuerpo del Codigo, si hacemos caso de la Palingene-

sia de D’Urs. Quizé el caracter y finalidad de este texto le




gal, indujeron al legislador euriciano a prescindir de la
regulacion de muchas instituciones, entre ellas las servidum
bres, al tener tras de si la tradicién romana contenida en

las "leges" y los "iura".

Esta tradicién romana es seleccionada y recogida en el
Breviario de alarico, pero, como hemos dicho, pasada por los
fermentos del vulgarismo. De esta forma, El Breviario sigue
manteniendo los antiguos problemas de indistincion de los ti
pos de servidumbres y de poca informacion en torno a lcs me
dios de constitucién que ya presentaban los "iura romanos" .
Pero ademéas, agravados por el mismo hecho de que los textos
aparezcan ahora juntos en una recopilacién oficial y por el
hecho de incorporar una "Interpretatio”, también vulgar, de
la tradicién romana. Terminologias extranas al concepto de
servidumbre -como la de "usus aquarum"- y contradicciones
entre los textos recopilados -como las planteadas en el mo-
mento de distinguir los tipos de derechos o las planteadas
en orden a la "usucapio" como forma de constitucién- son, por
tanto, los problemas fundamentales que presenta el Breviario

de Alarico.

El Liber Iudiciorum representa una fase mAs de la evolu
cidén autdénoma a que ha sido sometido el Derecho romano. Aho-
ra bien, esta evolucidon, gue no hay que entender, como sena-
la Iglesia, como una simple prolongacion del bDerecho romano

en época visigoda (1), significa no sélo la creacién de un

(1) IGLESIA, Las garantias, p. 10,




nuevo derecho a partir del derecho romano, sino también mo~-
4ificarlo o alejarse de él. En este sentido, el Liber repre-
senta, en lo que toca a servidumbres, el grado mis intenso

de evolucién, puesto que, como hemos visto en su momento, no

regnla la institucién. Las necesidades que estan en la base

de las servidumbres indudablemente han seguido existiendo,
pero lo textos del Liber que podrian relacionarse con tales
necesidades se alejan del esquema de las servidumbres predia

les.

Por Gltimo, la falta de documentos de aplicacion del
derecho para la época visigoda, impide el establecimiento de

la configuracién negocial de la institucién en estudio.

Sobre este ~stado de cosas, opera la Alta Ldad Media.
El Liber, tras la caida de la monarquia visigoda, y siguien-
do las ensenanzas de nuestro maesiro, ha pervivido como de-
recho general en la medida en que las nuevas necesidades no
hayan exigide una regulacién distinta a la por él contenida,
pervivencia, ademis, que ha de entenderse, no como perviven-
cia del texto en cuanto tal, sino "en tanto ordenamiento ju-
ridico enraizado en la practica" (2). De ello, y por lo que
se refiere a las fuentes por nosotros mane jadas, tenemos una
prueba en el documento castellano de 11 de julio de 972, que
consideramos trasunto de la Ant. 8.3.9. Por lo que se refie-

re a la institucion de las servidumbres prediales, al no ser

(2) IGLESIA, Derecho municipal, p. 11(125 de la revista). |




reguladas por el Liber, la Alta Edad Media tuvo que crear
sus propios mecanismos para atender a las necesidades surgi-
das de las relaciones entre fundos vecinos pertenecientes a
distinto propietario. Ls posible pensar gue la Alta Edad Me-
dia no haya creado ningin mecanismo nuevo para resolver esig
tipo de necesidades, sino que las haya tomado de la época an
terior, pero para avalar esta hipétesis seria necesaria su

constatacién sobre los documentos de aplicacién de época vi-

sigoda que, como hemos dicho, practicamente no existen.

Pues bien, al estudio de estos mecanismos, nuevos 0 NO,
y a su jlustracién sobre los documentos medievales, hemos de
dicado la tercera parte de nuestro trabajo. Los textos de-
muestran a todas luces que las necesidades que sirven de ba-
se a la institucidén de las servidumbres han sido sentidas
igualmente en este periodo. Sin embargo, salvo en los documen
tos de 1075 y 1098-1108, de los que hemos expresado nuestras

dudas sobre si se refieren a una servidumbre, y en otro de

1208, que aplica el término "servitus® a ura relacion distin

ta a la establecida entre dos fundos pertenecientes a dis-
tinto propietario, y que lo tnico que demuestra es el cono-
cimiento del término, pero no la utilizacién por la practica
negocial de la institucién, no hemos encontrado en los docu-
mentos vestigios de servidumbres. Lo que si hemos podido de-
tectar a lo largo de nuestro examen documental, han sido los
medios a través de los cuales se da cauce a los problemas re
lacionados con la necesidad de agua, paso, desagiie, apoyo,

etc., que son los que generarian cada tipo de servidumbre.




A nuestro juicio, estos mecanismos pueden reducirse a los
signientes, a la vista de los textos Yy valorando conjuntamen

te los de las cuatro zonas geograficas estudiadas:

1. Un mecanismo que consiste en transmitir la propiedad
del agua o del terreno por donde conducirla, cuando se tra-
ta de las necesidades tipicas que subyacen en las servidum-
bres de saca de agua, acueducto y abrevadero, o en transmi-
tir la propiedad del terreno necesario para el paso, cuando
se trata de subvenir a las necesidades que seria cubiertas
por una servidumbre de pas.. kn este sentido, es evidente
que el mecanismo nos recuerda la configuracién arcaica de las
gservidumbres en términos de pertenencia de la franja de terre
no, del "rivus" o del agua. Si, como hemos apuntado en su mg
mento, el Derecho romano vulgar toma elementos arcaicos, Yy
de ahi la hipétesis de una vuelta a la configuracioén arcaica
de las servidumbres durante el periodo postclasico, el dere-
cho altomedieval, que tanbién es romano-vulgar, no escapa a
esta nota de arcaismo. Comparense, si no, la solucidén docu-
mentada en el Bronce de Contrebia con los documentos medie-
vales en los que se recoge la venta de un trozo de tierra pa
ra conducir una acequia, en lugar de constituirse una servi-
dumbre de acueducto, o en los que se recoge la transmision
de la propiedad del terreno necesario para el paso, en lugar
de acudirse a la servidumbre de ese nombre. La semejanza ue

estas soluciones no significa, ni mucho menos, un influencia

o prolongacion del derecho romano arcaico en la época medie-

3

val. Significa que, en épocas en las que falta un Derecho




cientifico, las soluciones de la practica vienen a ser simi

lares. La mentalidad juridica altomedieval, preocupada mas
de la solucidén préctica de los conflictos que por su reves-
timiento técnico juridico, ha adoptado este mecanismo de la
transmisién de la propiedad del agua o del terreno necesario
para el paso porque daba cauce inmediato a este tipo de ne-
cesidades, y porque, ademis, para su puesta en practica, se
contaba con un bagaje juridico que no se habia perdido, co-
mo ocurrid con las servidumbres: nos referimos a las compra-
ventas, donaciones, cambios, etc. I'nes bien, hemos califica-
do er alguna ocasion a estos medios de solucionar los con-
flictos como los mas arcaicos, no en el sentido de antiguos
-aunque si se vepasa la documentacién manejada en las distip
tas zonas se comprobaré que siempre aparecen en los documen
tos mas tempranos, si bien no dejan de detectarse en fechas
posteriores-, sino en el sentido de ser los més atécnicos,
ya que automaticamente nos colocan fuera del campo de los
"jura in re aliena", para intreducirnos en la disciplima de
la donacién, de la permuta, etc., segin cual haya sido el
negocio realizado para efectuar la transmision. LEstos meca
nismo planteaban, como ya hemos advertido, el problema de la
jdentificacién de la necesidad a la que atienden, que puede
ser o no la tipica de una servidumbre, pero sabemos que nun-
ca, durante el periodo de tiempo estudiado por nosotros, han
sido sustituidos radicalmente por otros, ya que persisten

incluso en los documentos mas tardios.




2, Un segundo mecanismo, (ue coexiste e incluso se com-
bina con el anterior, es el consistente en la crecacion de un
vinculo entre dos propietarios en virtud del cual uno permi-
te al otro cierta utilizaci6én del fundo. Lo mas normal es que

tal vinculo nazca como consecuencia de la realizacion de un

contrato entre los propietarios afectados (3), y mediante él

se consigue el mismo fin economico que se conseguiria median

te el establecimiento de una servidumbre, pero por la via de

la cre¢acién de relaciones que, salvo casos muy contados, son

de dificil configuracién institucional, si se tiene en cuen=

ta que se desconoce la nocién de servidumbre predial y la ter
minoclogia especifica de la disciplina, desconocimiento que

se mantiene en la practica documentada en los textos mas tar

dios (4). Este fin econémnico a que hemos aludido puede ser

la utilizacion del agua y su conduccidén por fundo ajeno, cuan
do se trata de las necesidades base de las servidumbres de

agua, o la facultad de paso por fundo ajeno, cuando estamos

(3) En algunas ocasiones el vinculo puede establecerse
después de una decision judicial o después de que las partes
se hayan sometido al consejo de unos "probi homines". En to-
do caso, la relacion nacida, salvo excegpciones, plantea los
mismos prohlemas sobre su configuracién que la que nace de
un acuerdo entre las partes, y que analizamos en el texto.

(4) Por ejemplo, Yy aunque cronolégicamente se salga del
fmbito de nuestro trabajo, es ilustrativo um doc. catalan de
10 de mayo de 1262, en el que se da solucion a un problema
de los que estan en la base de una servidumbre de acueductio:
v"damus vobis...quod vos et vestri omni temjore possitis du-
cere et accipere aquam...per terram nostram (PONS, Roca Ro-
ssa, doc. 950, P. 126) y que, sin embargo, aparece bajo la
rabrica de "instrumentum donacionis cuiusdem transitus aque" .
Pero lo mas curioso es que la riibrica que da titulo al con-
tenido del documento no es coetanea de la fecha de éste, si
no de la formacién del Cartulario, cuyo comienzo es el 7 de
agosto de 1311, por obra del notario Pere de Sant Antonio
(PONS, koca kossa, p. B8).




ante necesidades del tipo de las que generarian upa servidum
bre de paso. También mediante este mecanismo han encontrado
cauce los problemas derivados de la vecindad entre edificios
(apoyo, desagiie), problemas que generarian los correlativos
tipos de servidumbres urbanas y que,por su propia naturaleza
naturaleza y configuracion, son insusceptibles de ser recon-
ducidos a la nocidén de propiedad, salvo, logicamente, en
aguellos casos claios en que existe una copropiedad sobre
las paredes divisorias. Quiza tawbién en algin supuesto de
venta de pared (5), pueda pensarse (ue se estad subviniendo

a un problema de apoyo, pero es dificil afirmarlo con toda

seguridad.

Los problemas principales que plantea la existencia de
este tipo de relaciones son, fundamentalmente, dos: uno, el

de la configuracién de los derechos nacidos, que, como hemos

dicho, es dudosa en la mayoria de los casos; otro, consecuen

cia del primero, es el de la permanencia de la relacién, ya
que aparentemente s6lo se toman en consideracion los derechos
y obligaciones de las partes que intervienen en el acuerdo
(o, en su caso, los de las partes litigantes, o que se some-
ten al consejo de unos probi homines). Mientras el primer
problema permanece irresuelto por falta de terminologia y de
disciplina homogénea, el segundo lo hemos resuelto aqui acu-
diendo a las nociones de uso, costumbre y desenvolvimiento

de la relacién en el tiempo que, combinadas, pueden dar lu-

(5) CASaDO, Carrizo I, doc. 228, p. 249 y doc. 229, p.
250 (mayo de 1242).




gar a un "usus fundi" o estatuto del fundo. De esta forma,

es posible explicarse la existencia de esquemas negociales
que, con independencia de la voluntad inicial de las partes,
se perpetiien en el tiempo y den lugar a algo cercano a un
"jus in re", lo que significa, para el problema de la perma
nencia, que la relacién o gituacion real de goce se hace ra- .
dicar en la cosa y que su existencia no depende, 0 no se ve

afectada, por los eventuales cambios de titularidad de les

fundos,'sino que depende de un uso que ha ido modelando la

situacién o relacién real nacida dando lugar a un estatuto

del fundo.

Las formas bajo las cuales ¢stos mecanismos aparecen
son muy variadas, y de ahi la flexibilidad de las relaciones,
segin hemos visto: la relacidén nacida puede tener por finali-
dad procurar la utilizacion del agua o su conduccién por fun
do ajeno a un solo propietario, pero tarbién puede acordar-
se el aprovechamiento conjunto entre cedente y cesionario;
también hemos visto cémo relaciones tendentes a procurar una
utilidad de paso o un aprovechamiento del agua pueden surgir
no autdénomamente, sino dentro del entramado de otros contra-
tos cuya finalidad principal es bien distinta: nos referimos
a los contratos de censo y a la variedad de contratos "ad com
plantandum" para copstruir molinos en los que se prevé, acce
soria o consecuentemente, un aprovechamiento de esa clase por
una de las partes contratantes; no faltan casos, como el del
documento catalan de 1162, en que un tipo especial de contra

to, el de feudo, atiende a una necesidad relacionada con el




disfrute del agua; por Gltimo, la concesién puede ser gratui

ta u onerosa, siendo la contraprestacion veriable (entrega

de una cantidad de dincro, renta anual, servicios personales,

etc.)

3. Como completando a los mecanismos anteriores, esté
detectado el uso de tramnsmitir los fundos con entradas y sa
lidas, aguas y acueductos, paredes y canales de desagiie, que
si bien se incluyen entre las pertenencias y no pueden to-
marse como alusiones a servidumbres, el derecho que sobre ta
les entidades se ejerce, quiza también modelado por el uso
y la antigliedad, puede dar lugar a la aparicidén de situacio-
nes de hecho base de la institucioén de las servidumbres, aun
que para la mentalidad medieval tales situaciones se recon-
duzcan a la nocién de propiedad, esto es, sean extensidén del
derecho de propiedad sobre el fundo o, en todo caso, exten-
sién de otra clase de derecho de goce sobre el fundo, pero

nunca a la nocidén de derecho sobre el fundo ajeno.

Estos, a nuestro modo de ver, son los mecanismos a tra
vés de los cuales se solucionaron los problemas referentes
a las relaciones entre fundos vecinos pertenecientes a dis-
tinto propietario, base de las servidumbres prediales. Seréa
necesario el paso del tiempo para que, por influjo de la Re-
cepcion del Derecho romano justinianeo, podamos encontrar

documentos del siguiente tenor:

16 ag. 1257: ...et sub nostra speciali cus
todia et emparancia ponimus prohibentes ne




aliquis de cetero audeat predicta in ali-
quo invadere vel violare dampna injurias

seu rapinas habitatoribus eiusdem loci et
gquibuslibet aliis personis ibidem inferre
ne cloacas aperturas fenestras prospectus
vel aliquas alias servitutes...imponere (6),

que pone de manifiesto el conocimiento de la categoria gene-
ral de las servidumbres y de sus diversas clases, 0 el cas-

tellano

3 feb., 1270: ltem dedit quemdam ortum cum
servitute aque fontium de Concilio que est
contiguus predicto currali (7),

documento del que si bien pueden hacerse las mismas objecio-

nes que para el documento zamorano de 1208, es evidente que

demuestra el conocimiento de la nocién de imherencia predial
y del caracter real de la relacién, al comtemplar la transmi
sién del derecho juntamente con el fundo y calificarlo de ser

vidumbre.

El estudio de este tipo de documentos, de los que sélo
hemos mostrado ahora dos ejemplos, y de le disciplina en ellos
contenida, sobrepasa los 1{mites iniciales impuestos a este

trabajo.

(6) BOFaRULL, Jaime I, doc. V, p. 857,
42(7) MARTIN, Archivos Catedralicio y Liocesano, doc. 323,




APENDICLUL

Como hemos seiialado en su momento, ofrecemos aqui una
seleccidn de documentos en los que Se contienen formulas
alusorias a entradas y salidas, aguas ¥ acueductos, paredes
y desagiies en sus distintas variantes y formas de redaccién,
dentro de cada reino y por orden cronolégico. La enumeracion
no pretende, ni mucho menos, ser exhaustiva, sino tan sdlo
dar cuenta y razon de la abundancia de este tipo de alusio-
nes en los documentos, y, por ello mismo, de la imposibili-
dad de que dichas férmulas aludan a otros tantos tipos de
servidumbres.

seo e s ne 0000 RSEORY

I. CASTILLA.

t, Entradas y salidas.

a) Exitus (exitum, exitis, exitos, exitibus) et regres-
sus (regressitu, regressibus).
718"737.nr.-|cooo. FLURIAI\(, I, dOC- 1. 1] p. 29

831 en. 25.ceeesss SANCHEZ BELDA, Liébana, doc. 7, p. 11;
FLORIANU I, doc. 39, p. 179.

834 jun l..ove..ss FLORIANO I, doc. 41, p. 195.

843 en. 13...000.. SANCHEZ BELDA, Liébana, doc. 8, p. 13.
B2 vvensosesesess ESCAGLLO, Ex-Colegiata, p. 16.

65 ..0ccsccecenses SERAANU, Cardena, doc. CCXVI, p. 309,
970..3ulel2ec0cces SERRANU,‘Arlanza, doc. XXI, p. 93.

972 sept. 2....... SERRANO, Covarrubias, doc. 1I, p. S.




980 jul. 7....ss SANCUEZ BELDA, Liébana, doc. 75, p. 89.

1046 oot. 1lU.... SERRANU, arlanza, doc. XLV, p. 94.

1053 dic. l..... GARKIDU, Catedral de Burgos, doc. 15, p.36
1056 sept. 12... SERRANU, arlanza, doc. LVI, Pp. 117.

1067 .@bee16..0. 0 FERUTIN, Silos, doc. 16, p. 15.

1072 ab. 24..... SANCiHLEZ BELDA, Ljébana, doc. 97, p. 117.

1075 feb. 12.... LUCAS ALVAkEZ, Carboeiro, doc. XXVIII, p.
77.

1085 en. 12..... QUINTANA, Tuwbo viejo, doc. 41, P. 127.
LOBB «coeacssses QUINTANA, Tumbo Viejo, doc. 46, P. 132,

1138 may. 23.... JUSUE, Libro de Regla, doc. XCVI, pp. 119-
120,

11504 +seseesssso LOPEZ FERREIRO, Galicia Histérica, doc. LI,
p. 233.

1169 may. 26.....Catedral de Urense, docC. XXVIII, p. 54.
1179, ab. 18.... ESCAGEDU, Ex-Colegiata, pes 52
1196 en. 28..... ESCAGEDO, Ex-Colegiata, p. 65.

1201.ccveceossss RODRIGUEZ GUNZALEZ, Castaiieda, doc. 97, P.
327.

12020.-.------.. Cﬁb-\UU, Cal‘rizo I’ dOC. 65. p. 72.

1205 ab. 25..... MARTIN, Archivos Catedralicio y Diocesano,
doc. 119, p. 207.

1206 feb...oo..s VIGNAU, Eslonza, doc. CXXVI, p. 198.

1207 ab. 22..... MARTIN, Archivos Catedralicio y Diocesano,
doc. 125, p. 214.

1217 en. l...... RODRIGUEZ GUNZALEZ, Castaneda, doc. 121,
polSl.

1224, ..+ nvesnes. RODRIGUEL GUNZALEZ, Castaiieda, doc. 127,
P 160,

1228 may. 30.... ESCAGLEDU, Lx-Colegiata, p. 82.

1231 may. l..is. VIGNAU, Lslonza, doc., CXLIV, p. 226.




b) Exitus egrediendum (egrcdiendo) et (vel) regredien-
dum ( regrediendo); exitus ad hopus...

757 feb, 28..... RISCU, Ls, 40, ap. XI, p. 363.
760 juno Gassaen RISUU' L'-S, 40, ap. XII‘ | LI 366 .
1166 diCeaessssss CASTAN, Villaverde, doc. 3, p. 44.

1175 jul. 30.... FERNANDEZ, Benevivere, doc. 15, p. 19.

¢) Ingressus (ingresso, ingressibus, gressu) et regres-
sus (regressu, regressibus).

829 oct. 15..... FLOKIANO 1, doc. 57, p. 176.
863 mar. 15..... SERRANU, San Millan, doc. 8, p. 1l.
917 nov. 13..... SLKRRANU, Cardena, docC. CCXCVII, p. 310,

971 jun. 19..... PERLZ SULEK, Valpuesta, doc. 42, p. 64.

972 jul. l4..... SERKANO, San Millan, doc. 59, p. 69.

980 ab. 20ec0.. MINGUEZ, Sahagin, doc. 306, p. 368.
1057 jun. Lisiia ALAMU‘ ona I’ doc. 42, Pe 75.
1067 dic. 1l.... ALAMU, Ona 1, doc. 53, p. 9.

1115cccsessceses MANUECO, lglesia Colegial, S. XI y XII, p.
114.

1119 may. 8-11.. SERRANU, Monasterio de Vega, doc. 30, p. 42.
1142 en. «.ecsee ALONSU, La compraventa.

1149 mar. 26.... ALAMO, Ona I, doc. 204, p. 246.

1162 maYeeoeasse FLORIANO, Belmonte, doc. 52, p. 167.

1166 nov. lee... GONZALEZ, Alfonso V1II, 1I, doc. 91, P. 156.

1168 +vvoeeeses. RUDRIGUEZ DE LAMA, Rioja 1II, doc. 230, p.
7

1173 sept. 18... ESCAGLLU, Ex-Colegiata, p, 46.
1183 ab. 13..... SANCIEZ BELDA, Liébana, doc. 112, p. 137.
1184 mar. 23.... UBIETO, Cuéllar, doc. 3, p. 15.




1197‘..‘......‘ ()CMA' Ul‘la’ dOC. 83‘ p. 67.
12130 .00aeeesss CaSTAN, Villaverde, doc. L3, p. 103,

1216 NOVeeosses MARTIN, Archivos Catedralicio y Diocesano,
doc. 142, p. 228,

1219 jun. 13... BaikRIO5, Cat. de Avila, doc. 54, p. 48.

d) Accessus (accessu, accessum, cessu) et (vel) reces-
sus ( recessu, recessum, recressum, regressum) .
787 ab, 28¢c0. FLORIANO I, doc. 12, p. 86.
796 Oct. 18..-- b'ﬁNClll:‘.d BELI‘}\’ Liébana, doc. 2, po 5.

816cceoeonsssss LOPEL FERREIRO, Galicia Histérica, doc.
LXXX1I, p. 387.

858 ab. 2l..... SANCHLZ ALBUKNUZ, Serie, doc. 6, p. 340;
FLORIANO 1, doc. 67, p. 293; LOSCERTALES,
Sobrado 1, doc. 72, p. 103.

age 25.+.. FLORIANO 1, doc. 68, p. 294, LOSCERTALLES ,
Sobrade I, doc. 75, p. 1U9.

may. 7e.s.s LOPEZ FERREIRO, Iglesia de Santiago 1I, ap.
Vi1, p. l4.

jul. 25.... GARCIA ALVAREZ, Mas documentos gallegos,
doc. 3, P. 4.

dic. 28.... FLORIANO II, doc. 125, p. 139.

mar. 27.... FLORIANO II, doc. 148, p. 204.

sept. 19... SALZ, Nuevos documentos, doc. 7, p. 172.

904 sept. 17... FLORIANO 11, doc. 172, p. 290,
905, dic. 15... FLORIANO 11, doc. 183, p. 33€,
908 diC. 3+.e.. FLORIANG II, doc. 193, p. 373.
912 sept. l.... BERGANZA, Antigiiedades 1I, escr. X, p. 373.
913, may.7..... ESCALUNA, Sahagin, ap. 111, escr. V, p. 379.

920 en. 22 .... VALDEAVELLANO, La cuota, doc. 11, p. 159.




923 nov. 25.... QUINTANA, Tumbo Viejo, doc. 8, p. 92.

943 mar. 19.... YANEZ, Santiago de Leon, doc. 5, p. 139.

955 age 23+e+0 LUSCERTALES, Sobrado I, doc. 30, p. 61.

967 jul. 14.... SER QUIJANO, Catedral de Leén., doc. 32, p.
106.

1015¢ceesesesse VIGWNAU, kslonza, doc. CCX1V, p. 333.

LO2B.eooeeonees RUDRIGUEZ GUNGALEL, Castaneda, doc. 11, p.
222.

1035 may.16 ... VIGNAU, kslonza, doc. XXXI1I, p. 61.

1080 ag. 24.... VIGNAU, Lslonza, doc. CCAVII1, p. 361.

1104+ .ceceeoesss LUCAS ALVaRLZ, Carhoeiro, doc. XXXVI, p. 87.
1172 dic. 22... SERRANO, Monasterio de Vega, doc. 64, p. 9l.

1189 may....... FERNANDEZ CUNDE, San Pelayo, doc. 39, DP.
p. 87,

1i99..c.ceeeess VIGNAU, Eslonza, doc. CXXIII, p. 194.
1208 en. 31.... VIGNAU, Eslonza, doc. CXXVII, p. 200.
s . vvee VIGNAU, Eslonza, doc. CXLI1l, p. 224,
1229 maye.....+ VIGNAU, Eslonza, doc. CXLIV, p. 226.

e¢) Exitus (exitis, exitos, exitibus) et (vel, atque)

introitus (introitis, introites, introitibus).
852 ab. 2)..... SERRANO, Sam Millén, doc. 4, p.6.
BE2..veseessess SEKRANU, San Millén, doc. 7, p. 10.
864 may. 2..... SERRANO, San Millan doc, 9, p. 1l3.
967 e veeseensess ALAMO, Ona 1, doc. 5, P. Y.
968 ab. 8...... SERRANG, Cardena, doc. CCXL, p. 259
975 junel...... PEREZ SULLR, Valpuesta, doc. 44, p. €6,
979 ab. 6Geee..s FEROTIN, Silos, doc. 3, P. 6.

989 dic. 7..... LOPERRAEZ, Usma II1, doc. 111, p. 5.




1046 ab.lUse... ALaMO, Ona I, doc. 32, p. 60,
1054 0eeesesess KUDRIGUES UE LAMA, Rioja 11, doc. 15, p. 58
1056 ag. 3l.... ALAMO, Ona 1, doc. 40, p. 72.

1057 DOVeoseess SAINZ RIPA, Albelda y Logrono, doc. 5,p.27.
BO76 <ovesesses FERUTIN, Siles, doc. 19, p. 21.

LUBL.vooeeeesss SERKANO, San Millan, doc. 246, p. 251.
LUB4soeeeeesaes ALAMU, URa I, doc. 84, p. 117.
OB m w» w85 p. 119,
1094 . .0 eeeeesse SERRANU, El Ubispado, doc. 40, p. 91.

1118 may. 19... ALAMO, Ona 1, doc. 147, p. 1835,

1131.00eeeees o OCEJA, Ofie, doc. 47, p. 39.

1145 ab. 22.... RUDRIGUEZ DE LAMA, Rioja II, doc. 139, p. 211
1159 my. 17.... MONTERO, San Martin de Jubia, doc. LIII,p.87

1173 setp.23... MARTIN, Archivos Catedralicio y Diocesano,
doc. 38, p. l42.

1174 €n.5.....s ALAMO, Ona I, doc. 243, p. 292
1190..ceceseses UCEJA, Una, doc. 72, P. 99.
1191 NOVe.s.... ALONSU, La compraverta, doc. 5, p. 495.

1192, ..000c00.. RODRIGUEZ DE LAMA, Rioja 111, docs 372, P«
153,

1200, . 0eeesesss HRODRIGUEL DE LAMA, Rioja II1, doc .399,p.176
BIOR. . e " " " N " 418,p.195.

1215 may. 3.... MARTIN, Archivos Catedralicio y Diocesano,
doc. 140, p. 226.

f) aditus (aditos,aditibus).A veces se anade "ingredien
di et regrediendi.

B22eedioesosscee ALAMU’ Una I, Po 2.




yl2 sept. l.... BillaNZa, Antigiiedades II, escr.X, p. 373

940 ,mar. 7e.... VIGNAL, lslonza, doc. CCVI11, p. 343.

1019 feb.13.... YANEZ, Santiago de Lebn, doc. 82, p. 231.

1024 dic. 17... SAINZ RIPA, albelda y Logrono,doc.2-1,p. 23.

g) entradas (intradas) et exidas (salidas).

1196 en. 28.... MAKTIN,Archivos Catedralicio y biocesano, doc.
106, p. 199.

1197 0Ctaees.... SLRKANU, El Obispado, doc. 220, p. 341.
12010 essoesses MENENDEZ PIDAL, Docs. Ling., doc. 1Y, p. 42

1203 8eeoseese MARTIN, Archivos Catedralicio y Liocesano,
, doc. 119, p. 207,

1210 8beoceeceoss MAKTIN, Archivos Catedralicio y Diocesano,
doc. 125, p. 214.

1215 may....... MARTIN, Archivos Catedralicio y biocesano,
doc. 141, p. 227

1225 jul. 3l... PEREZ DE TUDELA, Vileha, doc. XX, p.18.

1243 en...cesos MARTIN, Archivos Catedralicio y Diocesuno,
doc. 205, p. 292.

1244 ab.22..... UCEJA, Ona , doc. 145, p. 122.

1251 8beeoososs MARTIN, Archivos Catedralicio y Diocesano,
doc. &£37,p.327,

h) Otras formulas.

870 may. 8
(exitum vel
resitum)....... JUSUL, Libro de Kegla, doc. 111, p. 4.

986 feb. 3
(exitum vel re
COSSUM) . s esseo SERRANU Y DANZ, Celanova, doc. 1I, p.l0.
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1013 j‘el). 3‘ L3N BN
{(exeuntes et in
£rantes)..eeeess ESCALONA, Sahagin, ap. I1II,escr.LXVI1,p.435.

1047 oct.2Y
(exitos et re-
gErexitos)..ee... SERRANG, Cardena, doc. CLXX1, p. 181,

lu62 sept. 29
(azensum vel
regressum)...... StkkaNO, Monasterio de Vega, doc. 4, pP» 7

1065

(vias currentes

et discurren-

£88) e veecseessss ALVARLZ, Pardomino, doc. dec. 12, p. 140.

1074

(exitum et rece

SSUM)eesseeoeess FERNANDLZ, Santa Muria de Utero ,doc.190,p.
11,

1074
(introitis et
regressis)...... LUCAS ALVARLZ, Valbanera,doc. 67, p. 60U,

1076 jul. 28
(exio vel re-
gressio)as...sse. QUINTANA, Tumbo Viejo, doc. 27, p. 113.

1085 ab. 26
(intro et regres
805) eeseeseassss SLRkaM, Cardena, doc. CCCLXV, p. 371.

1135 jul.

(intratibus et |

exitibus)eosoo0s -MANUECO, 1lgesia Colegial, 8.XI ¥ X111, dec.
XXX, p. 164.

1142 sept. 27
(exitibus et
intratibus)..... BARRIUS, Cat. de Avila, doc. 4 bis, p. 4.

1149 nov. 25
(exitu et ingre-
SSU)eeeoarssesess ESCALUNA, Sahagin, ap. 111,escr.CLXV],p.533

1187

(exitibus quam :

ingressibus)..... RUDRIGUEZ DE LAMA, Rioja I11I,doc. 295,p.
71.
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1198 may.l
(introitu et
regressi)ceesseoe SERKANU, Ll Moral, doc. AXV111,p.86.

2. aAguas.

a) aquis (aquas).

745 feb. lees... RISCU, ES, ap. 1IN, p. 300,

ue
(43
(e}

ab. 21levee.. FLORIANO I, doc. 67, p. 293; LUSCEKTALES,
Sobrado 1, doc. 72, p. 103.

867 MAY.7eeose0s LOPEZ FRRREIRO, Iglesia de Santiago II,doc.
105, p. 84.

1075 feb. 12.... LUCAS aLVaReZ, Carboeiro,doc. XXVI11l,p. 77

1149 nov. 25....53CALONA, Sahagin, ap. I1I,escr. CLXVI,p.
533.

1168.c.0vveeesss RODRIGUEL DL LAMA, Rioja III, doc.230,p.7.
1182...ce00se-0s+ FLORIANG, Corias, 1I, p. 109.

1183 ab. 13..... SANCHEZ BELDA, Liébanz, doc. 112, p. 137.
1184 MAre.e..... UB1ETL, Cuéllar, doc. 3, p. 195.
1190. .. ccessssee UCEJA, Una, doc. 72, p. 9Y.

o (e SR G KUDRIGUEZ GUNZALEZ, Castaneda,doc. 97,p.327
1204 .00 ceee-0ses GUNZALEZ, Alfonso IX, doc. 191, p.266

1214 ab. 27..... GONGALEZ, Alfonso VIII, 111, doc.Y18,p.604.

1217 EBeleeeosee  RUDRTGUUEZ GUNZALEZ, Castaneda, doc. 121,p.151

A

1219..jun.13.. .. BARRIOS, Cat. de Avila, doc. 54, p. 48.

1222 jul 17..... RUDRIGUEZ DE LAMA, Rioja 111, doc. 484,p.
264,

1244 ab. 22..... OCEJA, Oiia, doc. 145, p. 122.




b) Aquis aguarum.

#82 mar. 27.... FLORIANO 11, doc. 125,p.139.

905 dicel5e...s FLORIANU 1I,doc. 183, p. 336
1U28csessooeses RUODRIGULZ GUNAALEL , Castaneda,doc.11,p.222.
1080 ag.24.....VIGNAU, kslonza,doc. CCXVII,p.361.

1162 jun23..... FLURIANO, Belmonte, doc. 954,p. 170.

1225 ab. 12.... TORKLNTE FERNANDES, San Bartolomé de Nava,
d.OC  } 4 9 I) . 208 L]

c) Aquis (aquas) cum ductibus (eductibus); aquis aqua-
rum cum aguaeductibus (ductibus, eductibus,inductis).

757 feb., 28.... RISCU, LS, 40, ap. al, p. 363,
760 jUhie Seeess ~ " Mo XI1, p. 366.
781 dic. 25.... FLORIANO, San Vicente, doc. I, p. 30.

788 feb. 24.... LUCAS ALVaRLZ, Carboelro, doc. I, p.48

B16.0eeeeaneses LOFLL FERKEIRO, Galicia Histérica, doc.
LXXXII, p. 387.

8170vesossases FLOKIANU I, doc. 26, p. 145; LOSCERTALES,
sobrado I, doc. 77, p. 107,

818 sept. 1l.... LOPEZ FERREIRO, Iglesia de Santiago 1I,
ap. 1, p. 4.FLOR1ANU 1, doc. 28, p. 151, que
da la errénea fecha de 1 de octubre; LOS-
CELTALLES, Sobrado 1, doc. 43, p. 76

858 ag. 25..... FLORIANO I, Doc. 68, p. 294, ; LUSCERTALLS,
Sobrado 1, doc. 75, P 105.

865 mar. 5ee.es LOSCEKTALES, Sobrado 1, doc. 58, p.Y2.
873 dic. 28.... FLORIANO 11, doc. 1S, p. 84.

877 jul. 29.... " 5 i 117, p. l22.

883 nov. 24.... 4 T = 129, p. 1o2.




892 nove leo... QUINTANA, Tumbo Viejo, doc. 2, p. 8l.

909 ab. 28..... FLORIANU 11, doc. 196, p. 377.

913 maye 7ee.o. LSCALUNA, sahagin, ap.IIL, escr. V, p.379.

924 en. 27..... GUALLART, Algunos documentos, doc. 1V, p. 173
950 may. 3l.... SERRANO, Covarrubias, doc. 1, p. 2.

1019 jun. 27... SEkikANO, Cardena, doc. LXII1IL, p. 76

1033 jul. 8.... RODRIGUEZ FERNANDEZ, Ardén, doc. LXXXV, p.299
1034 en 23..... NONEZ, Vermudo 1II, doc. 16, p. 480.

1037 feb. 24... KRODRIGUEZ FLRNANDEZ, Ardoén, doc. LXXXVIII,p.
303.

1058 jun. 9.... SLRRANO Y SaNZ, Celanova, doc. XXVIII, p.520.
1072 ab. 24.... SANCHEZ BULDA, Liébana, doc. 97, p. 117.

1073 oct. 11... PRIETO, Ord. jud. sahagiin, doc. XXX, p. 524
1073 nov. 6.... FLOKIANU, San Vicente, doc. LXXIII,p.140.

1074 ¢ eseeseeess FERNANDEZ,Santa Maria de Utero,doc.190,p.112

1074 jun.i7.... SLKRRANU, Monasterio de Vega, doc. 18,p. 24.
lo81 dic. 3.... VIGNAU, kslonza, doc. XL1L, p. 74.
1098 8beooosses FLORIANU, Belitonte, doc. 4, p.67.

1145 ab. 18.... " " " 13, p. 86,
1215 nov. 24... FERNANDEZ CONDE, San Pelayo, doc. 48, p. 10l.

d) Aquaeducto;aquaeductis; aquaeductibus;agus ductiles

834 jun. l..... FLORIANO I, doc. 41, p. 193.

855 may. 6..... SANCHLZ ALBURNOZ, Serie, doc. 1, p. 328.
875 ag. 25.e0es i n " " 11, p. 344.
905 MAre Jee... FLOKIANO II, doc. 178, p. 3l6.
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939 en. 23..... SLR QUIJANO, Catedral de Ledn, doc. 79,p.187

940 oct. 15.... VIuNaL, Lslonza, doc. CLIX, p. 344.
946 sept. l.... LSCALUNA, Sahgin, ap..111, escr. XXIV, p. 394.

956 nov. 29.... RODRIGUEZ FLRNANDEZ, Ardon, doc. XXXIII, p.
240,

961 en. 24. ... RODRIGHEZ FERNANDEZ Ardén, doc.XLVIII,p.258.
965 0Cte23¢es.« RODRIGUEZ GONZALEZ, Castaneda, doc.8, p.219.
978 nov. 24.... SERRANO, Covarrubias, doc. VII, p.2l.

987 may.5...... JUSUE, Libro de Regla, doc. XXXIV,p.40.

1001 jul.30.... FERNANDEZ CATON, Docs. Leoneses, Fondo Utero

de las buenas, doc. 37, p. 3Y.

1006 jun. 9.... FERNANDLZ CATON, Docs. leoneses, Fondo Utero
de las buenas, doc. 50, p. 99Y.

1065 ab. l..... ALVAREZ, Pardomino, doc. 121, p. 140.
1073 jul. 16....FEROTIN, Silos, doc. 18, p. 18.

1097 cot. 1ll... QUINTANA, Tumbo Viejo, doc. 1UU,p. 188.
1100 may. 14... LOPERRALZ, Osma 111, doc. VII, p. 9.

1150cceesseesss LOPEZ FERRLIRO, Galicia Histérica, doc. LI,p.
p. 233.

1188 feb. ..... RUDRIGUEZ GONZALEZ, Castaneda, doc. 82, p.
 pPed3lU.

1215 nov. 24... FLRNANDLZ CUNDE, San Pelayo, doc. 48, p. 101

e) Aquas cursiles (curribiles, corrientes) et (vel) in-
cursiles (stantes, indiferentes, no corrientes).

920 en. 22..... VALDEAVELLANO, La cuota, doc. 1I, p. 159,
930 mar. 18.... SERRANO, Arlanza, doc. X11, p. 37.

959 sept. 23... KUDRIGUEZ FERNANDEZ, Ardén, doc.XLII,p.251.

1000+ sesseesss LUCAS ALVAKEZ, Carboeiro, doc. XXI, p.67.




1019 feb. 13.... YANKZ, Santiago de Ledén, doc. 82, p. 231.
1045 ag. 19..... FLORLANO, San Vicente, doc, XXXVIIl, p. 88.
1072 jun. 27.... QUINTANA, Tumbo Vieijo, doc. 21, p. 107,

JOY4 . eeennesosss SERRANO, E1 Obispado, doc. 40, p. 91.

1104 en. 1B..... LUCAS ALVAKEZ, Carboeiro, doc. XX\VI, p. 87.

1201 +eeceeessse MENENDEZ PYDAL, Docs. Ling., doc.lY, p. 42

f) Productilibus (productibus) quis (aguarum).

904 nove 30e¢es.. FLORIANO I1, doc. 174, p. 294,
905 nov. 30,,,,, FLORIANO 11, doc. 181, p. 327.
909 ab. 2B.eces. »  » w158 p. 3.
910 jun. 15..... SANCHEZ ALBUKNUZ, Serie, doc. XVIII, p.350.

913 oct..25..... SERRANO, Cardena, doc. CCCXXII, p. 328.

91y jun. 3eceeee FERUTIN, Silos, doc. 1, P. 2

925 juls. le.ee.. ALVAREZ, pPardomino, doc. 2, p. 119.
968 ab. B....... SERRaNU, Cardena, doc. CCXL, p. 299,
1050 ag. Slesees " " »  XLIV, p. 52.

1065 nove leocess " San-Millan" 183, p. 193.

g) Fontes (fontibus).

847 mar. 28..... SANCHEZ BELDA, Liébana, doc. 9, D. 14,

860 ag. le..s..o LUSCLRTALLS, Sobrado 1, doc. 76, p. 106,

865 mar. Seeeeces " ; #o m BB Ps 98,




877 jul. 2Y.... FLORIANO 11, doc. 117, Do 122.

895 jule 27.ee. " " " 148, p. 204,

925 feb. 28.... LUSCEKTALES, Sobrado I, doc. 26, p. 98.

946 sept. l.... ESCALUNA, Sahagiin, ap. 111, escr.aXIV,p.394
1065 abe liaees ALVaRig, Pardomino, doc. 12, p. 140.

1076 may. 12... FERUTIN, Silos, doc. 19, p. 2.

1080 ag. 24.... VIGNAU, gLslonza, doc. CCAVILI, p. 361.
113leeecsscssss UCEUA, Una, doc. 47, p. 9Y.

1169 may. 26... Catedral de Orense, doc. XXVIli, p. 94.

1176 finales... SLRRaMNO, Monasterio de Vega, doc. 72, p. 102

1213 ..eereeses CASTAN, Villaverde, doc. 55, p. 105.

h) Otras formulas.

902 en, 11
(regum)......ss QUINTANA, Tumbo Viejo, doc. 5, p. 86.

g21 feb.20
(aquarum cur-
508) eaeocesases LSCALONA, sahagin, Ap. III, escr. IX,p. 382

980 ab. a
(cursus aqua-
PUM) e ooerosesss MINGUEZ, sahagin, doc. 3U6, p. 36E.

1054
(FiV0) eeeoososs RODRIGUEZ DE LaMA, Rioja 1I, doc. 13, p.

1067 ab,., 16
(decurrentibus
AQUiS)eeseseees FERUTIN, Silos, doc. 16, p. 1o,

1068 mar. 18
(aquae ductibus
sive reductibus)SERRANO, El Moral, doc. 1,p. 11.

1068 dic. 10

(aguarum cursi

DUS) e essesessss LOPEL FLRREIRU, 1gelsia de Santiage 11,ap.
XCVIil, p. 248,




1075 may. 1

(aguarumve dugc

tibus sive re-

ductibus) . eeeeoe SEKRANU, k£l Obispado, doc. 13, p. 40,

1076 may.31

(aquis ad biben

dum et irrigan o

AUM) o e soveeesees SERRANU, San Millén, doc. 225, p. 232,

1084
(rivis ad rigan
QUN) e eseoeasreses ALAMO, Una 1, doc. 84, p. 117.

1085 en 12
(cursibus et re
ductibus) «ceeeses QUINTANA, Tumbo Viejo, doc. 41, p. 127.

1091 en.5
(cursibus aquarum
et reductibus)... , 49,p . 134,

1094

(aquis ductibus

bibentibus et .

discurrentibus)..SERRANU, El Ubispado, doc. 39, p. Y0.

1112 ab.l3
(aquas aurien-
das) cceecscsasees ESCAGLVO, Ex-Colegiata, pe 31 ¥ P 39.

1121
(aquosis et in-
aquosis)ececccee RODRIGUEZ DE LaMA, Rioja I1I, doc.59,p.119.

1135 may. 9
(Fivis)eeessosee ALAMU, Una I, doc. 173, p. 208.

1138 may. 23
(canale)ccscscee Jusut., Libro de kegla, doc. XCVI,p.119-120

1164 en. 16
(aquarios) «.s... RUDRIGULZ GuNZALEZ, Castaneda, doc.52, p.274

1176 nov. 3V
(pulsus aquarum) .QUINTaNA, Tumbo Viejo, doc. 215, p. 317.

1223 ag. 16
(decursi omni-
bus aquarum).... ALaMu, Ona 11, doc. 432, p. 532.

1228 may. 30
(aguaduchos).... LSCaULLO, Ex-Colegiata, p. 82.




3. parietes (parietibus, paredes).

Se 1X"X.

858 ab.

858 ag.

900 Jjun.
20 en.
940 mar.

1164 en.

1225

1242 ag.

1245 ab.

1248 ag.
1250

1252

4, Desagiie

1196

1203¢¢. 0

1222 ab.
1225
1232 ag.
1242 en.

1242 ag.

e 8 80080

1!.....

“’45.....

1. PR
deeone
Teecee
16000

OClLecceoes

8000080

15..0.

septe ceee

septecccee

sept. 28.. MAKYIN, Archivos Catedralicio

1.....

0CLoncasen

LUCAS ALVARLZ, Carboeiro, doc. 111,p.49.

SANCHLZ ALBURNUZ, Serie, doc. 6, D.340; FLO-
KLANO I, doc. 67, p. 293; LOSCERTALES , Sobra

do I, doc. 72, p. 103.

FLORIANU I, doc. 68, p. 294; LOSCEKRTALES, SO
brado 1, doc. 75, p. 1U5.

SAEZ, Nuevos docunentos, doc. 8, p. 1738.
VALDEAVELLANO, La cuota, doc. 1I, p. 159.
V1GNAU, Eslonza, doc. CCVII1, p. 343.

RODRIGUEZ GUNZALEZ, Castaneda, doc. 52, p.
274.

MARTIN,Archivos Catedralicio y Diocesano,doc.
174’ pl 259‘

MAKTIN,
204, p.

Archivos Catedra.icio ¥y biocesano,doc.
Ny
241,

Ibidem, doc. 216, p. 302

Ibidem, doc. 226, p. 317.

Ibidem, doc. 235, P.

Ibidem, doc. 241, p.

(goteras).

y Liocesano,

doc. 106, p. 1Y5.

lbidem, doc. 119, p. 207.

P

Ibidem, doc. 149, p. 237.

p.

Ibidem, doc. 174, p. 259.

Pe

Ibidem, doc. 188, 271.

Pe

lbidem, doc. 201, p. 287.

Ibidem, doc. 204, p. 291,

Pe




8D . oesoeeees MARTIN, Archivos Catedratlicio y piocesano,
doc., 216’ | U 302,

sept...... lbidem, doc. 218, p. 310,
ag. 15.... lbidem, doc. 226, p. P. 317.
seiteess.s Lhidem, doc. 227, p. 918,

septes.... lbidem, doc. 235, p. 929,

1I. CI\TALUNA ®

1. Lntradas y salidas.

A) Exio (exios, exiis, exia) et (vel) regressio (regres
sibus, regressiis, recressio).

; feb, 20..... BARAUT, Documents, I1X-X, doc. 9, p. 3U.

MAL e s 00 oo es SELRRANO Y SAN4, bocumentos ribagorzanos,
doc. LVI1l, p. 379Y.

MOT. e o0+ e0es ABADAL, Els coutats, doc. 29, p. 296,
) MAYeeeeosees ABADAL, Els comtats, doc. 32, p.298.

diCeveoesess SERRANO Y SaNZ, bocumentos ribagorzanos,
doc. LX, p. 38l.

ab. 5e.esess BARAUT, Documents, 1X-X, doc. 18, p. 33.
ag. 25..---- s » e . » 19’ p. 33-34

MAL e« o0essees DERKANO Y SANZ, Documentos ribagorzanos,
doc. XLVI, p. 369.

ju. 27...... MONSALVATJE, Besald XV, doc. MMXVI, p. 16

NOV. 2.+.0... ABADAL, Eixalada, doc. 56, p.lo6.

en. 30.0.... JUNY[':A\T, Vic, doc. 2’ p. 2.




881 octe 4..... JUNYENT, Vic, doc. 4, pe 4.

895 oct. 30.... BARAUT, Documents, IX-X, doc. 39, p. 46,
898 may. 24.... JUNYENT, Vic, doc. 26, p. 24.

902 ab. 13..:40 » s 3.

907 feb. 27.... MONSALVaTJE, Besala, XV, doc. MMALI, p.
909 mar. Y..... JUNYENT, Vic, doc. 46, p. 43.

914 ag. 1l..... MIWUEL, LFM 1, doc. 391, p. 41U.

916 en 2....... JUNYENT, Vic, doc. 70, p. 68.

916 ag. 11l..... UDINA, Archivo Condal, doc. 63, p. 194,

920 ag. 1l..... BaraUT, Documents, IX-X, doc. 81, p. 63

922 jul. 28.... . s . 8 & B4,7p. W

924 mar. 26.... . = ol T . 86, p. 66.
930 nov. 27.... RIUS, Cartes antigues,doc. 1I, p. 396.
934 jul. 17.... JUNYENT, Vic. doc. 166, p. 142.

938 AF.eesse.es RIUS, San Cugat I, doc. 15, p. 18.
941 may. 3¢e.0. BARAUT, Documents, I1X-x, doc. 100, p. 73.
942 ab. 17..... ABADAL, Eixalada, doc. 68, p. 171
942 sept. 20... RiUS, Cartes Antigues , doc. IV, p. 357.
$42 nov. 8..... UDINA, Archive Condal, doc. 120, p. 275
43 .. eveeeesese ALART, Cartulaire, doc. Vi, p. 15.
Y43 NOV. B..... MUNSALVALJE, Besald XV, doc. MMCXI ,p.157.
944 jun.l7..... PUIG, Episcopologio, doc. Xx1, p. o6l.
945 sept. 28... BARAUT, bocuments, 2X=X, doc. 1U8, p. 80.
947 oct. 18.... i v il " 111, p. 82.
950 feb. 28.... JUNYENT, Vic, doc. 261, p. 220.
953 mar. 12.... - . v 277, p. 233,
955 ENeceecsesss ABADAL, Els comtats, doc. 166, p.

957 feb. 9..... JUNYENT, Vie, doc. 294, p. 249,




Y5Y mar. Leeees MUNSALVATJIL, Besalu XV, doc. MMCAXAI1l, p.l84
961 oct. 13.... BARALUT, bDocunents, 1X-X, doc. li4, D. 103.
962 v veeessses MONSALVATJE, Besall XI, doc. CXAXVI,p. 203.
964 , jUN eDeeccoe BARAUT, Documents, 1X-X, doc. 148, p. 105,
965 ag. 10..... MUNSALVATJL, Lesali XI, doc. CXL1I, p. 209.
sept. 27... RIUS, San Cugat I, doc. 88, p. 73.
NOVeeeossss ABADAL, Els comtats, doc. 213, p. 9Y7.
- mar. 20.... RIUS, San tugat 1, doc. 103, p. 84.
mar. 18.... BARAUT, Documents, 1x-X, doc. 168, p. 118.
8, Sosiens T s wow w370, p. 120,
979 ene 19.00e0 " “ w o« v 181, p. 126.
980 feb., 22.... SkkikA, bBaronies 111, doc. XIIl, p. 87.
981 ab. 3e..... BAKAUT, Documents, 981-1010, doc.189,p. 25.
982 feb. 24.... iz s 5 . " 193,p. 28.
985 en. l4..... i " " - " 204,p. 37.
987 en. 15..... RIUS, San Cugat 1, doc. 193, p. 163.
OB7 af. 27....0 BARAUT, Documents, 981-1010, doc. 211,
Y88 oct. 15.... e . ® " " 215,
990 en. 3leceoe. " . . 218,
993 nov. 13.... s o i " 234,
996 c0eccsacsncs . i # v 248,
Y97 ab., 20..c0 " " ~ " 250,
998 mar. 30... R1US, San Cugat 1, doc. 331, p. 28U,
999 oct. 28.... " i . i . 346, p. 293.
1000 en. 19.... SOLER, Tavernoles, doc. 14, p. 48.

1001(1003)en .28 BakaUT, Documents, 981-1010,doc. 27V, p. 1UU

1003(10U5)ab.5. i 4 . *« ® 283, p. 115

1004(1006)mar.13 " " " “« w290, p. 123




1008 (1010)ab 25, BARAUT, Documents ,981-1010,doc.302,p.134
1013.ccsssnssses ALART, Cartulaire, doc. 24, p. 4U.

1015 mar.23..... BarauT, Documents,1010-1035,doc.333,p.48.
1017 ab. 2lecees . o w " 349 p.61
1023 dice 200000 . - " " 383 p.9l
1025 may. Geecees 2 " " 396 p.lu4
1027 oct. 3eceee s . v 415 p.119
1030 maye. 2eceee v , cy 431 p.136.
1035 ovveesosaes MARCA, ap. CCXIV, col 1060.

1035 ab. 12..... BarauT, Documents ,1010-1035 ,doc. 474, p.173
1037 may. 19.... BARAUT, pocuments ,1035-1050 ,doc .50V bis p.41
1086 Bo¥s Bevoss 0 5 “ % 517p. W
1041 ag. 18..... " r i “ " 540 p. 79

1043 may.29.ecee " . " " " 563 p. Y4

1U45 en. 6oovees . , 5 . 581 p.
1047 jul. 25eees " ’ " " 604 p.
1040 jul, M4ees. " " " 627 p.
1050 ag. 23c000e " ” » " 633 p.
1053 jul. 1l.... MARCA, ap. CCXXXV1I, col. 1098

1056 dic. 3l.... RIUd, San Cugat 11, doc. 6U8, p. 274
1059 may. 14.... " " " w " 617, p. 2B4.
1063 jul.26.ccces " . . " " 635, p. 3Ul.
1066 en. 24cceces i " " "  644,p. 3ll.
1069 nov. 25..... KIUS, Cartes Antigues, doc. X, p. 364,
1074 nov. 22..... RIUS, San Cu;at 11, doc. 680, p. 342
1080 ab. 22....00 " £ : " doc, 6Y8 p. 361
1085 en. 29cceceee . w % doc. 721 p. 383

1092 marelicecece " " 5 . doc. 747 p. 407
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1109 feb. 28.... RIUS, Sa Cugat 111, doc. BU3, p. 9.

1118 feb. 20¢ess " e = 7 " 839, p. 45.

1121 nov. 27.... UDINA, Llibre Blanch, doc. 31, p. 37

1127 feb. 24.000 " . " " 33, pe. 39 ]
1128 jul. 10.e.. " e 7 " 38, N,

1158 oct. 27.... RIUS, San Cugat 111, doc. 1021, p. 190,

1164 jul. 28.... SANTACANA, Poblet, doc. 45, p. 489.

1167 jul. 4..... RIUS, San Cugat I1I, doc. 1065, p. 228

1191 MATeeesessees UDINA, Llibre Blanch, doc. 346, p. 349.

b) Euntibus (vie euntibus) et (vel) redeuntibus (re-
euntibus).

9U8 nov. 18..... MONSALVATJE, Besald XV, doc. MMXLI, p. 50.

914 ag. 1l.......MIQUEL, LFM 1, doc. 391, 410.

978 oct. 4...... RIUS, San Cugat 1, doc. 130, p. 104, °‘i
9 ott, Gesoses " " " " v 134, p. lv9

1099 en. 26..... SULLk, Tavernoles, uoc. 51, p. 109,
¢) ingressus (ingressibus) 2t regressus (regressibus)

845 mar. l...... SERRANO Y SANZ, Documentos ribagorzanos,
doc. LV1II, p. 379.

(981 ag. 117.... SERRANU Y SANZ, Noticias y documentos, doc.
111, p. 434.

1072 jul. 2..... MIQUEL, LFM 1, doc. 274, p. 299.
1084 jun 23..... UDINA, Llibre Blanch, doc. 20, p. 25.

1092 oct. 22.....0L7G, Episcopolegio, doc. LV, p. 398,

1116 dic. 29.....kILS, San Cugat 111, doc. B33, p. 34 .
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1134 ab. 25..... CODUIN, aCa, 1V, doc. AIJI, p. 36.

1144 oct. 26.... R1UN, ban Cugat 111, doc. 933, p. 137
Y14 o8« Bissse T ” . . " Y59, p. 139.
1155 may. 30eaes i » 5 i " 1001, p. 175.
1156 may. 28.... UDINA, Llibre Blanch, doc. 67, p. 73.
1159 jul. 4..... PONS, Poblet, doc. 341, p. 209

1161 may. 3l.... UDINA, Llibre blanch, doc. 1U0, p. 102.
1i64 jun. 2l.... KIU5, San Cugat 111, doc. 1051, P. 217.
1167 mar. 3..... UDINA, Llibre Blanch, doc. 130, p. 132.
1171 nov. 23.... SANTACANA, Poblet ,doc. 107, p. 599.
1180 ag. 13..... FONT, Cartas I, doc. 159, p. 220.

1182 en. 28..... RIUS, San Cugat 111, doc. 1139, p. 288.
1193 nov. 7..... UDINA, Llibre Blanch, doc. 371, p. 372.
B BBy sssnare . " " 372, p. 373.
1198 ab. 2...... PONS, Poblet, doc. 275, p. 155.

1205 aoct. 17... " : " 115, p. 67.

1208 ag. 1l6..... R1US, san Cugat IIl,’doc. 1269, p. 389.

d) introitus (introitibus) et exitus (exitibus).

1066 jul. 23.... FUNT, Cartas 1, doc. 29, p. 54.
1160 jul. 16.... UDINA, Liibre Blanch, doc. 90,p. 93.

1160 dic. 28i0ss " . . " 95, p. 97.

1163 may. 23...0 & ¢ i * 109, p. 111.
LT dte, Bleses * " " « 134, p. 197
1173 Ade. Horer * " " " 175, p. 178.

1177 oct. l..... H1US, San Cugat 111, doc. 1112, p. 266
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1179 setp. 4... RIUS, San Cugat 111, doc. 1125, p. 276,

1180 oct. 13... i . " " . 1131, p. 281.
1187 dic. 19... " " e » = wun3 g, 38,
1190 age 1desss " - ®op * 1184, p. 321,
1200 ab, 16.... > i s :: v 1232, p. 338,
1203 sept. 18.. " . it G 1245, p. 367.
1210 oct. 23... " @ oW m & 3380, P SUB,

e) otras formulas.

Y78 mar.

(exios e in-

£r0it08)es.eq.s SERRANO Y SANZ, Noticias y documentos, doc.
X, e 366,

978 may.ll
(intratibus et
exitibus)...... SOLLR, Tavernoles, doc. 12, p. 45.

1029 ag. 2
(vieitibus vel
roitibug) e.e.os MUNSALVATJL, Besalll XV, doc. MMCLXXX, pe. 2395

1078 oct.l
(exitibus et
regressibus)... R1US, Cartes Antigues, doc. XIV, p. 367.

1169 sept. Y
(suo exire et
suo intrare)... SANTACANA, Poblet, doc. 82, p. 529.

1175 jun. 13
(exitu et re-
Eressu)...eceeee SANTACANA, Pohlet, doc. 125, p. 578,

1184 feb. 27
(ingressibus
ot exitibus)... UUINA, Llibre Blanch, doc. 264, p. 262.

(exitibus et re-
gressibus)




- 404 -

2. Aguas.

a) aquis aquarum (cum) vieductibus (viaductibus, duc-
tis, ductibus, vieductis) et reductibus (reductis
revertibus).

858 ab. 5ecsec.s BARAUT, Documents, 1X-X, doc. 18, p. 33.

875 jun. 27..... MONSALVATJL, Besal, X¥, doc. MMXVI,p. 16.
8Y8 may. 24..... JUNYENT, Vic. doc. 26, p. 24.
913...00000s00ss ALART, Cartulaire, doc. V, p. l4.

919 ag. 1lesss.. UDINA, Archivo Condal, doc. 63, p. 194.

920 ab. +eeeeees ABADAL, Els comtats, doc. 132, p. 351.

948 mar. 20..... BARAUT, Documentes, 1X-X, doc. 114 p. B4.
956 diC. oeee... ABADAL, Els comtats, doc. 169, p. 372,

959 mar. 29..... MONTSALVATJE, Besald XV, doc. MMCXXXII,p..l84

Q78 MAT. oe00ees SERRANO Y SaNZ, Noticias y Documentos, doc.
X, p. 366.

U84 febe.oo..... BAKAUT, Documents, 981-1010, doc. 198,p.32
988 oct. 10ceeee s i . o " 215,p.48
989 dic. 29..... RIUS, Sant Lloreng, doc, 2, p. 201,

993 jun. 23..... BARAUT, Documents, 981-1010, doc. 231,p. 62

1000(1003) en.8. " " mooow v 290.p,100
1000(1005) ah.5 " " w w» w0283 p,115
1004 (1006)oct 10 " " « = » 298 0, 135
1007(1009)feb.14 " . » w = 298 9128,

1020 feb, 12.... BaRaUT, Documents ,1010-1035, doc. 361,p.73.
1025 may, 3les.. e . % 4 " 397,p.104

1030 mar. 13.... " " " " " 429,p.134

1036 ab. 11..... BARAUT, Documents,l036-1050, doc. 492,p. 3l.
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1045 8DeBeseeses BARAUT, Docurents,10%6=1050, doc.584,p,112
1066 jul. 2%.... FONT, Cartas I, doc. 29, p. Sh.

1067 oct. 25.... UDINA, Llibre Blanch, doc. 1%, p. 16.
1066 ag, 16ees.. FONT, Cartas I, doc. %3, DPe 59

1076, ccssnsssnss ALARR, Cartulaire, doc. L, P.74=75.
1076 jun. 18.... UDINA, Llibre Blanch, doc. 16, p. 20.
1082 febe 25¢ees " i " " 19, pe 25
1088 feb, 26.... RIUS, San Cugat I1I, doc. 730, P. 392.
1110 jun, Seesss UDINA, Llibre Blanch, doc. 27, P. 32.
1121 jub. 17.... RIUS, San Cugat II1, doc. 836, P. 54,
1131 jul. 28.... MARCA, ap. CCCLXXXI, col. 1272.

1157 mar. 13%.... MIQUEL, LFM I, doc. 343, p, 368.

b) caput aquis, regos et subtus regos; capud regos,
super rego, subtus rego, kakavos,

Normelmente esta férmula aparece en relacién con el mo
1ino hidréulico, para denominar las distintas acequias y ca
nales por las cuales el agua llega al molino y por las que
es devuelta a su curso originario, una vez utilizada(Para
compredner la distribucién de los distintos elementos del mo
lino y la situacién de los canales, son Gtiles las explica=
ciones y el gréfico de BONNASSIE, Catalunya 1, p. 400, fige.
22 y p. 401), No obstante, la férmula puede aparecer sin apa
rente relacién a molino algguno. Es frecuente también que
1a férmula "caput aquis, regos et subtus regos" vaya acompa
fiasda de alusiones del tipo de las recogidas en &) o simi-
lares, siempre referentes a 1a existencia de aguas y canales
de conduccidn.

024 8Ee 3eeeess JUNYENT, Vic. doc. 109, ps 97,
924 age. 27!..0: " " L4 110, Pe 98.
925 ab. 150 eeo e i e s 114' Pe 101.
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sept. 17.... MIGUEL, LFM I, doc.191. p. 202,

jul, 17..... JUNYENT, Vic, doc. 166, p. 142.

ab. 17¢eeess ABADAL, Eixalada, docC. 68, ps 171

NOV. Beeesss UDINA, Archivo Condal, doc. 120, p. 272.
m8Y. Geeeceee BARAUT, Documents ,IX=X, doc. 106, p. 79
jun. 17..... PUIG, Episcopologio, doCe XXI, p.%61.
maye 20.e+0s JUNYENT, Vic. doc. 242, p. 295,

oct. 20eee.. BARAUT, Documents, I1X-X,doc. 120, p. 88.
nove 25..... SERRA, Baronies III, P. 79.

feb., 28..... JUNYENT, Vic, doc. 261, p. 220.

mare 20eesss g . " 277, p. 233,

june 27ese0s ABADAL, Eixalada, doc, 87, p. 187.

8, 22.++0++ RIUS, San Cugat I, doc. 45, p. 4l.

feb. Ouv.ees JUNYENT, Vie, doc, 294, p. 249,

nov, l4..... BARAUT, Documents, IX-X, doc. 137,

0Ct. lecesss SERRA, Baronies IIl. P, 85.

sept. 27.... RIUS, San Cugat I, doc. 88, p. 73.

en. 17eecees BARAUT, Documents, IX-X, doc. 156, p. 110.
en. 25..s+0s RIUS, San Cugat I, doc. 101, p. 8%

may. Geeeees BARAUT, Documents, IX-X, doc. 166, p. 116
may. 20e.... RIUS, San Cugat 1, doc. 109, p. &9

july lee.... BARAUT, Docurents, IX-X, doc. 177,p. 124.
0Ct. Yeeeses RIUS, San Cugat 1, doc. 130, p. 104,

ooty Gusnvan " " » n v 134, p.109.

en., %..eeess UDINA, Archivo Condal, doc, 204, p. 388
en., 15...... RIUS, San Cugat I, doc. 19%, p. 162,

8Ze 27eseess BARAUT, Documents,981-1010,d0c.2114p. 43,

M8Ye 4eeseee ABADAL, Eixalada, doc. 116, p. 217




99640 ssssssasses
1000(1002) jul.29
1003(1005)0ct .23
1009(1010)ab, 23
1015 abe 2Ceeces
1016 dice 1566
1031 mare 17¢cee
1035 8¢e 2lesess
1037 maye 19ecee
1039 nOV. 2ecese
1041 feb,
1049 jule l4eess

l4.aee

105C agy 23ecses

- B0 -

BARAUT, Documents,98111010,doc.248,p.81.

"
"
"
BARAUT,
"
"

"

"

"

"

n

" 267,p.98
" 288,p.120.
" 309,p.140,

Documents ,1010-1035,doc.334,p. 49

"

"

"

1]

"

n

"

" Z44.p, 56
" 445,p. 150
" 476,pe. 174,

BARAUT, Documents,lO}G.lOﬁO,doc,500bis,p.41.

"

n

"

"

n

0

"

" 517,ps 56.
" 532,p. 69

" 627,ps149.
" 633,p. 15K

1104 oct. 6e.... RIUS, San Cugat II, doc. 786, p.lid,

III, doc. 8764pP. 70.

n " "

1124 oct.

1.....

1147 ab, 1%ce... FONT, Cartas 1, doc. 64, p. 103

1159 juls 4..... PONS, Poblet, doc, 341, p. 209,

1175 mar. 8..... RIUS, San Cugat III, doc., 1101, Pp. 257
1184 june 30eees " ! o " " 1152, p. 29%.
1186 maye l4cees " . " " " 1165, p. 306.
1195 mar, 30...s PONS, Poblet, doc. 2%7, DPe 44,

1206 oct, 20eses " i " 146, pe 85

1210 nov. 12.... SOLER, Tavernoles, doc. 114, p. 196.

¢) otras férmulas,

833 oct. 19
(aquis aquarum
vel cursibus)e.. MONSALVATJE,

BGSalﬁ XI’ dOO, IX, p. 99.
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846 dic,

(aquis ducti=-

bus et reduc-=

tibus de ca-

put matris us

que ad profun

dum 8quiS)eesess SERRANO Y SANZ, Documentos ribagorzanos, doc,
LX, p, 381.

869 en, 12
(aquis aquarum
vel decursibus). MONSALVATJE, Besalfl XI, doc. XXV, p. 121

938 ag.
(aquae itibus
vel reductibus). RIUS, San Cugat I, doc. 15, P. 18.

957 en. 1,
(aquarum itibus
vel reductibus). MONSALVATJE, Besall XI, doc., CXI, p. 184,

962

(capite aquis et

cum suis rivis...

et cum sSuo cursu :

discursiu)eeeeess MONSALVATJE, Besald,XI, doc. CXXXVI,p.203.

966 nov., 20

(aquaeitibus

vel redditi

buS)ecessssccsee MONSALVATJIE, Besalt XV, doc. MMCXLIX,pp.
208=209.

976 sept.lé4

(aquee itibus

vel via ducti-

bus vel reduc=-

tibus)eeeesesses UDINA, Archivo Condal, doc. 1804p. 357

980 feb, 22

(aquis aguarum

meitibus et re-

itibuS)ecesssssss SERRA, Baronies III, Pe 87.

988 dic.
(aquis discur=-
Sio)o--ooo-ooooc RIUS| San Cugat I' doc. 250, Pe 194.

995 oct. 9
(aquis discursi=-
DUS)eoes.oesseees EARAUT, Documents,98lelCl0,doc. 241 ,Pe 730

1011 ab, 29

(aquis aquarum

auritoriis et

decurrentiis)... RIUS, San Cugat II, doc, 436, D. 80=81,
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1030 en. 16
(aquae itibus
vel reitibus)... MARCA, Ap. CCII. col, 1043,

1040 octe 25
(fontibus cum
eorum discur-
5ibuS)eesssessss RIUS, San cugat II, doc. 5524 Pe 212,

105). nov. 25
(deavuationibus

aquarum earumgue
decursibus)ecees " f s " 504, p. 262.

1054 jul. 4
(derivacioni-
bus aquarum).ees " " .. " 603, pe 270,

1058 feb, 17
(aguarum deduc=-
¢i0onibug)eeeeess MIQUEL, LFM I, docC. 224, p 345,

106% jul. 5
(discmrsibus
BQUATUM )eseesss MIQUEL, IFM I, doce 325, Pe 347.

1063 jul s 0
(discursibus
aquosi3)eeeceesss MIQUEL, IFM I, doc. 326, p. 348

1066 jul.26

(aquis aquarum

jam adductibus

vel reddeuntibus)¥IQUEL, LFM I, doc. 193, p. 204,

1066 dic.17
(aquarum cap=-
tionibus)eeessss RIUS, San Cugat 11, doc. 653, Ps 319

1069 sept,18

(derivacioni=-

bus aquarum

earumque de-

oureis Yessssssss RIUS, Ban Cugat II, doc. 688, pe %3le

1079 jun.2e

(aquis curren

tibus et earum

derivacionibus ). MIQUEL, ILFV I, doc. 165, p. 174.

109‘:i en, 26

(aquis aquarum

cum eorum

decursibus)esess SOLER, Tavernoles, doc. 51, ps 109,
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1150 dic. 4
(aqua ad rigan
dum)ooooooco..o- UDINA, Llibre Blanch, doce. "’"9’ p056

1161 my. 31
(aquis et aqua
ris ductibus)eee " " . " 100, pe. 102.

1193 nov,?7

(aque ad rigan

dum: " " " " 371113. 372
1204 mar.?l

(sguis et earum
ductibus)eeessss PONS, Poblet, doc. 249p. 151

3, Parietes.

979 0cte 7ecssee RIUS, San Cugat I, doce 135ePy 111

980 mar. 1l7..... UDINA, Archivo Condal, doc. 185. P, 365.
809 $41.1% 0eees " " " " 217, p. 403.
689 dice 20eeses " " . " 221, p. 409.
1002 ab. 17..... RIUS, San Cugat I1I, doce 3734Pe 20,

100™ ab, 275esss " . . w v 374,p., 21,

1007 jul. 29.... UDINA, Llibre Blanch, doce. 6e Pye 6.

1018 febe Q.eeees PUIG, Episcopologio, doc. XXXIV, p. 375
1066 oCte Geeees MIQUEL, LFV I, doc. 356,D. 381.

1084 june 23.... UDINA, 1libre Blanch, doc. 20, Py 23e

1118 o6k, 20uses " " n " 30, pe. 36
1158 septelbeess " " " " 8%, p. 86.
11865 7.2 0sess " " n * 108, B 101

1164 jun, 2l.... RIUS, San Cugat III, doc. 1143, P. 290,
1184 feb. lee..s PONS, Poblet, doc. 351, pe 215.

1101 MATessceses UDINA, Llibre Blanch, doc. 346, De 345,
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1196 8b, 2...ses PONS, Poblet, doc. 257, pPe 155.

1203 sept. 18... RIUS, San Cugat III, doc. 1245, Pp. 267
1205 oct. 17.... PONS, Poblet, dee. 115, D« 67

4, Vigas,

1198 abe 2eeeees FONS, Povlet, doce 2574 Pe 15D

5. Desaglle: stillicinios, guttas et stillicidiis, cloa
cis,

989 nOV. Ge.ecess UDINA, Archivo Condal, doc. 220, p. 408

989 dice 20eeeee ' " o " 221, p. %09.
1005 maye 18.... PUIG, Episcopologio, doc. XXVII, P. 267
3006 faby Pecee " e v XXXIII, p. 374

] 1018 febe Feeeee " i " XXXIV, pe 375
1023 dic. 2..... BARAUT, Documents,1010-1035, doc. 283,p.91
1024(1026)nov.2. 2 i i " " 392,p.100

1035 en., 18..... RIUS, San Cugat II, doc. 535, Pe 194,
1062 may. 2....s FIQUEL, LFM I, doc. 194, p. 205.

1062 0Cte Hecees y N W 3BL4Pe D50s

1066 0Cte Geccsoe . i % BB, P A

1068 en, 18..... UDINA, Llibre Blabch, doc, 14, p.17.
1069, 4. e0seeeses ALART, Cartulaire, dcc. XLIX, pe 73=74,
1072 jul. 2.ee.. MIQUEL, LFM I, doc. 274, De 298.

1092 oct. 22.... PUIG, Episcopologio, doc. I¥: D+ 398,

110% dice 7e.... RIUS, San Cugat II, doc. 787, p. 44k.
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1116 dice 29e.... RIUS, Sean Cugat III, doc. 833, p. 34.
1118 octe 22.... UDINA, Llibre Blanch, doc. 30, p. 36
1125 jun. 15.... RIUS, San Cugat III, doc, 883, pe 77
1134 80, 23eeseo CODOIN ACA IV, doc. XIIL, p. 36.

1149 ab, 20.eees PUIG, Episcopologio, doc. LXXIV, p. 419
1164 june. 2l.... RIUS, San Cugat III, doc. 1051, P. 217
1166 MYy, 8eesee. UDINA, Llibre Blanch, doc. 123, p. 126.
1174 en, 7ecesss UDINA, Llibre Blanch, doc. 178, p. 180,
1182 may. 1%.... RIUS, San Cugat III, doc. 1143, p. 290
1194 €Neeeeessss UDINA, Llibre Blanch, doc. 272, pe 373
1198 ab. 2e.see. PONS, Poblet, doce. 257, Pe 155.

III. ARAGON.

1. Entradas y salidas.

a) aditibus, accesibus, itibus,

814=-839 oct, 26. UBIETO, Siresa, doc. 1l,pe 1C.
8%% nove 25¢...s DURAN, Huesca I, doc. %, Ds 20,

b) exiis(exio, exitu, exitis, exitibus) et (atque,vel)
regressiis (regressio, regressu, regressibus)

1093 m8Ye Jeccee LgCARRA, Valle del Ebro,12 serie, doc.3,P.

1093 may. 5..... 'SA-NEIJLIAS' Fanlo' dOC. 88’ P. 107.
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1113 jUNeeeeeees LDURAN, Huesca I, doce. 112, p. 137,

1120 s susans snes DRCARRA, Ynlle del Ebro, 12 serie, doc.
17, p. 487

1126 may. 12.... LACARRA, valle del Ebro, 12 serie, doc.
50, De 512.

1126 oct. 10.... LACARRA, Valle del Ebro, 12 serie, doc.
52, Pe Dlke

1144 8be 2%.e..s RUBIO, Pilar, doc. 36, Pe 36
1145 en--ooo--tl i e s 401 pd 59.

1146 diCeeeseees LACARRA, Valle del Ebro, 22 serie, doc.
242, pe 61%

1147 june 12.... LACAREA, valle del Ebro, 28 serie, doc.
244, pe 62C.

1148 oct. 3l.... LACARRA, Valle del Ebro, 32 serie, doc.
%69, p. 588

1150 ag. 20eeess LACARRA, Valle del Ebro, 22 serie, doc.
254, p. 628.

1156 €Neeee-oeee RUBIO, pilar, doce. 72, Pe 60.

1158 8Eeeccocssne e = " 79, p. 65
1159 8biessssse: * . " 82, p.§7.
1162 ab, 16csses ' " * 93, b T2
1164 jUDeesccsece i . " 105, p. 83
1166 febeeessoss " ? " 111, p.§8.
1168 jun. 24eeee iy " " 114, p. 90.

1169 NOVeeeessese DURAN, Huesca I, doce 260, DPe 265
1173 &€eeeoesess UBIETO, Casbas, docC. ke Ps 15

1173 diCesssssee DURAN, Huesca I, doc. 299, p. 298
1179 sepbassvnns " » % AT, Pe PN
1180 diCeqeesess RUBIO, Pilar, doc. 169, p. 135
1182 diC.useseas CANELLAS, D2 Godina, doc. 6, De 26.

118% 8Deecseseses RUBIO, Pilar, doc. 192, p. 152.




1186
1188
1191
1207

1156

Eleseecsaces
NOVe ecescsee

SepPlecssccs

SE.-¢-....-

¢) introitu

ag..-.-....

1172.-93.-..--..

1172 ab.oooo--oo

1177

fEb.......-

1178 abs 24ceese

1182 Elleessccncse
1192.....--..0..

1193
1198
1213%
1217
1218
1223
1224
1230
12725

1239

8Decsssccse
€Necccsscce
diCeccisvee
€lecsssccee
Julecaconce
8Dececccces
8Dessccsces

feb"......

ag.-.......

ab. 29.‘0..
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IEDESYA, Grisén, doce 19, pe 717
i " un 20’ I). 717
n n 1] 28 . p. 724.

CANBLLAS, D2 Godina, doc. 21y De 3

(introitibus) et exitu (exitibus)e.

TACARRA, Valle del Ebro, 2agerie, doc.
260' p. 6_2'4.

TACARRA, Valle del Ebro, 3% serie, doc,.
285, Pe 99%.

IACARRA, Valle del #bro, 32 gerie, doc.
286, p. 600,

TACARRA, Valle del Ebro, 22 serie, doc.
273, p. 646,

UBIETO, Casbas, doC. ©, Pe 15.
RUBIO, Pilar, doc, 13l, Pe 143,
DURAN, Huesca II, doc. 471, p. 455.
UBIETC, Serés, doc. 49, P. 81,

3 . 524 5. 85
UBIETO, Sta. Clara, doc. 3, Pe 353
UBIETO, Sigena I, doc. 76, Ps 125
BAER, Die Juden, doc. &3, P. 82.
UBRIETO, Sta, Clara, doc. S¢ Do 0

. . : " 8, ps 559
ULI®TO, Sigena I, doc. 1%6, Pe. 201,
UBIETOQ, Sta. Clara, doc. 10, De. 561.

" » " * 11, p. 562,
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1242 0Ctee.ssess UCIETO, Sta. Clara, doce. 13, p. 564,

d) ingressus (ingressibus) et regressus (regressibus,

egressus, egressibus).

1115 ZDeseeccces
1170.4iCe e $1ecee
1212 20eccne
1219
1226

RUBIO, Pilar, doc. 69, D.

en,
abe Zecsces
8Cesvcscscs
1230
1237

1237

&E.-...-...
fEb-oooncoo

oct. 28ises

e) intratas
(exida).

1114-1115.-....-

1158.-0001000000
263, p. 6%7.

11760 ceesesseses CANELLAS, D2 Godina, doc.
1189 jun. 8..... MARPIN DUQUE, Uncastillo,
1192 8Eeecos.seess BONILLA, El derecho, doc.
1197 €Neeecssses LEDESFA, Grisén, doc. 33,
1199 diCesscecce " . B

BONILIA, E1 Derecho, doc.

1200 septececces

IFDESMA, Grisén, doc.58, p. 758.

584

UBIE™0, Serds, doc. 37, P. 63.
DURAN, Huesca, II, doc. 744, Pp. 715,
UBIETO, Sigena I, doc. 85, D. 174,
UBIETO, Sigena I, doc. 122, Pe 179.

CANELLAS, Fanlo, doc. 16%Z, P. 139,
UBIETO, Sigena I, doc. 153, p. 229

(entrata, intradas, entradas) et exitas

DURAN, Huesca I, doc., 118, p. 144,
LACARRA, Valle del Ebro, 2% serie, doc.

is Ds 2k

doce 95, p. 712.
IXXVI, pe 272

p. 728

p. 728

XLIV, p. 278




1213 eBessesvese DURAN, Buesss 11, doc. 76l,p. 729.

f) ctras férmulas,

1127 mar,
(introitu et
regressl)esessss DURAN, Huesca I, doc. 145, p. 168,

1141 feb, 2

(regressibus

et introiti=-

DUS)eeecocsecssss LACARRA, Valle del Ebro, 32 serie, doc.
345, p. 568,

1147 ab,

(intratibus et

eXitibuR)eeesesss LACARRA, Valle del Bbro, 32 serie, doc.
362, pe. 582.

1165 jul.

(intrata et

EXEP8 Jenvsaronss BUBIO, Pilar, doec. 110, p. 8.

1177 en, 2

(exio et in-

EPEBBi0)uavsnans 146, p. 116,

1193 ab, 14

(introitibus et
regressibus).... CANELIAS, D2 Godina, doc. 13, p. 33.

2. Apuas,

a) aquis (aqua, agua)

1035-10704eeveee CANETIAS, Fanlo, doc, 49, p. 92,

1036oo.-onlaoooo ’ " » 20’ p. ’78
1093 may. 5...-. » " - 88. p. 107.
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1096 ab, 4.sees¢ GONZALEZ MIRANDA, La condesa dofia San-
cha, doc, 4, p. 201,

1114=1115,¢¢es.. DURAN, Huesca I, doc, 118, p. 144,

112l ceeeeecssses LACARRA, Valle del Ebro, 3¢ serie, doc,
329 : ] p' 5510

1137 m8reeseseess LDURAK, Huesca I, doc, 145, p. 168,

1141 feb. 2..... LACAKRA, Valle del Ebro, 22 serie, doc,
256, D. 568,

1158 dic. 3l.... MARTIN DUQUE, Uncastillo, doc. 33, p.E3l.
1164 jun........ RGBIO, Pilar, doc. 105, p. 83,

1173 diCeeeessss DURAN, Huesca I, doc. 299, p. 298,

1178 ab, 2%,.... UBIETO, Casbas, doc. 6, p. 15.

1180 diCeesssess RUBIO, Pilar, doc. 169, p. 135,

e TN RN : " 308 B 179,

1183 8bescsscoss i " "o Age, Ps 158,

1186 e€N.eseesee« LEDESMA, Grisén, doc., 19, p. 717.

1188 enceseeeess LACARRA, Valle del Ebro, 32 serie, doc.
295, p. 607,

1188 nOVeeessses LEDESMA, Grisén, doc, 20, p. 717.

1192 88e seeees~ BONILLA, El1 Derecho, doc, XXXV, p. 272.
1193 &beceesssss UBIETO, Serds, doc, 49, p. 81,

1200 septeessess BONIITA, El Derecho, doc, XLIV, p., 278
1207 febeeesesss DURAN, Huesca iI, doc., 682, v. 657.
232 e, Bysssn " " 4 ro Ty ps P15
1223 noveeeeeses LEDESMA, Grisén, doc. 57, p. 751l.

1224 abeseeessss UBIETO, Sta, Clara, doc. 8, p. 559,

1230 @geeeesvess IEDESFA, Grisén, doc. 58, p. 752.

1231 eNaesessess UBIETO, Sigena I, doc. 138, p. 204,
1231 octeesseess UBIETC, Sta, Clara, doc. 9, p. 560.
1237 febeseseees CANELIAS, Fanlo, doc, 163, p. 139,




b) aquis aquarumve ductibus (aguis vel aquarua duc-
tibus).

814-8%9 oct. 26, UBIETQ, Siresa, doc. 1, p. 10,
83% nove 25.+¢ee DURAN, Huesca I, doc., 3, p. 20.
1170 dic. 3l.... URIETO, Berbs, doc. 37, p. 63.

¢) aguero

1035=1064¢ccccses UBIggg, San Juan de la Peiia II, doc.l?77,
Pe .

1180.cscansnsans DUEAR, Hnenca 1, doc. 126, p. 101,

NAVARRA.,

1) entradas y salidas,

a) introitus (introitibus) et exitu (exitis, exitibus)

1047 nov. 18.... MARTIN LUQUE, Leire, doc. 329, p. 71.
1054 .eesssseese LACARRA, Irache I, doc. 13, p. 18.
I8 snnsnnnens " " R AR B T
1062 jue Sesesss MARTIN DUQUE, Leire, doc. 53, ps 90,
1064¢eeeevseesss LACARRA, Irache I, doc. 35, p. 47
1067 en, 10ussse * 5 39, pe 52
1070cecsannansne " ¢ 47, pe 62,
1098, sivesssinee ¥ ' 73y Do 96.
1109¢c0e0s0essee MARTIN DUQUE, Leire, doc. 227, p. 311,
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1113¢ececccscess MARTIN DUQUE, Leire, doc. 254, p. 343,
1114.0ce0eeeesee LACARRA, Irache I, doc. 97, pl20,
1125.z8ye 19¢e.. MARTIN DUQUE, Leried, doc. 291, p. 384
3l esasssvonsany 7 : . " 302, p. 400.

1156 octeseseees GARCIA IARRAGUETA, E1 Gran Priorado,
dot. 26, Ps Bl

1171leeeeececeaes LACARRA, Ireche I, doc. 179, p. 194,
1182...0..0-.0-. o 5 " - 202, Pe 220¢

1196. eessssesssss GARCIA TARRAGUETA ’ El Gran Priorado’
dOC. 81, p. Sl.

1203 jun. 6..... LACARRA, Irache I, doc. 230, p. 247,
1204 octe 16.eae R > TP 258y Pa 223

1211eeeseecceces GARCIA TARRAGUETA, El Gran Priorado,
doc. 143, Pe 14‘70

b) exitus (exio, exitibus) et recressio (regressus, re=
gressibus)

1047eeceseseess MARTIN DUQUE, Leire, doc. 42, p. 75.

1078cccecescnse . " 83, pe. 125,
1094 jun-diC.ee » " 145, p. 208,
1098cesssasanes " " 168, p. 241,
110lecsesscccne " 190, p. 267
1i06eessesessce - 214, p. 297
1137ccesnsccsne : 311, p. 409,

¢) introitus (introitis, introitibus) et regressug
(regressis, regressivus).

1064.....-..... ILACARRA’ Irache I, doc. 28, Pe 57.




1066 jule 2leees LACARRA, Irache I, doc. 23, p. 50,
106G mar, 22,... LACARRA, Irache I, doc. 45, p. 50,
1071 abe 15.ee+« MARTIN DUQUE, Leire, doc, 83, pe 137

1100 eoevesevesss LACARRA, Irache I, doc. 80, p 102,
1115.c0ccececeeee MARTIN DUQUE, Leire, doc. 257, De 348,
1120cceccssccscs 5 . . " 266, pe 357.
1217 jule l..ee.e. LACARRA,Irache I, doc. 29C, p. 306.

d) intratas (intradas) et exitas (exidas),

1156 octs 15.:4s ggRIO. Doc., med. artajoneses,doc,106,p.
Be

1157 feBisssssans JURIg, Doc, med. artajoneses, doc, 113,
Pe 227

1158 @beseeewsses GARCIA LARRAGUETA, E1 Gran Priorado,
doe, 27, p. B2,

1194 oct. 22..... MARTIN DUQUE, Leire, doc. 356, p. 461.

e) otras fbrmulas,

1024 naye. 17

(aditibus suis

egressis atque

regressio)seee.s LACARRA, Irache I, doc, 2, p.

1042
(egressi at
regressi)eeceses MARTIN DUQUE, Leire, doc, 32, :

1057 oct.2?7
(exitos et
introitos at-
que regressus)..

1067
(egressis et
ingressis)eecess




1069

(egressis seu

cum omni aditu

suO).oo.ooooo.o. LACARRA, Irache I, doc, 4’6’ Pe el,

1121 ab, 17
(egressu et
Tregressi)eeccesss NARTIN DUGUE, Leire, doc. 273, p. 364,

1140

(regressibus

et intratibus).. GARCIA LARRAGUETA, El1 Gran Priorado, doc.
17, p. 24,

1189
(exitis et :
intratis)eeesees ARIGITA, Fitero, doc. 107, p. 68,

1200
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1110 ens 2Ceeess 231, P.

1122 cesesensnes 279 Pe
1141lcececcccccse ' 315, Do
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(rivulis et
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(aquis et
aquaeductibus).. ARIGITA, Fitero, doc, 114, p. 73.
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Alta Edad Media), en AilDE, XXIV (1954) pp. 95-279.

= ORLANDIS, Traditio corporis et animae,

OTERO, Alfonso, El Codice Lopez I'erreiro del "Liber Iudicio-
rum" znotas sobre la aplicacion del Liber Iudiciorum § el ca
racter de los fueros municipales), en AlIDE XXIX (1959) pp.
557-573.

= OTERO, E1l Coédice.

PAOLI, Ugo Enrico, Urbs. La vida en la lloma antigua, Barce-
lona, Editorial lberia, 42 ed. espaiiola ampliada a la vista
de la Gltima italiana, 1973, XIX+419 pp. Tradvccién del ita-
liano de J. Farrén y Mayoral y Natividad Massanés.

= PAOL1, Urbs.

PATAULT, Anne Marie, Réflexions sur les limitations au droit
de proprieté i Rome jusqu'a la fip de la Republique, en
RHDFE 55 (1977) pp. 239-256.

= PATAULT, Réflexions sur les limitations

RASI, Piero, Le pertinenze e le cose accesorie, Padova, Pub-
blicazioni della Facoltd di Giurisprudenza dell’Universita
di Padova, XV, Cedam, 1955 (portada interior, 1954), 345 pp.

= RASI, Le pertinenze.

RODRIGUEZ ENNES, Luis, El Edicto "de effusis vel deiectis"
y la problmitica urbanistica romana, En Lstudios Juridicos
HJomenaje al Profesor Alfonso Utero, Universidad de Santiago
de Compostela, 1981, pp. 301-323

= RODKIGULZ ENNES, El bdicto




SCHULZ, Fritz, berecho romano clasico, Barcelona, Casa Ldito-
rial Bosch, 1960, 620 pp. Traduccién directa de la edicion
inglesa (At the Clarendon bress, Oxford, 1951), por José San
ta Cruz Teigeiro.

= SCiIIULZL, berecho.

SOLAZZI, Siro, Requisiti e modi di costituzione delle servi-
td prediali, Napoli, Casa Lditrice Lott. L Jovene, 1949,
187 PP

= SOLAZZI, Requisiti.

TAMAYO, Alberto, El derecho real de servidumbre. Estudio de
una revisién del Cddigo Civil en materia de servidumbres,
Barcelona, Bosch, Casa Editorial, 1456, pp.l149+indice anali
tico.

= TAMAYVU, L1 derecho.

T. (UMAS Y) VALIENTE, F., Las fianzas en los derechos arago-
nés y castellano. kn Recueils de la Société Jean Bodin pour
1’histoire comparative des institutions, XXIX, Les sfiretés
personelles, Deuxiéme partie, bruxelles, Lditions de la Li-
brairie Encyclopedique, 1471, pp. 425-481.

= TOMAS Y VALILNTE, Las fianzas.

TOMULESCU, C. St., Sur la loi Scribonia de usucapione servi
tutium, en RIDA XVII (1970) pp. 329-343.

= TUMULLSCU, Sur la loi.

TORRENT, Armando, Consortium ercto non cito, en AHDE XXXIV
(1964) pp. 479-502.

= TORRENT, Consortium

TORRENT, Armando, Introduccion metodologica al estudio del
Derecho romano, Universidad de Oviedo, Servicio de Publica-
ciones, Serie berecho, 1, 1974, 145 pp.+indice,

= TURKENTE, Introduc: ion




TORKRFNT, Ll origen de las "servitus aquaeductus" a la luz
de la Tabula Contrebiensis, Studi in onore di Arnaldo Bis-
cardi, II, pp. 261- 279,

= TORRLNT , L1 origen.

UBIETO ARTETA, Agustin, La documentacion eclesial aragonesa
de los siglos X1 al XI1, dentro del contexto socio-econdmico
de la época, en Aragén en la kdad Media II. Lstudios de eco-
nomia y socicdad (siglos X1I al XV), Universidad de Zarago-
za, Facultad de lFilosofia y Letras, Departamento de Historia
Medieval, 1979, pp. 23-71.

= UBILTU, La documentacién eclesial aragonesa.

VILLLRS, Robert, Rome et le droit privé, Paris, Lditions Al-
bin Michel, Biblithéque de Synthése Historique, Collection
1’Evolution de 1 ilumanit®, 1977, p. 633.

= VILLERS, Rome.

VIOLANTE, Cinzio, Atti privati e storia medioevale. Problemi
di metodo. Roma, Il Centro di Recerca, Fonti e studi del
Corpus Membranarum Italicarum, 12 serie, Studi e Kicerche XX,
1982, 99 pp.

= VIOLANTE, Atti.

VOIGT, M., Uber den Bestand und die historische Entwicklung
der Servituten und Servitutenklagen Wahrend der romischen
itepublik, en Berichten {iber die Verhandlungen der Kénichlig
Sdchsischen Gesellschaft der Wissenschaften zu lLeipzig, Phi-
lologisch-historiche Klasse, 26 (1874), pp. 159-227.

= VOIGT, Uber den Bestand

B) FUENTLS,

a) berecho romano.




BRUNS, Carolus Georgius (edidit) , Fontes iuris romani an-
tigqui., Pars losterior. Scriptores. aAalen, Scientia Antiqua-
riat, 1958. Nachdruck der susgabe Tubingae, in Libraria
1.C.B. Mohrii (P. Siebeck), MCMiX.

= BKUNb, Fontes.

CICERU, M. Tullius, Rethorica. Tomus 1I. Recognovit brevique
adnotatione critica instruxit A.S. Wilkins, Oxonli, e Tipo=-
graphco Clarendoniano, 1970, sin paginacion.

D’ORS, Alvaro, Epigrafia juridica de la Lspana romana, Ma-
drid, I'ublicaciones del Instituto hacional de Estudios Ju-
ridicos, serie 5, Textos juridicos antiguos, 1953, 484 pp.

= D°ORS, Epigrafia.

FATAS, G. Tabula Contrcbiensie (vid. bibliografia).

FESTO, De verborrm significatione (Vid. BRUNS, Fontes).

FONTES IURIS KROMANI ANTEIUSTINIANI. Pars altera. Auctores.
Edidit notisque illustravit Johannes laviera, Florentiae,
apud S.A,G. Barbéra, 1940 XIX+798 pp.

= I'Ika 11,

FONTLES IURIS ROMANI ANTEIUSTINIANI. Pars tertia. Negotia,
Bdidit Vincentius Arangio-Ruiz, Florentiae, apud S.A.G. Bar
béra, 1943, XXV+594 pp,

= FIkA III,

GOTHOFRLDUS, Tacobus, Codex Theodosianus cum perpetuis commen
tariis. Editio nova in VI. tomos digesta collata cum antiquis
simo codice ms. Wurceburgersi..., llildeheim-New York, Georg
Olms Verlag, 1975. Nachdruck der Ausgabe lLeipzig 1736-43

¢ GODOFREDO, Codex.




HYGINO, De Generibus controversia (Vid. BRUNS, Fontes).

ISIDORO, Etimologias. Edicidén bilingiie. I(libros I-X), texto
latino, version espanola y notas por José ORUZ RETA y Ma-
puel A. MARCGS CASQUERO. Introduccién general por Manuel C,
DIAZ Y DIAZ, Madrid, Editorial Catélica, BAC, n? 433, 1982,
853 pp.; Ilzlibros XI-XX), texto l!atino, versidn espanola e
indices por Madrid, Lditorial Catolica, BAC, n2 434,
1.° 3, 614 pp.

KRUGER, P, Corpus luris Civilis. Volumen secundum. Codex lug
tinianus recognovit et retractavit , Dublin/&iirich,
Weidmann Verlag, 148 ed., 1967, XXVITI+513 pp.

KRUGER, . y MOMMSEN, Th., Corpus luris Civilis. Volumen
primum. Institutiones recognovit Paulus Frueger. Digesta
recognovit Theodorus Mommsen, retractavit Paulus krueger,
Dublin/Ziirich, Weidmann Verlag, 228 ed., 1973, XVI1I+957 pp.

MOMMSEN, Th. y MEYER, P.M. Theodosiani Libri XVI cum consti-
tutionibus sirmondianis et leges novellae ad Theodosianum
pertinentes, ediderunt . Yoluminis I, pars posterior,
Dublin/Ziirich, Weidmann Verlag, 1971. Unverdnderter Nachdruck
der 1. Auglage 1904, VI+Y31 pp.

VARRO, De lingua latina, en Varro on the latin Language.
With an english translation by Roland G. hent in twuo vo-
lumes, London, William ilecidemann Ltd,, Cambridge, Massa-
chusetts, Harward University Press, The lLoeb Classical Li-
brary, 333 y 334 , MCMIXVII I(books V-VII) L1I+367 pp.,
11(books VIII-X, fragments) 368-675 pp.

b) Derecho visigodo.

CANBLLAS LOPLZ, Angel, Liplomatica hispano visigoda, Zarago-
za, Institucién "Fernando el Catdlico", publicacién n® 730,
1979, 283 pp.

= CANELIAS, Diplomatica.




DIAZ Y DIAZ, M.C., Los documentos hispano-visigodos sobre
pizarra, en Studi Medievali, a cura del Centro Italiano di
studi sull’alto Medio LEvo, serie terza 1(1966) pp. 74-107.

D°URS, Alvaro, El Cédigo de Lurico. Edicién, Palingenesia e
{ndices. En Lstudios Visigéticos 1I. Cuadernos del Institu-
to Juridico Espanol, 12, Consejo “uperior de Investigaciones
Cientificas, Delegacién de koma, Roma-Madrid, 1960, XI+318 pp.

= D7ORS, El Codigo.

I’ITA, ¥. Patrologia visigoda, en DRAH XLIX(1906) pp. 151-154.

GIL, J. (edidit), Miscellaneca Wisigothica, Publicaciczes de
la Universidad de Sevilla, araies de la Universidad Hispalen
se, Serie: Filosofia ylLetras, n2 15, 1972, XX+118 pp.

GOMEZ MORENO, Manuel, Documentacidn goda en pizarra, Madrid,
Real Academia de la Historia, 1966, 149 pg. Estudio y trans
cripeidon por . Facsimiles y fotografias por M- nuel Casa
mar.

HAENEL, Gustavus, Lex Romana Visigothorum ad JLXXVI Jibrorum
mann scriptorum fidem recognovit, septem eius antiquis epi-
tomes, guae praeter duas adhuc ireditae sunt, titulorum ex-
planatione auxit, annotatione, apperdicibus, prolegomenis
instruxit _ , Lipsiae, editio post Sichardum prima,
Sumptibus et Typis B.G. Teubneri, MDCCCXLVITII, CX+468 pp.+
2 laminas.

KA3ER, Max y SCHWARZ, Fritz (herauvsgegeben von), bie Inter-
pretatio su den Paulussentenzen, Kéln-Graz, Boklau Verlag,
1956, 62 pp.

SALIS, Ludovicus kudulfus de (edidit), Lex Romana Burgundio-
num, en MGil, Legum Sectio I, Legum nationum Germanicarum

, Tomi 1I, Pars I, liannoverae, Impensis Bibliopolii lianniani,
MDCCCXCII. 188 pp.




LEUMER, K., Leges Wisigothorum, en MG, Legum sectio I. Le-
gum natiopum germanicarum, tomus I, Hennoverae et Lipsiae,
Impensis Bibliopolii Hanpniani, MDCCCII, XXV+57C pp.

c) berecho altomedieval. Colecciones diplomaticas, Car-
tularios y ediciones de documentos en general.

Incluimos aqui, ademas de las Colecciones Diplomaticas
y Cartularios, aquellas publicaciones que, aunque no
tengan ese caracter, contienen documentos, bien de for-
ma aislada, bien en forma de apéndices documentales.

ABADAL 1 DE VINYALS, Ramon d°, Catalunya carolingia. Vol. 1I.
Els diplomes carolingis a Catalunya, Barcelona, Institut d’ES
tudis Catalans, Mewcries de la seccié Histérico-Arqueolodgica
I1, primera part (1926) XXX1X+30l pp., segona part (19525,
303-590 pp.

ABADAL, Ramon d°, Com neix i com creix un gran monestir piri
nec abans de 1 any mil: Fixalada-Cuixd, en Analecta Montse-
rratensia VII (Abadia de Montserrat, 1954-1955), pp. 125-
337,

= ABADAL, Eixalada.

ABADAL I DE VYNIALS, Ramon d°, Catalunya carolingia. Vol.III,
Els comtats de Pallars i Ribagorg¢a. Primera part. Segona Part.
Barcelona, 1935 pp. 80+554 (paginacidén corrida: primers par-
te 80+273; segunda parte : 274-5354.

= ABADAL, Els comtats.

ALAMU, Juan del, Coleccidn diplomAtica de Sanm Salvador de
Ona (822-1284), Madrid, Consejo Superior de Investigaciones
Cientificas, Lscuela de Estudios Medievales, Textos X1I y ..
XVI1l, 1950, 2 vols., : 1(822-1274) XLIX+846 pp.; II1(1215-
éBB?i 497-1027 pp. Prdlogo del LExcmo. Sr. . Ramén Menén-

e Pidal.

=ALAMU, Ona 1; Ona I1.




ALAKT, B.. Cartulaire itoussillonnais, Verpignan, lmprime-
rie de Charles Latrcbe, 1880, 125 pp.

= aLaRT, Cartulaire.

ALMAGRO, M., llistoria de Albarracin y su tierra. Tomo III.
El seiorio soberano de Albarracin bajo los Azagra, Teruel,
Instituto de Lstudios Turolenses de la Excelentisima Lipu-
tacion Provincial de Teruel, adscrito al Consejo Superiox
de Investigaciones Cientificas, 1959, 354 pp.+léminas+indi-
ce.

ALONSO, Maria Luz, La compraventa en los documentos toleda-
nos de los siglos X1I-XV, en AUDE ALIX (1979) pp. 455-517.

= ALONSO, La compraventa.

ALVAREZ ALVAREZ, Francisco, Mop-sterio de Pardomino, en AL
ne 7 (enero-junio 1950) pp. 97- 146,

= ALVAREZ, Pardomino.

ARIGITA Y LASA, Mariano, Coleccién de documentos inéditos
para la ilistoria de Navarra. Tomo I. Cartulario de Santa
Me~ia la Real de Fitero, Pamplona, Imprenta Provincial, a
cargo de J. Lzquerro, MCM, XVI+550 pp.

= AKIGITA, Fitero.

BAER, Fritz, iLie Juden in Christlichen Spanien. Erster Teil.
Urkunde» und Regesten. I. Aragonien und Navarra, lolland,
Gregg International Publishers Limited, 197v, XXXV+1173 pp.+
Berichtigungen und Lrgénzungen+Inhalt. Reproduccién foto-
mecanica de la Akademie-Verlag, Berlin 1929.

= BAEK, Die Juden.

BALAGWUER, Federico, Notas documentales sobre los mozarabes
oscenses, en EEMCA 11(1946) pp. 397-416,

BALAGULR, l'ederico, Ramiro 11 y la Dibdcesis de Roda, en FEMCA
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VII(1962) pp. 39-72.

BARAUT, Cebrid, L)s origins de la senyoria episcopal d’Ando-
rra, en kstudis d’tlistoria medieval V(1972) pp. 1-28.

BARAUT, Cebria, Les actes de consagraccions d°Lsglesies del
bisbat d’Urgell, en URULLLIA 1(1978) pp. 49-182,

BARAUT, Cebria, Els documents, dels segles iX i X, conservats
a 1°Arxiu Capitular de la seu d’Urgell, en URGELLIA 11(1979)
I’p. 7'- 145.

= BARAUT, Documents 1Xx-X.

BARAUT, Cebria, Set actes més de consagracions d’esglesies
del bisbat d’Urgell (scgles 1X-XIJ), en URGELLIA II%IQ?S)
pp . 481-‘488 L]

BARAUT, Cebrid, Els documents, dels anys 981-1010, de 1‘Ar-
xiu Capitular de la Seu d’Urgell, en URGELLIA 111(1980) pp.
7-166.

= BARAUT, Documents, 981-1010.

BakaUT, Cebrid, Lls documents, dels nays 1010-1035, de 1°Ar-
xiu Capitular de la Sen d’Urgell, en URGELLIA 1V(1981) pp.
7-186.

= BARAUT, Documents, 1010-1035.

BARAUT, Cebrid, Lls documents, dels anys 1036-1050, de 1°Ar-
xiu Capitular de la Seu d’irgell, en URGLLLIA V(1982) pp. 7-
158.

= BARAUT, Decuments, 1lU36-1050.

BARRIUS GakCIA, Angel, Documentuacién medieval de la Catedral
de Avila, Ediciones de la Universidad de Salamanca, Biblio-




teca de la Caja de Ahorros y Monte de I'iedad de Salamanca,
Documentos y Lstudios para la uistoria del Uccidente Penin-
sular durante la bEdad hMedia, bajo la direccion de José Luis
Martin, r® 6, Acta Salmanticensia iussu senatus universita-
tis edita, FFilosofia y Letras, 128, 1981, XV+481 pp.

= BARRIOS, Cat. de Avila.

BERGANZA ; Francisco de, antiguedades de Lspana, propugnadas
en las noticias de sus iteyes, en la cronica del Keal Monas-
terico e San Pedro de Cardena, en historias, cronicones, y
otros instrumentos manuscritos, ¢ue hasta ahora no han visto
la luz publica. Parte bSegunda. Compuesta por el R.P.M. Fr.

, predicador ueneral de la keligién de San Benito, en Madrid,
por Francisco del Hierro, ano M.,DCC.XX1; 11 hojas sin pagi-
nacion+693 pp.+indice.

= BLRGANZA, Antigiiedades 11.

BOFARULL Y MaSCakO, Préspero, Coleccién de documentos iné-
ditos del Archovo General de la Corona de Aragon, tomo 1V,
Barcelona, Lstablecimiento Litografico y Tipografico de b.
José Lusebio Monfort, 1849, XI+ 431 pp.

= CODUIN, ACA, IV,

BOFARUL Y MASCARO, Prospero, Coleccidén de documentos inédi-
tos del Archivo General de la Corona de Aragién, tomo VIII,
Barcelona, Establecimiento Litegrafico y Tipografico de D.
José Eusebio Monfort, 1851, 552 pp.

= CUDUIN, ACA, VIII,

BOFARULL Y SaNS, Francisco A. de, Jaime I y los judios, en
Congrés d’Historia de la Corona d’Aragd dedicat al Rey en
Jaume I e la seva epoca. Segona Part, Barcelona, Stampa d°
en Francisco Altés, 1913, pp. 8lY, 9Y43.

= BOFARULL, Jaime 1.

BOFILL Y BUIX, Pere, Lo castell de Gurb i la familia Gurb
en lo segle XIIIé&, en Congrés d’Historia de la Corona d’
Arago dedicat al Key en Jaume e la seva cpoca. Segona part,
Barcelona, Stampa d’en Francisco Altés, 1913, pp. 695-743
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BONILLA Y SAN MARTIN, Adolfo, El derecho aragonés en el si-
glo XII (apuntes y documentos), en II Congreso de Historia
de la Corona de Araghn (dedicado al siglo XII) (Huesca, 26
a 29 de Abril de 1920) Actas y Memorias, vol. I, Huesca,
Imprenta Viuda de Justo Martinez, MCOMXXII, pp. 174=294,

= BONILIA, El derecho,

CANELLAS, Angel, Coleccién diplomltica de la Almunia de D&
Godina (1176-1395), Zaragoza, Institucién’ . "Fernande el
Catblico (C.S.I.G.j de la Excma, Diputacién Frovincial, Fuen
tes Histéricas Aragonesas, 1, 1962, 168 pp.+ indice,

= CANELIAS, D& Godina,

CANELLAS, Angel, Coleccién diplomdtica de San Andrés de Fan-
lo (958=1270), Zaragoza, Institucién "Fernando el Catélico”

(CeS.I.C.) de 1la Excma. Diputacién Provincial, Fuentes His-

téricas Aragonesas, 2, 1964, 174 pp.

CANELLAS, Angel, Coleccibn diplomética del Concejc de Zarago
za, Zaragoza, "Cltedra Zaragoza" I(1972) 292+indice general
y II (1975) 322 pp.+indice general,

= CANELIAS, Concejo de Zaragoza,

CASADO LOBATO, Maria Concepcibn, Coleccibn diplomética del
Monasterio de Carrizo I(969-1260), Lebén, Centro de Estudios
e Investigaciones "S8an Isidoro" (G.S.I.C.), Caja de Ahorros
y Monte de Piedad, Archivo Histérico Diocesano, Coleccibn
"Fuentes y Estudios de Historia leonesa", n? 28, XXXIX+414

PP.
= CASADO, Carrizo I.

CASTAN IANASPA, Guillermo, Documentos del Monasterio de Vi-
llaverde de Sandoval (siglos XII-XV), Salamanca, Ediciones
de la Universidad de Salamanca, Biblioteca de la Caja de Aho
rros y Monte de Piedad de Salamanca, Acta Salmanticensia
iussu senatus universitatis edita, Filosoffa y Letras, 121,
Documentos y Estudios para la Historia del Occidente Peninw-
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sular durante la Edad Media, bajo la direccién de José ILuis
Martin, 1981, 165 pp.

= CASTAN, Villaverde,

CASTRO TOLEDO, Jonds, Coleccibn diplomética de Tordesillas
909-1474, Valladolid, Servicio de Publicaciones de la Diputa
cibén Provincial de Valladolid, Fuentes Documentales para la
Historia de Valladolid, I, 1981 , IVI=599 pp.

= CASTRO, Tordesillas

Documentos del Archivo de la Catedral de Orense, publicados
por la Comisibn de Monumentos de la Provincia, vol. I, s.d.
S.l., 468 pp,

= Catedral de Qrense.

DURAN GUDIOL, Antonio. Joleccidén diplomética de la Catedral
de Huesca, Zaragoza, Consejo Superior de Investigaciones
Cientificas, Fuentes para la Historia del Pirineo V y VI,

Eacuela de Estudios Medievales, textos IxxIvéePublicacionea

de la Seccibén de Zaragoza, vols, 10 yl1, I(1965) 410 ppe,

1I(1959) 4114861 pp.
= DURAN, Huesca I, Huesca II.

DURO PENA, Emilio, El monasterio de San Pedro de Vilanova de
Dozén, en AL 22 n? 43 (enero-junio 1968) pp. 7462.

ESCAGEDO SAILMON, Mateo, Coleccibn diplomitica. Documentos
en pergamino que hubo en la Real Ex-Colegiata de Santilla-
na, 2 tomos, Santander, Imprenta Editorial del Dueso, 1527,
I: XXXV+433 pp., 1II1:589 pp.

= BESCAGEDO, Ex-Colegiatz,

ESCALONA, Romualdo, Historia del Real Monasterio de Sahagfin
sacada de la que dexb escrita el padre maestro Fr, Joseph P@
rez, Ledn, Ediciones leonesas, 1982 VII4694 pp, edicibn fac=
similar de la de Madrid, por I, Joachin Ibarra, Impresor de




la Cémara de S.Me, MDCCLXXXII.

= ESCALONA, Sahagin,

FERNANDEZ, Agapito, Documentos reales de Santa lMaria de Ote
ro (Archivo Episcopal de Leén), en AL 5 a2 9 (enero-junio
1951) 155«162 y AL 6 n? ll(enero-junio 1952) 111-118 pp.

= FERNANDEZ, Santa Maria de Otero.

FERNANDEZ, Luis, Coleccién diplom&tica del Real Monasterio
de Santa Maria de Benavides (Boadilla de Rioseco, Palencia),
Palencia, Publicaciones de la Institucién "Tellc Téllez de
Meneses" (Incorporada al Consejo Superior de Investigaciones
Cientificas), 20, 1959, 143~193 pp.

FERNANDEZ, Luis, Coleccibn diplomética de la Abadia de San-
ta Maria de Benevivere (Palencia) 1020-1561, Madrid, Escue=-
la Gréfica Salesiana, 1967, 84 pp.

= FERNAKDEZ, Benevivere,

FERNANDEZ CATON, José iarfia, Documentos leoneses en escri-
tura visigbética. Fondo M. Bravo del Awchivo Histérico Dioce
sgna de Iebén, en AL XXVII n? 53 (enero=-junio 1973) pp. 99=
191,

FERNANDEZ CATON, José Maria, Documentos leoneses en escri-
tura visieética, Archivo del monasterio de San Pedro de las
gtgxgﬁas, en AL XXVII ne 54 (julio= diciembre 1973) pp. 203=

FERNANDEZ CATON, José Maria, Documentos leoneses en escri-
ture visigbtica, Fondo Otero de las Duefias (afies 1000 a
1009) del Archivo Histérico Diccesano de Ieén, en AL XAVIIY
ne 55«56 (ensro-diciembre 1974 ) pp. 31-8%,

= FERNANDEZ CATON, Docs. leoneses, Fondo Otero de las Dueifias,

FERNANLEZ CONDE, Francisco Javier y otros, E1 monasterio de
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San Pelayo de Oviedo, Historia y Fuentes, 2 vols.,, Oviedo,

Monasterio de San Pelayo, Imprenta "La Cruz", I Coleccibn

diplomltica (996-1225), 1978, 498 pp,-indice generals+erra-

tas advertidas, II Coleccidn diplomética (1326-1379), 1981,
529 pp.+indice genral+erratas advertidas

= FERNANDEZ CONDE, San Pelayo.

FERNANDEZ DEL POZO, Alfonso V, rey de Lebn, en Lebn y su
historia, Misceldnea Histérica V, Lebn, Centro de Estudios
e Investigaciones San Isidoro (C.S.I.C.), Archivo Histérico
Diocesano, Caja de Ahorros y Monte de Piedad, Coleccibn
"fuentes y estudios de Historia leonesa', n¢ 32, 1984,
325%1-262 (Coleccibébn diplomética de Alfonso V en pp, 163=-

FEROTIN, [.arius, Recueil des chartes de 1' Abbaye de Silos,
Paris, Imprimerie Nationale, MDCCCXCVII, 623 pp.

= FEROTIN, Silos.

FIORIANO, Antonio C., Diplomética espainiola del periodo as-
tur. Estudio de las fuentes documentales del REino de Astu=-
rias (718-910), I, Cartulario critico (desde Pelayo a Ordo-
fio II), Oviedo, Diputacibén Provincial de Oviedo, Instituto
de Estudios Asturianos, Seccibén de Investigacibén Diplométi-
ca, 1949, 639 pp.+indice.
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tur (718-910), Cartulario critico, Oviedo, Diputacién de As=
turias, Instituto de Estudios Asturianos del Patronato Jo&é
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Investigaciones Ciertificas, Escuela de Estudios Medievales,
textos, vol. XXVI, 1960, 967 ppe.
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rros y Monte de Piedad de C&rdoba, Coleccibdn Estudios y Do=
cumentos, 1983, 571 po.

GONZALEZ MIRANDA, Marina, La condesa Dofia Sancha y el Monas-
gegio de Santa Cruz de la Serés, en EENMCA VI(1956) pp. 185«
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= LOFEZ FERREIRO, Galicia Histérica.

LOSCERTALES DE G, DE VALDEAVEIIANC, Pilar, Tumbos del monase
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Archivo Catedralicio de Zamora. Primera Parte (1128-12€1).
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Real que se conserva en el Archivo de la Corona de Aragbn,

2 vols,, Barcelona, Consejo Superior de Invzstigaciones Cien
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PRIETO, Alfonso, Documentos referentes a. orden judicial
del monasterio de Sahagfin, en AHDE XIV(1975) pp. 489=541

PUIG Y PUIG, Sebastién, Episcopologio de la Sede Barcinonen-
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runys, en URGELLIA IV(1981) pp, 187259,

= RIU, Sant Llorenc
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Barcelona, CSIC, Escuela de Estudios Fedievales, Seccién
de Barceloni, MCMXIVII, 507 pp.

= RIUS, San Cugat I1II.
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